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Wskazowki bezpieczenstwa

Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla
elektronarzedzi

m OSTRZEZENIE Naleiy'przgczytaé .wszystkie
wskazowki i przepisy. Btedy w

przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie »elektronarzedzie« odnosi
sie do elektronarzedzi zasilanych energig elektryczna z sieci
(z przewodem zasilajacym) i do elektronarzedzi zasilanych
akumulatorami (bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i do-
brze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nie-
o$wietlona przestrzen robocza mogg by¢ przyczyna
wypadkow.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja sie np.
tatwopalne ciecze, gazy lub pyly. Podczas pracy elektro-
narzedziem wytwarzaja sie iskry, ktére moga spowodowaé
zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrécic¢ uwage na to,
aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w bez-
piecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze spowodo-
wac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac do gniazda.
Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposob. Nie
wolno uzywac wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienio-
ne wtyczki i pasujace gniazda zmniejszaja ryzyko poraze-
nia pradem.

» Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodowki. Ryzyko porazenia
pradem jest wigksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemio-
ne.

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i wil-
gocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywac przewodu do innych czynno-
$ci. Nigdy nie nalezy nosi¢ elektronarzedzia, trzymajac
je za przewdd, ani uzywaé przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtyczki z gniazdka
pociagajac za przewod. Przewdd nalezy chronic przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadze-
nia. Uszkodzone lub splatane przewody zwigkszaja ryzyko
porazenia pradem.

» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym nie-
bem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego, dosto-
sowanego rowniez do zastosowan zewnetrznych. Uzy-

—

cie wtasciwego przedtuzacza (dostosowanego do pracy na
zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania elektronarze-
dzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wylacznika
ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wyfacznika ochronnego réznicowo-pradowego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

1:22 PM

Bezpieczenstwo oséb

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
ostroznos¢, kazda czynno$¢ wykonywac uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykéw,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyng powaznych ura-
z0w ciata.

» Nalezy nosic¢ osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego - maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego
lub $rodkow ochrony stuchu (w zalezno$ci od rodzaju i
zastosowania elektronarzedzia) — zmniejsza ryzyko obra-
zen ciafa.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed wtozeniem wtyczki do gniazdka i/lub podta-
czeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewnic¢
sig, ze elektronarzedzie jest wylaczone. Trzymanie pal-
ca na wytgczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtaczenie do pradu wigczonego narzedzia, moze
stac sie przyczyna wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usunac na-
rzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz, znaj-
dujacy sie w ruchomych czesciach urzadzenia moga do-
prowadzi¢ do obrazen ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy. Nale-
2y dbac o stabilna pozycje przy pracy i zachowanie
réwnowagi. W ten sposob mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy, ubranie i rekawi-
ce nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga zostac wciagniete
przez ruchome czesci.

» Jezeli istnieje mozliwo$¢ zamontowania urzadzen od-
sysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy upewnic sie,
e sa one podtaczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie
urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie
pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywac na-
lezy elektronarzedzia, ktére sa do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuje sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktérego wiacz-
nik/wylacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktdre-
g0 nie mozna wigczy¢ lub wytaczy¢ jest niebezpieczne
i musi zosta¢ naprawione.
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» Przed regulacja urzadzenia, wymiana osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagna¢
wtyczke z gniazda i/lub usunaé akumulator. Ten srodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wigczeniu sie
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
nia¢ narzedzia osobom, ktére go nie znaja lub nie prze-
czytaly niniejszych przepiséw. Uzywane przez niedo-
$wiadczone osoby elektronarzedzia sg niebezpieczne.

» Konieczna jest nalezyta konserwacja elektronarzedzia.
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
dziataja bez zarzutu i nie sg zablokowane, czy czescinie
s pekniete lub uszkodzone w taki sposob, ktory miat-
by wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddac do naprawy. Wiele wypadkéw spowodowanych
jest przez niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o ostros¢ i czystos¢ narzedzi tnacych.
0 wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia si¢ narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane na-
rzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzglednié nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektro-
narzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Serwis

> Naprawe elektronarzedzia nalezy zlecic jedynie wy-
kwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczen-
stwo urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazowki dotyczace bezpieczeristwa pracy
z miotami

» Nalezy stosowac¢ srodki ochrony stuchu. Wptyw hatasu
moze spowodowac utrate stuchu.

» Jezeli w zakres dostawy wchodza uchwyty dodatkowe,
nalezy je zawsze stosowac. Utrata kontroli moze spowo-
dowac obrazenia operatora.

» Podczas wykonywania prac, przy ktorych narzedzie ro-
bocze mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody elektrycz-
ne lub na wlasny przewdd zasilajacy, urzadzenie nalezy
trzymac za izolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt z
przewodem przewodzacym prad moze spowodowac prze-
kazanie napiecia na czesci metalowe urzadzenia, co mo-
gtoby spowodowaé porazenie pradem elektrycznym.

» Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadéw poszukiwaw-
czych w celu lokalizacji ukrytych przewodow zasilaja-
cych lub poprosi¢ o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z
przewodami znajdujacymi sie pod napieciem moze dopro-
wadzi¢ do powstania pozaru lub porazenia elektrycznego.
Uszkodzenie przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do
wybuchu. Wniknigcie do przewodu wodociagowego powo-
duje szkody rzeczowe lub moze spowodowac porazenie
elektryczne.

—

Polski| 7

» Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas pracy mocno
w obydwu rekach i zadbac stabilng pozycje pracy. Elek-
tronarzedzie prowadzone oburacz jest bezpieczniejsze.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujgcym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy poczekac,
az znajdzie si¢ ono w bezruchu. Narzedzie robocze moze
sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki i
przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych
wskazéwek moga spowodowaé porazenie pra-
dem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.

Nalezy otworzy¢ rozktadang strone z rysunkiem urzadzenia i
pozostawic ja roztozong podczas czytania instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie stuzy do dtutowania w betonie, cegle, skale i asfal-
cie. Z odpowiednim osprzetem mozna go tez uzy¢ do wbijania
i zageszczania.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odnosi

sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.

1 Ostona przeciwpytowa

2 Tuleja zaryglowania

3 Pokretto nastawy powierzchni czotowej dtuta (system Va-
rio-Lock)

4 Wiacznik/wytacznik

Pokretto nastawcze do wstepnego wyboru czestotliwosci

udaréw

6 Wskaznik serwisu

7 Uchwyt dodatkowy (pokrycie gumowe)

8 Sruba motylkowa podtrzymujgca uchwyt dodatkowy

9 Rekojesc (pokrycie gumowe)

Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instrukcji uzytkowa-

nia nie wchodzi w standardowy zakres dostawy. Kompletny asor-
tyment osprzetu mozna znalez¢ w naszym katalogu osprzetu.

(3]

Dane techniczne

Numer katalogowy 06113167..
Moc znamionowa w 1500
Czestotliwosé udaréw min’! 900-1890
Energia udaru zgodna

z EPTA-Procedure 05/2009 J 16,8
Ustawienia dtuta 12
Uchwyt narzedziowy SDS-max

Dane aktualne sa dla napigcia znamionowego [U] 230 V. Przy napie-
ciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku modeli specyficz-
nych dla danego kraju dane te moga sie rozni¢.

Bosch Power Tools
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Miot udarowy GSH11E
Smarowanie State smarowanie
centralne

Cigzar odpowiednio do
EPTA-Procedure 01:2014 kg 10,1

Klasa ochrony [o]/11
Dane aktualne sg dla napigcia znamionowego [U] 230 V. Przy napie-
ciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku modeli specyficz-
nych dla danego kraju dane te moga sie rozni¢.

Informacja na temat hatasu i wibracji
Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 60745-2-6.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowanego przez elek-
tronarzedzie wynosi standardowo: Poziom cisnienia aku-
stycznego 89 dB(A); poziom mocy akustycznej 100 dB (A).
Niepewnos¢ pomiaru K= 3 dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a;, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewnos¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z norma
EN 60745-2-6 wynosza:

Dhutowanie: a, = 18,5 m/s2, K= 2,4 m/s?

Poziom drgan podany w tych wskazéwkach zostat pomierzo-
ny zgodnie z wymaganiami normy EN 60745 dotyczacej pro-
cedury pomiaréw i mozna go uzy¢ do poréwnywania elektro-
narzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na
drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawo-
wych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie
uzyte zostanie do innych zastosowan, z innymi narzedziami
roboczymi, z réznym osprzetem, a takze jesli nie bedzie wy-
starczajaco konserwowane, poziom drgan moze odbiegac od
podanego. Podane powyzej przyczyny moga spowodowac
podwyzszenie ekspozycji na drgania podczas catego czasu
pracy.

Aby dokfadnie ocenié¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzigé
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wiaczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac sig znacznie nizsza.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczeristwa, maja-

ce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na
drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi robo-

czych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustale-

nie kolejnosci operacji roboczych.

Montaz

Uchwyt dodatkowy

» Urzadzenie nalezy uzywac jedynie z uchwytem dodat-
kowym 7.

Aby mdc zajac stabilng i niemeczaca pozycje pracy, mozna

dowolnie wychyli¢ uchwyt dodatkowy 7.

- Poluzowaé $rube motylwa 8, ustawi¢ uchwyt dodatkowy 7
w pozadanej pozycji, obracajac go dookota osi narzedzia i
ponownie dokreci¢ Srube 8.

—

- Uchwyt dodatkowy 7 mozna przestawi¢ wokdt wiasnej osi.
Wtym celu nalezy catkowicie wykrecic¢ $Srube motylkowa 8,
a nastepnie wyciagna¢ gora srube z them szesciokatnym.
Zdja¢ (bokiem) uchwyt dodatkowy 7 i obréci¢ obejme za-
ciskowa 0 180°. Montazu uchwytu dodatkowego 7 doko-
nuje sie w odwrotnej kolejnosci.

Wymiana narzedzi

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

Uchwytem narzedziowym SDS-max mozna fatwo i wygodnie

wymienia¢ uzywane oprzyrzadowanie, bez uzycia dodatko-

wych narzedzi.

Ostona przeciwpytowa 1 w duzym stopniu chroni przed wni-

kaniem pytu do uchwytu narzedziowego podczas pracy elek-

tronarzedzia. Montujac narzedzie robocze, nalezy uwazaé,

aby nie uszkodzi¢ ostony przeciwpytowej 1.

» Uszkodzona ostone przeciwpytowa nalezy natychmiast
wymienic. Poleca sig zleci¢ przeprowadzenie wymiany
w punkcie serwisu.

Montaz oprzyrzadowania (narzedzia pomocniczego)

(zob. rys. A)

- Koncdwke montowanego narzedzia nalezy oczyscic ilekko
nasmarowac.

- Oprzyrzadowanie nalezy wktada¢ do uchwytu narzedzio-
wego krecac nim azdo momentu, gdy sie ono samodzielnie
zarygluje.

- Zaryglowanie nalezy skontrolowac przez pociagniecie na-
rzedzia.

Wyjmowanie oprzyrzadowania (narzedzia pomocniczego)
(zob. rys. B)
- Przesunac tuleje zaryglowania 2 do tytu i wyjac narzedzie.

Odsysanie pytow/wiorow

» Pyty niektorych materiatow, na przyktad powtok malar-
skich z zawartoscia otowiu, niektérych gatunkow drewna,
mineratéw lub niektérych rodzajéw metalu, moga stano-
wic¢ zagrozenie dla zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z
pytami lub przedostanie sig ich do ptuc moze wywotaé re-
akcje alergiczne i/lub choroby uktadu oddechowego ope-
ratora lub os6b znajdujacych sie w poblizu.
Niektore rodzaje pytéw, np. debiny lub buczyny uwazane
sg za rakotwdrcze, szczegolnie w potaczeniu z substancja-
mi do obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drew-
na). Materiaty, zawierajace azbest mogg by¢ obrabiane je-
dynie przez odpowiednio przeszkolony personel.
- Nalezy zawsze dbac o dobra wentylacje stanowiska pra-

cy.
- Zaleca sig noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czemklasy P2.

Nalezy stosowac sie do aktualnie obowigzujgcych w danym
kraju przepiséw, regulujacych zasady obchodzenia sie z
materiatami przeznaczonymi do obrobki.
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Praca

Uruchamianie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieci! Napigcie zrod-
ta pradu musi zgadzac¢ sie z danymi na tabliczce znamio-
nowej elektronarzedzia. Elektronarzedzia przeznaczo-
ne do pracy pod napieciem 230 V mozna przytaczac
rowniez do sieci 220 V.

Wiaczanie/wylaczanie

- Bywprowadzi¢ elektronarzedzie w ruch, nalezy przesunac
przetacznik suwakowy 4 na prawo.

- Aby elektronarzedzie wytaczy¢, nalezy przesunac prte-
facznik suwakowy 4 na lewo.

Przy niskich temperaturach otoczenia, elektronarzedzie osia-

ga swoja petng moc udarowg dopiero po pewnym czasie.

Ten czas rozruchu mozna skrdci¢, uderzajac jednokrotnie o

podtoze zamocowanym w elektronarzedziu narzedziem robo-

czym (np. dtutem).

Aby zaoszczedzic energie elektryczng, elektronarzedzie nale-

7y wiaczad tylko wéwczas, gdy jest ono uzywane.

Nastawianie czestotliwosci udaréw

Elektroniczna regulacja umozliwia bezstopniowy wybdr

wstepny czestotliwosci udaréw w zaleznosci od wiasciwosci

obrabianego materiatu.

Dzigki specjalnemu uktadowi elektronicznemu, wstepnie wy-

brana czestotliwos$¢ udaréw zostanie utrzymana miedzy bie-

giem jatowym a biegiem roboczym na niemal statym pozio-

mie.

- Czestotliwos¢ udaréw nalezy wybra¢ za pomoca pokretta
nastawczego 5 w zaleznosci od wtasciwosci obrabianego
materiatu.

Zmiana pozycji dtuta (Vario-Lock)

Dtuto mozna ustali¢ w 12 pozycjach. Przez to mozliwe jest

kazdorazowo zajecie optymalnej pozycji pracy.

- Wiozyé diuto do uchwytu narzedziowego.

- Przesuna¢ pokretto nastawy pozycji dtuta 3 do przodu i
krecac nim ustawic¢ dtuto 3 w pozadanej pozycji.

— Pusci¢ pokretto 3 i obracac¢ dtutem az do zaskoczenia blo-
kady.

Wskazowki dotyczace pracy

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

Ostrzenie dtut (zob. rys. C)

Dobre wyniki osigga sie tylko przy uzyciu ostrych dtut, dlatego

nalezy je we wtasciwym czasie naostrzy¢. Gwarantuje to dtu-

ga zywotno$¢ narzdzi i dobre wyniki pracy.

Przeostrzanie

Dtuta nalezy szlifowac na $ciernicach np. z korundu szlachet-

nego, przy statym doptywie wody. Nalezy uwazac nato, by na

ostrzach nie ukazaty sie barwy nalotowe; to wptywa na twar-

dosé dtuta.

W celu kucia nalezy dtuto rozgrza¢ do temperatury od 850 do

1050 °C (barwa jasnoczerwona do z6tta).

—

Polski|9

W celu hartowania nalezy dtuto rozgrza¢ do temperatury
okoto 900 °C i schtodzi¢ w oleju. Nastepnie pozostawic go w
piecu na ok. jedng godzine przy 320 °C (barwa nalotowa jas-
noniebieska).

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac¢ wtyczke z gniazda.

» Aby zapewni¢ bezpieczna i wydajna prace, elektrona-
rzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy utrzymywacé w
czystosci.

» Uszkodzona ostone przeciwpytowa nalezy natychmiast
wymienic. Poleca sig zleci¢ przeprowadzenie wymiany
w punkcie serwisu.

Jezeli konieczna okaze sie wymiana przewodu przytaczenio-
wego, nalezy zlecié ja firmie Bosch lub w autoryzowanym
przez firme Bosch punkcie naprawy elektronarzedzi, co po-
zwoli uniknaé ryzyka zagrozenia bezpieczenstwa.

Wskaznik serwisu 6

Zuzycie sie szczotek weglowych powoduje samoczynne wyta-
czenie sie elektronarzedzia. Fakt ten sygnalizowany jest
osiem godzin wczesniej przez zapalenie sie lub miganie lamp-
ki 6. Elektronarzedzie nalezy wéwczas przesta¢ do punktu ob-
stugi klienta. Adresy mozna znalez¢ w rozdziale »Obstuga
klienta oraz doradztwo dotyczace uzytkowania«.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

W punkcie obstugi klienta mozna uzyskac odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-
e dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz
informacje dotyczace czesci zamiennych mozna znalezé row-
niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zesp6t doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytaniazwiazane z produktami firmy Bosch orazich
osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-
logowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej pro-
duktu.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Na www.bosch-pt.pl znajda Parstwo wszystkie szczegdty do-
tyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie pofaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl
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Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy poddac utyli-
zacji zgodnie z obowigzujacymi zasadami ochrony $rodowi-
ska.

Nie wolno wyrzuca¢ elektronarzedzi do odpaddéw z gospodar-
stwa domowego!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:
Zgodnie z europejska wytyczng
2012/19/UE o starych, zuzytych narze-
dziach elektrycznych i elektronicznychi jej
stosowania w prawie krajowym, wyelimino-
wane, niezdatne do uzycia elektronarzedzia
nalezy zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do po-
nownego uzytkowania zgodnego z zasadami
ochrony srodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Cesky

Bezpecnostni upozornéni

Vseobecna varovna upozornéni pro elektronaradi

m VAROVANI Ctéte viechna v’ar9vyé upo;orpc'?ni a

pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani va-
rovnych upozornéni a pokynli mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, poZar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi“ se
vztahuje na elektronaradi provozované na el. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista

» UdrZujte Vase pracovni misto Cisté a dobre osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k Graztim.

» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvafi jiskry, které mohou prach ne-
bo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouZiti elektronaradi da-
leko od Va$eho pracovniho mista. Pri rozptyleni miizete
ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpecnost

» Pripojovaci zastrcka elektronaradi musi licovat se za-
suvkou. Zastréka nesmi byt Zadnym zptisobem uprave-
na. Spolecné s elektronaradim s ochrannym uzemné-
nim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky. Neupra-
vené zastrcky a vhodné zasuvky snizuji riziko zasahu elek-
trickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase

—

télo uzemnéno, existuje zvySené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chraiite stroj pred destém a vlhkem. Vniknuti vody do
elektronaradi zvysuje nebezpedi zasahu elektrickym prou-
dem.

» Dbejte naticel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i zavé-
Seni elektronaradi nebo k vytaZeni zastrcky ze zasuv-
ky. UdrZujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo spletené
kabely zvysuji riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte pou-
ze takové prodluZovaci kabely, které jsou zpiisobilé i
pro venkovni pouziti. Pouziti prodluZovaciho kabelu, jez
je vhodny pro pouziti venku, sniZuje riziko zasahu elektric-
kym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve vih-
kém prostiedi, pouZijte proudovy chranic. Nasazeni
proudového chranice snizuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pristu-
pujte k praci s elektronaradim rozumné. Nepouzivejte
Zadné elektronaradi pokud jste unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo Iékii. Moment nepozornosti pfi
pouziti elektronaradi miize vést k vaznym poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy ochranné bry-
le. Noseni osobnich ochrannych pom{cek jako maska pro-
ti prachu, bezpe¢nostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochranna pfilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni
elektronaradi, snizuji riziko poranéni.

» Zabraiite neimysinému uvedeni do provozu. Piesvéd¢-
te se, Ze je elektronaradi vypnuté diive nez jej uchopi-
te, ponesete ¢i pripojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi prst na spinaci
nebo pokud stroj pfipojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to
mize vést k draztim.

> Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci na-
stroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo kli¢, ktery se na-
chazi v otacivém dilu stroje, miize vést k poranéni.

» Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla. Zajistéte si bez-
pecny postoj a udrzujte vzdy rovnovahu. Tim mizete
elektronaradi v neocekavanych situacich [épe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybujicich se dili. Volny odév, $perky nebo dlouhé via-
sy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pfipravky,
presvédcte se, Ze jsou pfipojeny a spravné pouzity. Po-
uziti odsavani prachu mize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretéZujte. Pro svou praci pouzijte k tomu urce-
né elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete pra-
covat v udané oblasti vykonu lépe a bezpecnéji.

» Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz spinac je vad-
ny. Elektronaradi, které nelze zapnout ¢i vypnout je nebez-
pecné a musi se opravit.
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» Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilii pfislu$en-
stvi nebo stroj odlozZite, vytahnéte zastrcku ze zasuvky
a/nebo odstraiite akumulator. Toto preventivni opatfeni
zabrani nedmysInému zapnuti elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronaiadi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektrona-
fadi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a nevzpficuji se,
zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je ome-
zenafunkce elektronaradi. Poskozené dily nechte pied
nasazenim stroje opravit. Mnoho urazli ma pficinu ve
$patné udrzovaném elektronaradi.

» Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté. Peclivé odetiova-
né fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se méné
vzpricuji a daji se lehceji vést.

» Pouzivejte elektronaradi, prislusenstvi, nasazovaci na-
stroje apod. podle téchto pokynii. Respektujte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. PouZiti elek-
tronaradi pro jiné nez uréujici pouZiti mize vést k nebez-
pecnym situacim.

Servis

» Nechte Vase elektronaradi opravit pouze kvalifikova-
nym odbornym personalem a pouze s originalnimi na-
hradnimi dily. Tim bude zaji$téno, Ze bezpe¢nost stroje
zlstane zachovana.

Bezpecnostni upozornéni pro kladiva

» Noste ochranu sluchu. Pisobeni hluku miize zplsobit
ztratu sluchu.

» Pouzivejte pfidavné rukojeti, pokud jsou soucasti do-
davky elektronaradi. Ztrata kontroly mize vést ke zrané-
nim.

» Pokud provadite prace, pfi kterych miize nasazovaci
nastroj zasahnout skryta elektricka vedeni nebo vlast-
ni sitovy kabel, pak drite elektronafadi na izolovanych
plochach rukojeti. Pfi kontaktu s elektrickym vedenim
pod napétim se mohou pod napétim ocitnout i kovové dily
naradi, coz mize zpGsobit zasah elektrickym proudem.

» Pouzijte vhodné detekéni pristroje na vyhledani skry-
tych rozvodnych vedeni nebo kontaktujte mistni doda-
vatelskou spolecnost. Kontakt s elektrickym vedenim
mize vést k pozaru a uderu elektrickym proudem. Posko-
zeni vedeni plynu mtze vést k vybuchu. Proniknuti do vo-
dovodniho potrubi zplisobi vécné skody nebo miiZe zpiso-
bit ader elektrickym proudem.

» Elektronaradi drzte pfi praci pevné obémarukamaaza-
jistéte si bezpecny postoj. Obéma rukama je elektronara-
di vedeno bezpecnéji.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pfipravkem nebo svérakem je drzen bezpecnéji nez Vasi
rukou.

» Nez jej odlozite, pockejte az se elektronaradi zastavi.
Nasazovaci nastroj se miize vzpficit a vést ke ztraté kontro-
ly nad elektronaradim.

—

Cesky |11
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Popis vyrobku a specifikaci

Ctéte viechna varovna upozornéni a poky-
ny. Zanedbani pfi dodrzovani varovnych upo-
zornéni a pokyn(i mohou mit za nasledek traz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka po-
ranéni.
Vyklopte prosim odklapéci stranu se zobrazenim stroje a ne-
chte tuto stranu béhem ¢teni ndvodu k obsluze otevienou.

Urcené pouziti

Stroj je uréen pro sekaci prace v betonu, cihlach, kameni a as-
faltu a téz s odpovidajicim prisluSenstvim i k zarazeni a pécho-
vani.

Zobrazené komponenty

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na grafické strané.

Ochranna protiprachova krytka

Uzamykaci pouzdro

Krouzek pro prestaveni sekace (Vario-Lock)

Spina¢

Nastavovaci kolecko predvolby poctu tiderl

Servisni ukazatel

Pridavna rukojet (izolovana plocha rukojeti)

Ryhovana matice pridavné rukojeti

Rukojet (izolovana plocha rukojeti)

Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi k standardnimu ob-
sahu dodavky. Kompletni pfislusenstvi nal te v naSem progra-
mu pfisluSenstvi.

O oo ~NOOOOGT A WNR

Technicka data
Sekaci kladivo GSH11E
Objednaci ¢islo 06113167..
Jmenovity prikon w 1500
Pocet tderii min’t 900 - 1890
Intenzita jednotlivych tdert podle
EPTA-Procedure 05/2009 J 16,8
Polohy sekani 12
Nastrojovy drZak SDS-max
Mazani centralni trvala
napli
Hmotnost podle
EPTA-Procedure 01:2014 kg 10,1
Tfida ochrany [/

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odli&nych napéti a podle
zemé specifickych provedeni se mohou tyto idaje lisit.

Informace o hluku a vibracich
Hodnoty hlu¢nosti zjistény podle EN 60745-2-6.

Hodnocena hladina hluku A elektronaradi ¢ini typicky: hladina
akustického tlaku 89 dB(A); hladina akustického vykonu
100 dB(A). Nepresnost K=3 dB.

Noste ochranu sluchu!

Bosch Power Tools
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Celkové hodnoty vibraci a,, (vektorovy soucet tii os) a nepres-
nost K stanoveny podle EN 60745-2-6:

Sekani: a, = 18,5 m/s?, K= 2,4 m/s?

V téchto pokynech uvedena trover vibraci byla zmérena
podle méficich metod normovanych v EN 60745 a mze byt
pouzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena troven vibraci reprezentuje hlavni pouziti elektrona-
fadi. Pokud se ovsem bude elektronaradi pouzivat pro jiné
prace, s odlisnym pfisluSenstvim, s jinymi nastroji nebo

s nedostatecnou tidrzbou, miize se Groven vibracilisit. To mi-
Ze zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu zietelné zvysit.
Pro presny odhad zatizeni vibracemi by mély byt zohlednény
idoby, v nichZ je naradivypnuté nebo sice bézi, ale fakticky se
nepouziva. To miize zatizeni vibracemi po celou pracovni do-
bu zfetelné zredukovat.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatieni k ochrané obslu-
hy pred tcinky vibraci, jako je napf. ddrzba elektronaradi

a nastrojd, udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich
procesti.

Montaz

P¥idavna rukojet

» Pouzivejte Vase elektronaradi pouze s pridavnou ruko-
jeti7.

Abyste dosahli bezpecné a bezlinavové pracovni drzeni, mi-

Zete pridavné drzadlo 7 libovolné natodit.

- Uvolnéte ryhovanou matici 8, pootocte pridavnou rukojet
7 okolo osy stroje do poZadované polohy a ryhovanou ma-
tici 8 opét pevné utahnéte.

- Pidavnou rukojet 7 miizete pfemontovat. K tomu zcela od-
Sroubujte ryhovanou matici 8 a poté vytahnéte horem ven
$roub se Sestihranem. Z boku sejméte pridavnou rukojet 7
a otocte zbyvajici upinaci dil o 180°. Pridavnou rukojet 7
smontujte v opacném sledu.

Vymeéna nastroje

» Pred kaZdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

Pomoci nastrojového drzaku SDS-max miizete nasazovaci na-

stroj jednoduse a pohodIné bez pouZiti dodateénych nastroji

vymenit.

Ochranna protiprachova krytka 1 zabranuje dalekosahlému

vniknuti prachu do nastrojového drzaku béhem provozu.

Dbejte pfi nasazovani nastroje na to, aby ochranna protipra-

chova krytka 1 nebyla poskozena.

» Poskozenou protiprachovou krytku ihned nahrad'te.
Doporucuje se nechat to provést odbornym servisem.

Nasazeni nastroje (viz obr. A)

- Zasouvaci konec nasazovaciho nastroje ocistéte a lehce
namazte.

- Nasazovaci nastroj vsad'te s otocenim do nastrojového dr-
Zaku aZ se automaticky zajisti.

- Zajisténi provérte tahem za nastroj.

—

Odejmuti nastroje (viz obr. B)
- Presunte uzamykaci pouzdro 2 vzad a nasazovaci nastroj
odejméte.

Odsavani prachu/tfisek

» Prach materialti jako olovoobsahujici natéry, nékteré dru-
hy dreva, mineralii a kovu mohou byt zdravi $kodlivé. Kon-
takt s prachem nebo vdechnuti mohou vyvolat alergickeé re-
akce a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy nebo v
blizkosti se nachazejicich osob.
Ur¢ity prach jako dubovy nebo bukovy prach je pokladan
za karcinogenni, zvlasté ve spojeni s pridavnymi latkami
pro oSetreni dfeva (chromat, ochranné prostiedky na dre-
vo). Material obsahujici azbest sméji opracovavat pouze
specialisté.
- Pecujte o dobré vétrani pracovniho prostoru.
- Jedoporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou

filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych predpis{ pro opracovavané
materialy.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje proudu musi sou-
hlasit s tidaji na typovém stitku elektronaradi. Elektro-
naradi oznacené 230 V smi byt provozovanoina220V.

Zapnuti - vypnuti

- Pro uvedeni do provozu posurite spinac 4 vpravo.

- Pro vypnuti elektronaradi posunte spinac 4 vlevo.

Pfi nizkych teplotach dosahne elektronaradi plného vykonu

Gderd a7 po urcitém Case.

Tuto dobu rozbéhu mizete zkratit, pokud jednou narazite na-

sazovacim nastrojem v elektronafadi na podlahu.

Aby se Setfila energie, zapinejte elektronaradijen pokud jej

pouzivate.

Nastaveni poétu tder

Regulacni elektronika umoZniuje plynulou predvolbu poctu

Gderd pro materidlu vyhovujici prace.

Konstantni elektronika udrZuje predvoleny pocet tderi mezi

volnobéhem a provozem pfi zatizeni téméf konstantni.

- Pocet tdert zvolte pomoci nastavovaciho kolecka 5 vhod-
né v{ici materialu.

Zména sekaci polohy (Vario-Lock)

Sekac miizete zaaretovat ve 12 polohach. Tim mizete za-

ujmout vzdy optimalni pracovni polohu.

- Nasad'te seka¢ do nastrojového drzaku.

- Posunte vpred krouZek pro prestaveni sekace 3 a sekac
otocte pomoci krouzku pro prestaveni sekace 3 do poza-
dované polohy.

- Krouzek pro prestaveni sekace 3 uvolnéte a sekac pootoc¢-
te aZ zapadne.
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Pracovni pokyny

» Pred kaZdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

Ostieni sekacich nastroj (viz obr. C)

Jen s ostrymi sekacimi nastroji dosahnete dobré vysledky,
proto sekaci nastroje véas naostrete. To zaruci dlouhou Zivot-
nost nastrojli a dobré pracovni vysledky.

Nabrouseni

Sekaci nastroje bruste na brusnych kotoucich, napf. z uslech-
tilého korundu, za stalého pfivodu vody. Doporucené hodno-
ty obsahuje vyobrazeni. Dbejte na to, aby se na bfitech neob-
jevily Zzadné popoustéci barvy; ty snizuji tvrdost sekacich na-
strojti.

Pri kovani zahrejte sekac na 850 a7 1050 °C (svétle cervena
az zluta).

Pri kaleni zahfejte seka¢ na asi 900 °C a prudce jej ochlad'te
v oleji. Nasledné jej popoustéjte v peci ca. jednu hodinu pfi
320 °C (popoustéci barva svétle modra).

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

» UdrZujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté, abyste
pracovali dobie a hezpecné.

» Poskozenou protiprachovou krytku ihned nahrad’te.
Doporucuje se nechat to provést odbornym servisem.

Je-li nutné nahrazeni privodniho kabelu, pak to nechte kvili

zamezeni ohrozZeni bezpec¢nosti provést firmou Bosch nebo

autorizovanym servisem pro elektronaradi Bosch.

Servisni ukazatel 6

Pfi opotiebovanych uhlicich se elektronaradi automaticky vy-
pne. To je ca. 8 hodin predtim indikovano rozsvicenim nebo
svicenim servisniho ukazatele 6. Elektronaradi musi byt zasla-
no k Udrzbé na servisni stiedisko, adresy viz odstavec ,Zakaz-
nicka a poradenska sluzba*“.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a udrzbé Va-
Seho vyrobku atéz k nahradnim dilim. Technické vykresy ain-
formace k nahradnim diliim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pom{ze pfi otazkach
k nasim vyrobkim a jejich prislusenstvi.

V pfipadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dild
bezpodmineéné uved'te 10mistné vécné Eislo podle typového
Stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.
Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

—

1:22 PM
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Na www.bosch-pt.cz si si miiZete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.

Tel.: 519305700

Fax: 519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com

www.bosch.cz

Zpracovani odpadii

Elektronaradi, prislusenstvia obaly by mély byt dodany k opé-
tovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostiedi.
Neodhazujte elektronaradi do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych zafize-
nich a jejim prosazeni v narodnich zakonech
musi byt neupotrebitelné elektronaradiroze-
brané shroméazdéno a dodano k opétovnému
zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni pro-
stredi.

Zmény vyhrazeny.

Slovensky

Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozornenia a

bezpecnostné pokyny

m POZOR Preéitajsesivégtky Vystrazné upozprnenia
abezpecnostné pokyny. Zanedbanie dodr-

Ziavania Vystraznych upozorneni a pokynov uvedenych v na-

sledujiicom texte moze mat za nasledok zasah elektrickym

pridom, spdsobit poziar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny sta-

rostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom

texte sa vztahuje na ru¢né elektrické naradie napajané zo

siete (s privodnou $ndrou) a narucné elektrické naradie napa-

jané akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vZdy udrZiavajte isté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska moézu mat
za nasledok pracovné trrazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom vy-
buchom, v ktorom sa nachadzajii horl'avé kvapaliny,
plyny alebo horfavy prach. Rucné elektrické naradie vy-
tvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

» Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby sa
pocas pouzivania ruéného elektrického naradia zdrzia-
vali v blizkosti pracoviska. Pri odputani pozornosti zo
strany inej osoby mozete stratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpeénost

» Zastrckaprivodnejsniry ruéného elektrického naradia
musi pasovat do pouzitej zasuvky. Zastréku v ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym elektrickym na-
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radim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.
Nezmenené zastrcky a vhodné zasuvky znizujd riziko zasa-
hu elektrickym pradom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako st napr. riry, vykurovacie tele-
sa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo uzemne-
né, hrozi zvysené riziko zasahu elektrickym pradom.

» Chraiite elektrické naradie pred ti¢inkami dazd’a a vih-
kosti. Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia zvy-
Suje riziko zasahu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte privodnti $niiru mimo uréeny ticel na no-
senie rucného elektrického naradia, ani na jeho zave-
senie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim za
privodni $niru. Zabezpeéte, aby sa sietova $niira ne-
dostala do blizkosti horticeho telesa, ani do kontaktu s
olejom, s ostrymi hranami alebo pohybujticimi sa su-
ciastkami ru¢ného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné Snry zvy3ujd riziko zasahu elek-
trickym pradom.

» Ked' pracujete s ruénym elektrickym naradim vonku,
pouzivajte len také prediZovacie kable, ktoré su schva-
lené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. PouZi-
tie predlZzovacieho kabla, ktory je vhodny na pouzivanie vo
vonkajSom prostredi, zniZuje riziko zasahu elektrickym
prudom.

» Ak sa nedé vyhnif pouZitiu ruéného elektrického nara-
dia vo vlhkom prostredi, pouzite ochranny spinac pri
poruchovych pridoch. Pouzitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch znizuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

Bezpeénost oséb

» Bud'te ostrazity, stistred'’te sa na to, ¢o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ru¢nym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti moze mat
pri pouZivani naradia za nasledok vazne poranenia.

» Noste osobné ochranné pomocky a pouzivajte vzdy
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych pomo-
cok, ako je ochranna dychacia maska, bezpe¢nostna pra-
covna obuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu, podla
druhu ruéného elektrického naradia a sposobu jeho pouzi-
tia zniZuju riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu ru¢ného elek-
trického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky
do zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim ruéného elektrického na-
radia sa vZdy presvedcte sa, Ci je rucné elektrické nara-
die vypnuté. Ak budete mat pri prenasani ruéného elek-
trického naradia prst na vypinaci, alebo ak ru¢né elektrické
naradie pripojite na elektricku siet zapnuté, moze to mat za
nasledok nehodu.

» Skor ako naradie zapnete, odstraiite z neho nastavova-
cie naradie alebo kl'tice na skrutky. Nastavovaci nastroj
alebo kl'G¢, ktory sa nachadza v rotujticej ¢asti ruéného
elektrického néaradia, moze sposobit vazne poranenia
0s6b.

—

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrziavajte rovnovahu.
Takto budete moct rucéné elektrické naradie v neoCakava-
nych situaciach lepsie kontrolovat.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte na sebe Sperky. Vyvarujte satoho, aby
sa Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti rotu-
jucich suciastok naradia. Volny odev, dihé vlasy alebo
$perky mozu byt zachytené rotujticimi ¢astami ruéného
elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat odsa-
vacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie prachu,
presvedcte sa, Ci sti dobre pripojené a spravne pouzi-
vané. Pouzivanie odsavacieho zariadenia a zariadenia na
zachytavanie prachu znizuje riziko ohrozenia zdravia pra-
chom.

1:22 PM

Starostlivé pouzZivanie ru¢ného elektrického naradia a

manipulacia s nim

» Ruéné elektrické naradie nikdy nepretazujte. PouZivaj-
te také elektrické naradie, ktoré je urcené pre dany
druh prace. Pomocou vhodného ruéného elektrického na-
radia budete pracovat lepsie a bezpecnejsie v uvedenom
rozsahu vykonu naradia.

» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie, kto-
ré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda zap-
nut alebo vypndt, je nebezpeéné a treba ho zverit do opra-
vy odbornikovi.

» Skor ako zaénete naradie nastavovat alebo prestavo-
vat, vymieiat prislusenstvo alebo skor, ako odloZite
naradie, vzdy vytiahnite zastréku sietovej $niiry zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabraruje neiimyselné-
mu spusteniu ruéného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat to-
to naradie osobam, ktoré s nim nie sti doverne obozna-
mené, alebo ktoré si nepreditali tieto Pokyny. Rucné
elektrické naradie je nebezpecné vtedy, ked ho pouzivaju
neskusené osoby.

» Rucné elektrické naradie starostlivo osetrujte. Kontro-
lujte, ¢i pohyblivé suciastky bezchybne funguju alebo
¢i neblokuju, i nie sii zZlomené alebo poskodené niekto-
ré sticiastky, ktoré by mohli negativne ovplyviiovat
spravne fungovanie ruéného elektrického naradia.
Pred pouzitim naradia dajte poskodené suciastky vy-
menit. Vela nehdd bolo spdsobenych nedostatoénou
drZbou elektrického naradia.

> Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a lahSie sa daju viest.

» Pouzivajte rucné elektrické naradie, prislusenstvo, na-
stavovacie nastroje a pod. podl'a tychto vystraznych
upozorneni a hezpec¢nostnych pokynov. Pri praci zoh-
l'adnite konkrétne pracovné podmienky a éinnost, kto-
ri budete vykonavat. PouZivanie ru¢ného elektrického
naradia na iny ic¢el ako na predpisané pouzitie moze viest
k nebezpecnym situaciam.
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Servisné prace

» Ruéné elektrické naradie davajte opravovat len kvalifi-
kovanému personalu, ktory pouziva originalne nahrad-
né suciastky. Tym sa zabezpeci, Ze bezpe¢nost naradia
zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre kladiva

» Pouzivajte chranice sluchu. Psobenie hluku moze mat
za nasledok stratu sluchu.

» Pouzivajte pridavné rukoviti, pokial sii su¢astou do-
davky elektrického naradia. Strata kontroly nad naradim
mdZe mat za nasledok poranenie.

» Privykonavani prace, pri ktorej by mohol nastroj natra-
fit na skryté elektrické vedenia alebo zasiahnut vlast-
nu privodni $niiru naradia, drzte naradie len za izolo-
vané plochy rukoviti. Kontakt s elektrickym vedenim,
ktoré je pod napatim, moze dostat pod napitie aj kovové
sli¢iastky naradia a sposobit zasah elektrickym pradom.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi, aby ste ich nenavrtali,
alebo sa obratte na miestne energetické podniky. Kon-
takt s elektrickym vodicom pod napatim méZze sposobit po-
Ziar alebo mat za nasledok zasah elektrickym pridom. Pos-
kodenie plynového potrubia méze mat za nasledok explo-
ziu. Preniknutie do vodovodného potrubia spdsobi vecné
$kody alebo m6Ze mat za nasledok zasah elektrickym pra-
dom.

» Pri praci drite ruéné elektrické naradie pevne oboma
rukami a zabezpecte si stabilny postoj. Pomocou dvoch
rik sa rucné elektrické naradie ovlada bezpecnejsie.

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upina-
cieho zariadenia alebo zverdka je bezpe¢nejsi ako obrobok
pridrziavany rukou.

» Pockajte na tipIné zastavenie ru¢ného elektrického na-
radia, az potom ho odlozte. Pracovny nastroj sa moze za-
seknut a moze zapricinit stratu kontroly nad ruénym elek-
trickym naradim.

Popis produktu a vykonu

Precitajte si vSetky Vystrazné upozornenia
a bezpecnostné pokyny. Zanedbanie dodr-
Ziavania Vystraznych upozorneni a pokynov
uvedenych v nasledujicom texte moze mat za
nasledok zasah elektrickym pridom, sposobit
poZziar a/alebo tazké poranenie.

Vyklopte si laskavo vyklapaciu stranu s obrazkami produktu a
nechajte si ju vyklopent po cely ¢as, ked ¢itate tento Navod
na pouzivanie.

Pouzivanie podl'a uréenia

Toto naradie je urcené na sekacie prace do betonu, tehly, ka-
mena a asfaltu a s prislusnym prisluSenstvom aj na zatlkanie
klincov a na zhusfovanie.

—
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Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyobra-
zenie elektrického naradia na grafickej strane tohto Navodu
na pouZzivanie.

Ochranna manZeta

Zaistovacia objimka

Prestavovaci prstenec sekaca (Vario-Lock)

Vypinac

Nastavovacie koliesko predvolby frekvencie vibracii
Servisny indikator

Pridavna rukovit (izolovana plocha rukovate)

Ryhovana matica pre pridavn rukovat

Rukovat (izolovana plocha rukovite)

Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri celé do zakladnej
vybavy produktu. Kompletné prislusenstvo najdete v naSom prog-

rame prislusenstva.

O oo ~NOOGO A WNR

Technické udaje
Sekacie kladivo GSH11E
Vecné cislo 06113167..
Menovity prikon w 1500
Frekvencia priklepu min’t 900 - 1890
Intenzita jednotlivych priklepov
podla EPTA-Procedure 05/2009 J 16,8
Polohy sekaca 12
Sklucovadlo SDS-max
Mastenie Trvalé centraine
mastenie
Hmotnost podla
EPTA-Procedure 01:2014 kg 10,1
Trieda ochrany O/

Tieto Udaje platia pre menovité napétie [U] 230 V. V takych pripadoch,
ked ma naptie odlisné hodnoty a pri vyhotoveniach, ktoré st $pecifické
pre niektort krajinu, sa mdzu tieto tdaje odlisovat.

Informacia o hlu¢nosti/vibraciach
Hodnoty hlu¢nosti zistené podla EN 60745-2-6.

Hodnota hladiny hluku A ru¢ného elektrického naradia je ty-
picky: Hladina akustického tlaku 89 dB(A); Hladina akustické-
ho vykonu 100 dB(A). Nespolahlivost merania K = 3 dB.
Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibrécii a, (suma vektorov troch smerov) a
nepresnost meraniaK zistované podfa normy EN 60745-2-6:
Sekanie: a,= 18,5 m/s?, K= 2,4 m/s?

Uroveti kmitov uvedena v tychto pokynoch bola namerana
podla meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745
amozno ju pouzivat na vzajomné porovnavanie elektronara-
dia. Hodi sa aj na predbezny odhad zatazenia vibraciami.
Uvedend hladina vibracii reprezentuje hlavné druhy pouZiva-
nia tohto ru¢ného elektrického naradia. Pokial sa ale bude
elektronaradie pouzivat na iné préce, s odli$nym prislusen-
stvom, s inymi nastrojmi alebo s nedostato¢nou tidrzbou, mo-
Ze sa lroven vibracii lisit. To moze vyrazne zvysit zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.
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Na presny odhad zataZenia vibraciami pocas urcitého ¢asové-
ho tseku prace s naradim treba zohladnit doby, pocas kto-
rych je rucné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked na-
radie sice bezi, ale v skuto¢nosti sa nepouziva. To moze vyraz-
ne redukovat zataZenie vibraciami pocas celej pracovnej do-
by.

Na ochranu osoby pracujlicej s naradim pred i¢inkami zata-
Zenia vibraciami vykonajte dalSie bezpec¢nostné opatrenia,
ako s napriklad: idrzba ru¢ného elektrického naradia

a pouzivanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie zachova-
nia teploty ruk, organizacia jednotlivych pracovnych tikonov.

Montaz

Pridavna rukovit

» Pouzivajte rucné elektrické naradie iba s pridavnou ru-
kovitou 7.

Pridavnu rukovit 7 mozete lubovolne otodit, aby ste dosiahli

bezpe€nu a minimalne unavujticu pracovnd polohu.

- Uvolnite ryhovant maticu 8, pootoéte pridavnt rukovat 7
okolo osi ndradia do pozadovanej polohy a ryhovanu mati-
cu 8 opit utiahnite.

- Pridavnu rukovat 7 mozete premontovat. Vyskrutkujte na
tento ucel celkom ryhovanu maticu 8 a potom demontuijte
Sesthrannu skrutku vytiahnutim smerom hore. Demontujte
pridavnt rukovét 7 smerom nabok a zvy$ny upinaci ele-
ment pootocte 0 180°. Pridavnui rukovat 7 namontujte v
opacnom poradi.

Vymena nastroja

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

Pomocou sklucovadla SDS-max méZete rychlo a pohodine vy-

mienat pracovné nastroje bez toho, aby ste museli pouzivat

nejaké pridavné nastroje.

Ochranna manZeta 1 zabranuje v Sirokej miere vnikaniu pra-

chu z vrtania do skluc¢ovadla pocas prevadzky naradia. Pri

vkladani pracovnych nastrojov davajte pozor na to, aby ste

ochrannt manZetu 1 neposkodili.

» Poskodenti ochrannii manZetu ihned’ nahrad’te novou
manzetou. Odpori¢ame, aby ste si to dali urobit v auto-
rizovanom servisnom stredisku.

Vkladanie pracovného nastroja (pozri obrazok A)

- Vycistite zastvaci koniec pracovného nastroja a jemne ho
potrite tukom.

- Pracovny nastroj vkladajte do skluc¢ovadla tak, Ze nim ota-
Cate, kym samocinne zaskoci.

- Skontrolujte zaistenie potiahnutim za pracovny nastroj.

Demontaz pracovného nastroja (pozri obrazok B)

- Posunite zaistovaciu objimku 2 smerom dozadu a pracovny
nastroj vyberte.

Odsavanie prachu a triesok

» Prach z niektorych materialov, napr. z naterov obsahuju-
cicholovo, z niektorych druhov tvrdého dreva, minerélov a
kovov moze byt zdraviu Skodlivy. Kontakt s takymto pra-

—

chom alebo jeho vdychovanie mdze vyvolavat alergické re-

akcie a/alebo spdsobit ochorenie dychacich ciest pracov-

nika, pripadne 0s6b, ktoré sa nachadzaju v blizkosti praco-

viska.

Urcité druhy prachu, napr. prach z dubového alebo z buko-

vého dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, a to predovset-

kym spolu s dal$imi materialmi, ktoré sa pouzivaju pri spra-

covavani dreva (chromitan, chemickeé prostriedky na

ochranu dreva). Material, ktory obsahuje azbest, smu

opracovavat len $pecialne vy$koleni pracovnici.

- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odporacame Vam pouzivat ochrannd dychaciu masku s
filtrom triedy P2.

DodrZiavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajtce sa kon-

krétneho obrabaného materiélu.

1:22 PM

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Vsimnite si napatie siete! Napitie zdroja pridu musi
mat hodnotu zhodnu s tidajmi na typovom $titku ruéné-
ho elektrického naradia. Vyrobky oznacené pre napi-
tie 230 V sa smii pouzivat aj s napitim 220 V.

Zapinanie/vypinanie

- Nazapnutie posunte vypinac 4 rucného elektrického nara-
dia smerom doprava.

- Aby ste rucné elektrické naradie vypli, posunte vypinac 4
smerom dolava.

Za nizkej teploty dosiahne toto ru¢né elektrické naradie piny

priklepovy/sekaci vykon aZ po uréitom Case.

Tato rozbehova doba sa da skratit tym, Ze rucné elektrické na-

radie jedenkrat udriete vlozenym pracovnym nastrojom o

zem.

Aby ste uSetrili energiu, zapinajte ru¢né elektrické naradie iba

vtedy, ked ho pouzivate.

Nastavenie frekvencie priklepu

Regulacna elektronika umoziuje plynulé frekvencie priklepu

so zretelom na druh obrabaného materialu pri konkrétnej pra-

covnej Cinnosti.

Konstantna elektronika udrZiava nastavenu frekvenciu prikle-

pu pocas volnobehu i pri zataZeni na priblizne konstantnej

Grovni.

- Predvolte frekvenciu priklepu pomocou nastavovacieho
kolieska 5 tak, aby zodpovedala obrabanému materialu.

Zmena polohy sekaca (Vario-Lock)

Sekac sa da aretovat v 12 roznych polohach. Vd'aka tomu bu-

dete moct zaujat vzdy optimalnu pracovnu polohu.

- Vlozte sekac do skluc¢ovadla.

- Posunte prestavovaci prstenec sekaca 3 smerom dopredu
a otoCte sekac 3 prestavovacim prstencom do pozadova-
nej polohy.

- Uvolnite prestavovaci prstenec sekaca 3 otocte sekac tak,
aby zaskodil.

160992A2BC|(12.9.16)
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Pokyny na pouzivanie
» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

Ostrenie sekacich nastrojov (pozri obrazok C)

Dobre vysledky prace dosiahnete len pri pouziti ostrych seka-
cich nastrojov, preto sekacie nastroje zav€asu bruste. To za-
ru¢uje dihi Zivotnost pracovnych néstrojov a dobré vysledky
prace.

Brisenie

Sekacie nastroje bruste pomocou brisnych kotticov, napr. z
uslachtilého korundu, so sti¢asnym trvalym privodom vody.
Prislusné orientacné hodnoty najdete na obrazku. Davajte po-
zor na to, aby sa na hranach neobjavila popustacia farba; to
nepriaznivo ovplyviuje tvrdost sekacich nastrojov.

Pred kutim zohrejte sekac na teplotu 850az 1050 °C (bledo-
Cervena az Zlta farba).

Na vytvrdenie zohrejte sekac¢ na teplotu cca 900 °C a potom
ho zakalte v oleji. Potom ho nechajte v peci cca 1 hodinu pri
teplote 320 °C (popustacia farba bledomodra).

Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie Strbiny udrzia-
vajte vzdy v Cistote, aby ste mohli pracovaf kvalitne a
bezpecne.

» Poskodent ochrannii manZetu ihned’ nahrad'te novou
manzetou. Odpori¢ame, aby ste si to dali urobit v auto-
rizovanom servisnom stredisku.

Ak je potrebna vymena privodnej $niry, musi ju vykonat firma

Bosch alebo niektoré autorizované servisné stredisko ru¢né-

ho elektrického naradia Bosch, aby sa zabranilo ohrozeniu

bezpecnosti pouzivatela naradia.

Servisny indikator 6

V pripade opotrebovania uhlikov sa ruéné elektrické naradie
automaticky vypne. To sa 8 hodin predtym indikuje rozsviete-
nimalebo blikanim servisného indikatora 6. Na vykonanie ser-
visu treba rucné elektrické naradie zaslat do autorizovanej
servisnej opravovne, adresy najdete v odseku ,Servisné stre-
disko a poradenstvo pri pouZivani®.

Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlice sa opravy
a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych stciastok. Rozlo-
zené obrazky ainformacie k nahradnym suciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajucich sa naSich produktov a ich prislusenstva.
V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych su-
Ciastok uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo
uvedené na typovom Stitku vyrobku.

—
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Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mdZete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch.sk

Likvidacia
Rucné elektrické naradie, prislu$enstvo a obal treba dat na re-
cyklaciu Setriacu Zivotné prostredie.

Neodhadzujte ruéné elektrické naradie do komunalneho od-
padu!

Len pre krajiny EU:
Podla Eurdpskej smernice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych vyrob-
koch a podla jej aplikacii v narodnom prave
samusia uz nepouzitelné elektrické pro-
dukty zbierat separovane a dat na recyklaciu
zodpovedajlcu ochrane Zivotného pro-
stredia.

Zmeny vyhradené.

Magyar
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Biztonsagi eloirasok
Altalanos biztonsagi el6irasok az elektromos
kéziszerszamokhoz

m FIGYELMEZTETES O'Iv?s.sa elaz Bsszgs b'iztog-
sagi figyelmeztetést és el6-

irast. A kovetkezOkben leirt eldirasok betartasanak elmulasz-
tasaaramitésekhez, tlizhoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késdbbi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket
az eléirasokat.

Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
haldzati elektromos kéziszerszamokat (haldzati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(halozati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a munka-
helyét. A rendetlenség és a megvildgitatlan munkateriilet
balesetekhez vezethet.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kornyezetben, ahol éghetd folyadékok, gazok
vagy porok vannak. Az elektromos kéziszerszamok szik-
rakat keltenek, amelyek a port vagy a gézoket meggyujt-
hatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen személyeket a
munkahelytél, ha az elektromos kéziszerszamot hasz-
nalja. Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az uralmét a be-
rendezés felett.
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Elektromos biztonsagi eléirasok

» Akésziilék csatlakozo dugéjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoldaljzatba. A csatlakozo dugot semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. Védofoldeléssel el-
latott késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon csat-
lakozo adaptert. A véltoztatas nélkiili csatlakozé dugdk és
amegfelel6 dugaszolo aljzatok csokkentik az dramiités
kockazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek, fiit6-
testek, kalyhak és hiitégépek megérintését. Az dram-
{itési veszély megnovekszik, ha a teste le van foldelve.

> Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esotol
vagy nedvességtdl. Ha viz hatol be egy elektromos kézi-
szerszamba, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétal eltéro célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
akabelnél fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-
lakoz6 dugot a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt hé-
forrasoktol, olajtol, éles élektdl és sarkoktol és mozgo
gépalkatrészektél. Egy megrongalddott vagy csomokkal
teli kabel megndveli az aramiités veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra engedélye-
zett hosszabbitét hasznaljon. A szabadban val6 hasz-
nalatraengedélyezett hosszabbito hasznalata csokkentiaz
aramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsolét. Egy hibadram-véddkap-
csold alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit csi-
nal és meggondoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ha faradt, ha kabitoszerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne hasznal-
jaaberendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szer-
szam hasznalata kdzben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen személyi védofelszerelést és mindig viseljen
véddészemiiveget. A személyi véddfelszerelések, mint
porvédd alarc, cstszasbiztos véddcipd, véddsapka és fiil-
védd hasznalata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy0zddjon meg arrol, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, miel6tt bedugna a csatlakozé
dugot a dugaszolodaljzatba, csatlakoztatna az akkumu-
lator-csomagot, és mielétt felvenné és vinni kezdené
az elektromos kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kozben az ujjat a kapcsoldn tartja,
vagy ha a késziiléket bekapcsolt llapotban csatlakoztatja
az aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elott okvet-
leniil tavolitsa el a beallitészerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

—

» Ne becsiilje tul nmagat. Keriilje el a normalistél eltérd
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon
és az egyenstlyat megtartsa. Igy az elektromos kéziszer-
szam felett varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen bo ruhat vagy ék-
szereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a kesztyiijét
amozgo részektol. A bo ruhat, az ékszereket és a hosszl
hajat a mozgd alkatrészek magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mé-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfelelden miikodnek. A porgy!ijté beren-
dezések hasznalata csokkentia munkasoran keletkezd por
veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és

hasznalata

» Ne terhelje tul a berendezést. A munkajahoz csak az ar-
ra szolgald elektromos kéziszerszamot hasznalja.
Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoléja elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Huzza ki a csatlakozé dugét a dugaszoldaljzathol
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos kézi-
szerszambol, miel6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy a
szerszamot tarolasra elteszi. Ez az elévigyazatossagi
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan iizembe he-
lyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem fér-
hetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot, akik nemismerik
aszerszamot, vagy nem olvastak el ezt az itmutatot. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» Akésziiléket gondosan apolja. Ellenérizze, hogy a moz-
g6 alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincse-
nek-e beszorulva, és nincsenek-e eltorve vagy
megrongalddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam miikddésére. A
berendezés megrongalodott részeit a késziilék haszna-
lata elétt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik,
amelyet az elektromos kéziszerszam nem kielégité karban-
tartasdra lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagoszerszamokat.
Az éles vagoélekkel rendelkez6 és gondosan apolt vago-
szerszamok ritkabban ékelédnek be és azokat kénnyebben
lehet vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, betét-
szerszamokat stb. csak ezen eléirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozo kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkafel-

160992A2BC|(12.9.16)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



%’E OBJ_BUCH-84-009.book Page 19 Monday, September 12,2016 1:22 PM

tételeket és a kivitelezendd munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétél eltérd
célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

Szerviz-ellenérzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet csak eredeti potalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos maradjon.

wr

Biztonsagi el6irasok a kalapacsok szamara

» Viseljen fiilvédot. Ennek elmulasztasa esetén a zaj hatdsa
a halléképesség elvesztéséhez vezethet.

» Hasznaljon potfogantyut, ha mellékelve van az elektro-
mos kéziszerszamhoz. Ha elveszti az uralmat a berende-
zés felett, ez sériilésekhez vezethet.

> Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt fogan-
tyufeliileteknél fogva tartsa, ha olyan munkat végez,
amelynek soran a betétszerszam fesziiltség alatt allo,
kiviilrél nem lathato vezetékekhez, vagy a késziilék sa-
jat halézati csatlakozo kabeljéhez érhet. Ha a berende-
2és egy fesziiltség alatt all0 vezetékhez ér, a berendezés
fémrészei szintén fesziiltség ala keriilhetnek, amely aram-
litéshez vezethet.

> Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon alkal-
mas fémkereso késziiléket, vagy kérje ki a helyi ener-
giaellato vallalat tanacsat. Ha egy elektromos vezetéket
a berendezéssel megérint, ez tlizhoz és aramiitéshez ve-
zethet. Egy gazvezeték megrongaldsa robbanast ered-
ményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok
keletkeznek, vagy villamos aramiitést kaphat.

» A munka soran mindig mindkét kezével tartsa az elekt-
romos kéziszerszamot és gondoskodjon arrol, hogy szi-
lard, biztos alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.

» A megmunkalasra keriil6 munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartand.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, miel6tt letenné. A betétszerszam beékelGdhet, és a
kezel6 elvesztheti az uralmat az elektromos kéziszerszam
felett.

A termék és alkalmazasi lehetoségei-
nek leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmezte-
tést és eldirast. A kovetkezGkben leirt el6ira-
sok betartasanak elmulasztasa aramiitések-
hez, tlizh6z és/vagy stlyos testi sériilésekhez
vezethet.
Kérjiik hajtsa ki a kihajthatd abras oldalt, és hagyja igy kihajt-
va, mikdzben ezt a kezelési (tmutatot olvassa.

—
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Rendeltetésszerii hasznalat

Aberendezés betonban, téglafalban, kében és aszfaltban
végzett vésési munkakra szolgal, valamint megfeleld tartozé-
kokkal felszerelve beverésre és tomoritésre is hasznalhato.

Az abrazolasra keriil6 komponensek

A késziilék abrazolasra keriilé komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalon taldlhaté
képére vonatkozik.

1 Porvédd sapka

Reteszeld hiively

Vésd helyzet beallitd gytrt (Vario-Lock)

Be-/kikapcsold

Utésszam elévalasztd szabalyozotarcsa

Szerviz-kijelzés

Potfogantyd (szigetelt fogantyu-feliilet)

Recézett széli anya a potfogantyli szamara

9 Fogantyl (szigetelt fogantyu-feliilet)

A képeken lathaté vagy a szévegben leirt tartozékok nem tartoz-

O ~NOoOOGO A WN

nak a standard szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban valamen-
nyi tartozék megtalalhato.
Miiszaki adatok
Cikkszam 06113167..
Névleges felvett teljesitmény w 1500
Utésszam perc! 900-1890
Egyedi (it6erd az
LEPTA-Procedure 05/2009”
(2009/05 EPTA-eljaras) szerint J 16,8
VésGhelyzetek 12
Szerszambefogd egység SDS-max
Kenés Kdzponti tartos
kenés
Suly az
L,EPTA-Procedure 01:2014”
(01:2014 EPTA-eljaras) szerint kg 10,1
Erintésvédelmi osztaly [o)/11

Az adatok [U] = 230 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Ettdl eltérd
fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara készilt kiilonleges ki-
vitelekben ezek az adatok valtozhatnak.

Zaj és vibracio értékek

A zajmérési eredmények az EN 60745-2-6 szabvanynak
megfeleléen keriiltek meghatarozasra.

Az elektromos kéziszerszam A-értékelés(i zajszintjének
tipikus értékei: hangnyomasszint 89 dB(A); hangteljesit-
ményszint 100 dB(A). Bizonytalansag K = 3 dB.

Viseljen fiilvédot!

ay, rezgési osszértékek (a harom irany vektordsszege) és K bi-
zonytalansag az EN 60745-2-6 szabvany szerint:

Vésés: a, = 18,5 m/s?, K= 2,4 m/s?

Az ezen eléirasokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt meghataro-
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zésra és az elektromos kéziszerszamok dsszehasonlitasara ez

az érték felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés ideigle-

nes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam f6 alkal-
mazasi teriiletein vald hasznalat soran fellép6 érték. Ha az
elektromos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, kiilonb6z6
tartozékokkal vagy nem kielégit6 karbantartas mellett hasz-

naljak, arezgésszint a fenti értéktol eltérhet. Ez az egész mun-
kaidGre vonatkozo rezgési terhelést [ényegesen megnovelhe-

ti.

Arezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az id6szakokat is, amikor a berendezés kikap-
csolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de
nem keriil ténylegesen hasznélatra. Ez az egész munkaidére
vonatkozo rezgési terhelést lényegesen csokkentheti.
Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezelének a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Osszeszerelés

Pétfogantyii

» Az elektromos kéziszerszamot csak az arra felszerelt 7
potfogantyival egyiitt szabad hasznalni.

AT pétfogantylt tetszoleges helyzetbe el lehet forgatni, hogy
igy a munkat a lehetd leginkabb faradsagmentes modon le-
hessen végezni.

- Oldjakia8recézettfejlianyat, forgassaela 7 pétfogantyut
a berendezés tengelye koriil a kivant helyzetbe és hlizza
meg ismét szorosra a 8 recézett fejii anyat.

- AT poétfogantyd atszerelhetd. Ehhez csavarozza le teljesen
a 8 recézett fejli anyat, majd huzza ki felfelé a hatszogfejli
csavart. Hizza le oldalfelé a 7 pétfogantyUt és forgassa el a
megmarado befogd részt 180°. Szerelje fel forditott sor-
rendben a 7 pétfogantydt.

Szerszamcsere

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozé dugot a
dugaszoloaljzathol.

Az SDS-max szerszambefogo egységgel a betétszerszamot

tovabbi eszkdzok vagy szerszamok alkalmazasa nélkiil is egy-

szer(en ki lehet cserélni.

Az 1 porvéddsapka a munka soran messzemenden meggatol-

jaapor behatolasat a szerszambefogd egységbe. A szerszam
behelyezésekor iigyeljen arra, hogy ne rongdlja meg az 1 por-
védo sapkat.

» Ha egy porvédo sapka megsériilt, azt azonnal ki kell
cserélni. Ezzel a munkaval célszerii egy Vevészolgala-
tot megbizni.

—

Abetétszerszam behelyezése (lasd az ,,A” abrat)

- Tisztitsa meg és zsirozza kissé be a betétszerszam behe-
lyezésre keriil6 végét.

- Helyezze be forgatva a betétszerszamot a szerszambefogo
egységbe, amig az magatdl nem reteszelddik.

- Huzza meg a szerszamot, és ellenérizze igy a megfeleld re-
teszelést.

A betétszerszam kivétele (lasd a ,,B” abrat)

- Toljahatraa 2 reteszeld hiivelyt és vegye ki a betétszersza-
mot.

Por- és forgacselszivas

» Az 6lomtartalmi festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok
és fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak
akezel6 vagy a kozelben tartozkodd személyek altal torté-
né megérintése vagy belégzése allergikus reakcidkhoz
és/vagy a légutak megbetegedését vonhatja maga utan.
Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkelté ha-
tastak, féleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagok is van-
nak benniik (kromat, favédé vegyszerek). A késziilékkel
azbesztet tartalmazo anyagokat csak szakembereknek
szabad megmunkalniuk.

- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérél.

- Ehhez a munkahoz célszeri egy P2 szliréosztalyu por-
veédé alarcot hasznalni.

Afeldolgozasra keriild anyagokkal kapcsolatban tartsa be

az adott orszagban érvényes eldirasokat.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kézi-
szerszam tipustablajan talalhato adatokkal. A 230 V-os
berendezéseket 220 V halozati fesziiltségrol is szabad
iizemeltetni.

Be- és kikapcsolas

- Az elektromos kéziszerszam iizembe helyezéséhez tolja
el jobbra a 4 ki-/bekapcsolot.

- Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz tolja el bal-
ra a 4 ki-/bekapcsolot.

Az elektromos kéziszerszam alacsony hémérsékletek esetén
csak bizonyos idé elteltével éri el a teljes kalapacsolo/iitd tel-
jesitményét.

Ezt a felmelegedési idét le lehet csokkenteni, ehhez lisse egy-
szer a padléhoz az elektromos kéziszerszamba behelyezett
betétszerszamot.

Az energia megtakaritasara az elektromos kéziszerszémot
csak akkor kapcsolja be, ha hasznlja.
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Aziitésszam beallitasa

A szabalyozo elektronika lehetévé teszi az iitésszam fokozat-
mentes bedllitasat és ezzel az anyagnak megfeleld megmun-
kélast biztosit.

A konstantelektronika az el6re kivalasztott itésszamot az
Uresjarattol a teljes terhelésig gyakorlatilag allandd szinten
tartja.

~ Allitsa be az 5 szabalyozotarcsaval a megmunkalasra keri-

|6 anyagnak megfelelGen az iitésszamot.

A véso helyzetének megvaltoztatasa (Vario-Lock)
A vésot 6sszesen 12 kiilonbozo helyzetben lehet reteszelni.

Ezzel mindig beallithatja a mindenkori legkényelmesebb mun-

kavégzési helyzetet.

- Helyezze be a vésot a szerszambefogo egységbe.

- Toljaelére a 3 vésébeallitd gydrlit és forgassa el a 3 véso-
bedllito gydrivel a vésot kivant helyzetbe.

- Engedje el a 3 vésobedllito gydr(it és forgassa el a vését,
amig az bepattan a helyére.

Munkavégzési tanacsok

> Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése elétt hiizza ki a csatlakozé dugét a
dugaszoléaljzathol.

A vésdszerszamok élesitése (lasd a,,C” abrat)

Jo eredményeket csak éles vésdszerszamokkal lehet elérni,
ezértiddben élesitse meg a vésészerszamokat. Ez biztositjaa
szerszamok hosszU élettartamat és jo eredményekhez vezet.
Utanélesités

A vésbszerszamokat csiszolétarcsakkal, példaul nemes ko-
rund csiszolotarcsakon, allando vizhozzavezetés mellett kell
utanélesiteni. Az abran ehhez megfeleld iranyértékek talalha-
tok. Ugyeljen arra, hogy az éleken ne jelenjenek meg meg-
eresztési szinek, mivel ez karos befolyassal van a vésdszer-
szamok keménységére.

Akovacsolashoz hevitse fel a vés6t 850 - 1050 °C-ra (vila-
gossarga — sarga).

Az edzéshez hevitse fel a vését kb. 900 °C hémérsékletre,
majd olajban hiitse le. Ezutan egy kemencében kb egy 6ran at
320 °C hémérsékleten (megeresztési szin: vilagoskék) eres-
sze meg.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

> Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése elétt hiizza ki a csatlakozé dugét a
dugaszoléaljzathol.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

» Ha egy porvédé sapka megsériilt, azt azonnal ki kell
cserélni. Ezzel a munkaval célszerii egy Vevdszolgala-
tot meghbizni.

—

Magyar|21

Ha a csatlakozo vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével
csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos kézi-
szerszam-mlhely igyfélszolgalatat szabad megbizni, nehogy
a biztonsagra veszélyes szituacio lépjen fel.

Szerviz-jelz6 6

Ha a szénkefék elhasznalodtak, az elektromos kéziszerszam
automatikusan kikapcsolodik. Ezt a 6 szerviz-jelz6 kigyullada-
sa, vagy vibralasa mar kb. 8 6raval elre jelzi. Az elektromos
kéziszerszamot ekkor be kell kiildeni a karbantartasi munkak
elvégzésére a Vevdszolgalatnak. A cimeket Iasd a ,Vevészol-
galat és hasznalati tandcsadas” c. szakaszban.

Vevoszolgalat és hasznalati tanacsadas

AVevészolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartasaval, valamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informacidk a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsadd Team szivesen segit, ha termé-
keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.
Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni,
okvetleniiladja meg a termék tipustablajan talalhaté 10-jegy
cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi at. 120.

A www.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: (061) 431-3835

Fax: (061) 431-3888

Hulladékkezelés

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-
golast a kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell
Ujrafelhasznalasra elékésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a haztartasi sze-
métbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:
A haszndlt villamos és elektronikus berende-
zésekre vonatkoz6 2012/19/EU sz. Europai
Iranyelvnek és ennek a megfeleld orszagok
jogharmonizaciojanak megfeleléen a mar
hasznalhatatlan elektromos kéziszersza-
mokat kiilén 6ssze kell gydjteni és a kor-
nyezetvédelmi szempontbol megfeleld tjra
felhasznalasra le kell adni.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Pycckun

B cocTaB aKcnnyaraluoHHbIX JOKYMEHTOB, NPeAYyCMOTPEH-
HbIX U3rOTOBUTENEM AN NPOAYKLMM, MOTYT BXOAMTb HACTOS-
Liee PYKOBO/CTBO M0 3KCMNYaTaLWK, a TAKKE NPUIOKEHHA.
WHdopMaLma 0 NoATBEPXKAEHUN COOTBETCTBUA COAEPXKHUTCA
B NPUNOXKEHMH.

WHdopMaLms o cTpaHe NPOMCXOXAEHMSA yKka3aHa Ha koprnyce
WU3AENWA W B IPUNOXEHUU.

[lata u3roToBneHMA ykasaHa Ha nocnefHei cTpanuLe obnox-
K1 PykoBopcTaa.

KoHTaKTHaA MH(opMaLMA OTHOCUTENBHO UMNOPTEPa Cofep-
KMTCA Ha YNaKoBKe.

Cpok cnyx6bl usgenus

Cpok cnyxbbl M3fenua coctasnaet 7 net. He pekomexayetca
K 3KCM/yaTaluy no UCTeUeHUM 5 NeT XpaHeHHs C AaTbl U3ro-
TOBNEHUA Oe3 NpeaBapuTeNbHOM NPOBEPKH (faTy U3roToBne-
HWA CM. Ha 3TUKETKe).

MepeueHb KPHTHUECKHX OTKA30B H OLUIMGOUHbIE AeHCTBUA

nepcoHana unu nonb3osarensa

— He UCnonb3oBaTh C NOBPEXAEHHON PYKOATKOM UNK NoBpe-
KAEHHBIM 3aLUTHBIM KOXYXOM

— He UCNoNb30BaTh NPH NOABNEHWM [IbIMa HEMOCPECTBEH-
HO M3 KOpMyca U3fenus

— He UCNonb30BaTh C NePeBUTHIM UMK OTONEHHbIM ANEKTPH-
ueckuM Kabenem

— He UCMOMb30BaTh Ha OTKPLITOM NPOCTPAHCTBE BO BPEMA
noxan (B pacnbinsemor Bofie)

— He BKNoYaTh Npu nonagaH1y Bofbl B KOPNYC

— He MCMomb30BaThb MPH CUNbHOM UCKPEHWH

— He UCMoMb30BaTh NPH NOABNEHWW CUNbHOW BUOpaLmMu

Kputepuun npeaenbHbIX COCTOAHMIA

— NEPETEPT UNK NOBPEXAEH INEKTPUUECKUH Kabenb
~ MOBPEXAEeH Kopnyc U3fenva

Tun 1 NnepuOJUUHOCTb TEXHHUECKOTO chny)KuBaHun

PekomeHayeTcA OUMCTUTb UHCTPYMEHT OT MbINK NOCNE KaXA0-
ro UCNONb30BaHUA.

XpaHeHue

~ HeobXoaMMO XpaHHTL B CyXOM MecTe

- HGOBXO}]MMO XPaHWTb BAaNU OT UCTOYHMUKOB MOBbILLEHHbIX
Temneparyp 1 BO3[eNCTBUA COMHEUHbIX Nyuei

- NpY XxpaHeHun Heobxoanmo usberatb peskoro nepenaga
Temneparyp

- XpaHeHue 6e3 ynakoBKM He 0MyCKaeTcs

- noapobHble TpeboBaHKA K yCNOBUAM XpaHEHHA CMOTPUTE
BOCT 15150 (Ycnosue 1)

TpaHcnopTupoBKa

— KaTeropMuecku He [IoNyCKaeTca nafieHUe U Nlobble MexaHu-
Ueckue BO3IENCTBUA Ha YNaKOBKY NPH TPAHCNOPTUPOBKE

- NpU pa3rpy3ke/norpysKe He 4oNyCKaeTca MCNob3oBaHWe
noboro BUAA TEXHUKHM, paboTaloLLEl N0 NPUHLMNY 3aXKKMa
YNaKOBKH

- noppobHble TpeboBaHMA K yCNOBUAM TPaHCMOPTUPOBKH
cmotpute BOCT 15150 (Ycnosue 5)

1:22 PM

Yka3aHua no 6e3onacHOCTH

00wue ykasaHua no TexHuke 6esonacHocTh gna
3NEeKTPOUHCTPYMEHTOB

MpouTnTe BCe YyKa3aHHA U
m NPEAVTIPEXIEHNE HHCTPYKLUH NO TEXHHKE

besonacHocTu. HecobniofieHne ykasaHWi U UHCTPYKLMIA N0
TeXHWKe De30MacHOCTU MOXET CTaTb MPUUMHOM NOPAKEHHA
3NEKTPUUECKUM TOKOM, NOXapa v TAXENbIX TPABM.

CoxpaHsiTe 3TH MHCTPYKLMK H YKa3aHua ansa 6yaywero
MCNONb30BaHMA.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALLMX UHCTPYKLMAX M YKa3aHWAX
MOHATHE «3NEKTPOUHCTPYMEHT» PACMpPOCTPAHAETCA Ha JMeK-
TPOMHCTPYMEHT C NUTAHWEM OT CETH (C CETEBbIM LUIHYPOM) U
Ha aKKyMyNATOPHbIM 3NEKTPOMHCTPYMEHT (6e3 ceTeBoro
WHypa).

BesonacHocTb pabouero mecra

» Copepxute pabouee MeCTo B UNCTOTE M XOPOLLO OCBE-

WeHHbIM. becnopanok UNK HEOCBELLEHHbIE YUaCTKK pa-
60ouero MecTa MOryT NPUBECTH K HECUACTHBIM CYUasM.

» He paboraiiTe ¢ 3TUM 3N1€KTPOMHCTPYMEHTOM BO B3pbl-
BOOMACHOM MOMeELLEHUH, B KOTOPOM HAXOAATCA ropio-
ume XHUAKOCTH, BOCNNAMEHAIOLLUECA ra3bl K NbiNb.
INEKTPOUHCTPYMEHTBI UCKPAT, UTO MOXET NPHUBECTH K BOC-
NNamMeHeHUIo MbiNK U1 NapoB.

» Bo Bpems paboTbl ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM He Aony-
ckaWTe 6nusko k Bawemy pabouemy mecrty peteii u no-
CTOPOHHMX NuL,. OTBNEKLIKCh, Bbl MOXETe NoTepATh
KOHTPONb Hafl 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

nekTpobe3onacHocTb

» LlirencenbHas BUNKa aNEKTPOMHCTPYMEHTA OMKHA
NOAXOAMTD K LITENCENbHOH po3eTke. Hu B koeMm cnyuae
He U3MeHsANTe WTencenbHylo BUNKY. He npumensiite
nepexoHble WTeKepbl ANA ANEKTPOUHCTPYMEHTOB C
3aLMTHBIM 3a3eMneHneM. HersMeHeHHbIe WTencenb-
Hble BUIIKU W NOAXOAALLME LUTENCENbHbIE PO3ETKM CHH-
KAKOT PUCK NOPAKEHHNS INEKTPOTOKOM.

» lpepoTBpaLyaiTe TeNECHbIH KOHTAKT C 3a3eMNEeHHbIMH
NOBEPXHOCTAMH, KaK T0: ¢ Tpybamu, anemeHTamu oTo-
NNEeHNA, KYXOHHbIMU NNUTaMH U XONOAUNbHUKAMM. [1pK
3a3eMNeHuM Baluero Tena noBbILAETCA PUCK MOPAKEHHUA
3NEKTPOTOKOM.

> 3awuLaiite 3NeKTPOUHCTPYMEHT OT JOXKAA U CbIPOCTH.
[POHMKHOBEHHWE BOLbI B INEKTPOUHCTPYMEHT NOBbILLAET
PUCK MOPKEHUA ANEKTPOTOKOM.

» He pa3peluaetca HCNonb30BaTh WHYP He N0 Ha3Haue-
HUI0, HaNpUMep, ANA TPAHCIOPTUPOBKH UITH MOABECKH
3NEeKTPOUHCTPYMEHTa, UMK ANA BbITATUBAHHA BUNKH U3
WTencenbHO Po3eTKU. 3alMiLanTe WHYP OT BO3AeNH-
CTBHA BbICOKHX TEMNEPaTyp, Macna, ocTpbIX KPOMOK
MNH NOABHXXHBIX YacTel INEKTPOUHCTPYMeHTa. MoBpe-
KOEHHBIA UMK CYTaHHDIN LIHYP NOBbILIAET PUCK NOpaXe-
HWA 3NEKTPOTOKOM.
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» Mpu paboTe c 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM NOJ OTKPbITbIM
HeboM npumeHsiiTe NpUroaHbIe AN atoro kabenu-ya-
nuHuTenH. [MpUMeHeHKe NpurogHoro ana pabotsl nog ot-
KPbITbIM HebOM Kabena-yoIMHUTENS CHIXAET PUCK Nopa-
JKEHWA ANEKTPOTOKOM.

» Ecnn HeBO3MOXHO H36e)KaTb NPUMEHEHHA INEKTPOUH-
CTPYMEHTa B CbIPOM NOMELLEHHH, NTOAKNIoUaNTe IneK-
TPOMHCTPYMEHT Uepe3 YCTPOHCTBO 3aLUTHOTO OTKAIO-
ueHuA. TpUMeHeHHe yCTPOMCTBA 3aLUUTHONO OTKMIOUEHHS
CHW)XAET PUCK INEKTPUUECKOTO NOPAKEHUS.

BbesonacHocTb nogen

» byAbTe BHUMaTeNbHbIMH, CNEeAnTe 3a TeM, uTo Bbi
[Aenaete, U NPOAYMaHHO HauKHaiTe paboTy ¢ anekTpo-
MHCTPYMeHTOM. He nonb3yiTecb 3NeKTPOHHCTPYMEH-
TOM B YCTaNnoM COCTOAAHHK UnK ecnu Bbl HaxoauTech B
COCTOAAHHH HAPKOTHUYECKOTO HNH anKOroNbHOro ONbsA-
HEeHHA UNK Nog Bo3geicTBHEM nekapcTB. OfIH MOMEHT
HEBHWUMATENbHOCTH NPU PaboTe ¢ ANEeKTPOUHCTPYMEHTOM
MOXET NPUBECTH K CEPbESHBIM TPABMaM.

» lpumeHaNTe cpeACTBa HHAUBKAYANbHON 3aLUUTBI U
BCerpa 3awuTHble 0UKH. cnonb3oBaHue CpeacTB UHAK-
BUAYanbHOM 3alLLMTbI, KaK TO: 3aLLUMTHOM MAcku, 0byBH Ha
HEeCKONb3ALLEN NOAOLLIBE, 3aLMUTHOTO LWNEMa UMK CPEACTB
3aLLMTbI OPraHoB CNyXa, — B 3aBUCMMOCTH OT BUAA paboTbl
C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM CHUXKAET PUCK NONYUEHUs
TPaBM.

» lpepoTBpalaiiTe HenpeaHaMepeHHOe BKNIOYEHHE
3NeKTPOHHCTpyMeHTa. [lepen nogknoueHHeM 3nek-
TPOHHCTPYMEHTA K INEKTPONMUTaHHIO H/UNH K aKKyMY-
naTopy ybeauTech B BbIKNIOYEHHOM COCTOSHUM 3NeK-
TPOMHCTPYMEHTa. Y/iepXKaHHe Nanblia Ha BbiKouatene
MPH TPAHCMOPTUPOBKE 3MEKTPOMHCTPYMEHTA W MOfKIIoue-
HME K CETH NUTaHUs BKIOUEHHOTO 3NEKTPOMHCTPYMEHTa
UPEBATO HECUACTHBIMMU CIIyYaAMH.

» Ybupaiite yCTaHOBOYHbII HHCTPYMEHT WK raeuHble
KNIOUM 0 BKNIOUEHHA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA. MHCTpy-
MEHT MK KNIoY, HaXOAALLMIACA BO BPALLAIOLLEHCA YacTH
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTH K TPABMaM.

> He npuHMMaiiTe HeecTeCTBEHHOE NONOXeHHe Kopnyca
Tena. Bcerpa 3aHuMaiiTe yCToiHUMBOE NONOXKEHHUE U CO-
XpaHsiiTe paBHoBecHe. bnarofjapa atomy Bbl MoxeTe
Nnyylle KOHTPONUPOBATb INEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXKMAAH-
HbIX CUTyaLusAX.

» Hocute noaxoaswyio pabouyio ogexay. He Hocute
LWMPOKYH0 OAEXKAY M YKpalueHus. [lepxxute BONOCHI,
OAeXaY M PYKaBHLbI BAANH OT ABWKYLMXCA YacTen.
LLInpokas ofiexaa, YKpaLlleH!a Unu ANMHHbIE BONOChI
MOryT BbiTb 3aTAHYTbI BPALLAKLIMMUCH YACTAMM.

» [p1 HaNnHUMK BO3MOXKHOCTH YCTaHOBKH MbINEOTCachl-
BalOLLMX U NbINecHOPHbIX YCTPONCTB NpoBepsiHTe HX
npUcoeauHEHHe U NPaBUNbHOE HCMOMb30BaHKe. [1py-
MEHEHHE MbINe0TCOCa MOXET CHU3UTb OMACHOCTb, CO3a-
Baemy!o Nbifblo.
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» BHUMAHMUE! B cnyuae Bo3HHKHOBEHHA nepebod B pa-
60Te aINeKTPOMHCTPYMEHTa BCNIEACTBHE NONTHOTO HNH
YaCTHUYHOIrO NPeKpPaLLeHHs IHeProcHabxxeHua unu no-
BPEXAEHUA Lenu ynpaBneHus 3HeprocHabxexnem
YCTaHOBHTE BbIKMIOUaTeNb B NonoXeHue Boikn., ybe-
AMBLUKCD, YTO OH He 3a6NOKHPOBaH (NPH ero HanUuKH).
OTKNIOUHTE CEeTeBYI0 BUNKY OT PO3E€TKH MNH OTCOEAUHH-
Te Cb&MHbIi aKKyMyNATop. ITMM NPeA0TBPALLAETCA He-
KOHTPONMPYEMbIM NOBTOPHbIM 3amycK.

MpumeHeHHe 3NeKTPOUHCTPYMEHTA U 0BpaLLeHHe ¢ HUM

» He neperpyxaiite aneKTpoMHCTpymeHT. Ucnonb3yiite
Ana Baweii pabotbl npegHa3HaueHHbIA ANA 3TOro
3NEeKTPOUHCTPYMEHT. C NOAXOMALLMM INEKTPOUHCTPY-
MeHTOM Bbl paboTaeTe nyulue 1 HaneXHee B yKazaHHOM
[I1anasoHe MOLLHOCTH.

» He pabortaiite c 3neKTPOHHCTPYMEHTOM NPH HEHUCNpaB-
HOM BblKNIouatene. INeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIN He
NOANAETCA BKMIOUEHHIO UMK BbIKMIOUEHMIO, OMaceH 1 aon-
)XeH ObITb OTPEMOHTUPOBAH.

» [lo Hauana HanapKu aNeKTPOMHCTPYMEHTA, Nepep 3a-
MeHOii NpUHaANeXHoCTel U NpeKpalieHnem paboTbl
OTKNIOUaiiTe WTEencenbHyH BUNKY OT PO3ETKH CETH
/Mnu BbIHbTE aKKyMYnATOp. 3Ta Mepa Npefoc-
TOPOXHOCTH NPEeAOTBPALLAET HenpeaHaMepeHHoe BKI0-
UEHME INEKTPOMHCTPYMEHTA.

> XpaHuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI B HEOCTYNHOM Ans
Aetei mecte. He paspewaiTte nonb3oBaTbCA 3NEKTPO-
MHCTPYMEHTOM NMLIAM, KOTOPbie He 3HAKOMbI C HHM
MNH He YUTaNM HaCTOALYMX HHCTPYKLUA. INeKTPo-
MHCTPYMEHTbI OMacHbI B PyKax HEOMbITHBIX ML,

» TwarenbHo yxaxuBaiTe 3a 3NeKTPOHHCTPYMEHTOM.
MpoBepsiite 6e3ynpeunyio hyHKLHIO U XOf ABUXKY-
LMXCA YacTeil INeKTPOMHCTPYMEHTa, OTCYTCTBHE NONo-
MOK N NOBPEXAEHUI, OTPULIATENbHO BNUAIOLMX HA
(hyHKuUMI0 3neKTpoHHCTPYMeHTa. MoBpexaeHHbIe ya-
CTH JONXKHbI ObITb OTPEMOHTHPOBaHbI A0 HCIONb30Ba-
HHA 3NEKTPOMHCTPYMeHTa. [Tnoxoe obcnyxuBaHue anek-
TPOMHCTPYMEHTOB ABNAETCA NPUUMHOM HONbLLOTO uMcna
HecuacTHbIX Cryuaes.

» [lepxute pexxyLuuil MHCTPYMEHT B 3aTOYEHHOM U UK-
CTOM COCTOSIHHM. 33D0TNIMBO YXOXKEHHbIE PEXYLLME UH-
CTPYMEHTbI C OCTPBIMM PEXYLLMMU KPOMKAMK PEXeE 3aKMH-
HWBAIOTCA U UX NIETUE BECTH.

» MNpumeHaiiTe INEKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAANEKHOCTH,
pabouue MHCTPYMEHTBI U T.N. B COOTBETCTBHH C HACTOA-
LYMMH MHCTPYKLMAMK. YUUTBIBaITE NPH 3TOM paboune
YCNOBHA H BbINONHAEMYI0 paboTy. lcnonbaosaHue
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB /1A HENPeAYCMOTPEHHbIX paboT
MOJET NPUBECTH K ONACHbIM CUTYaLIMAM.

Cepsuc

» PeMoHT Baluero aneKTpOMHCTPyMeHTa nopyuaiite
TONbKO KBanWULUPOBAHHOMY NepCOHany 1 TONbKO ¢
NpPUMEHeHUeM OpPUrHHaNbHbIX 3aNacHbIX YacTel. ITUM
obecneunBaetcs 6e30MacHOCTb INEKTPOUHCTPYMEHTA.
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YKa3aHud no TexHHuKe 6esonacHocTh ana

nepdoparopos

» MpumeHsiiTe cpeacTBa 3alUTbl OPraHoB cnyxa. Bos-
ﬂEIﬁCTBVIe Lyma MOXEeT MPUBECTU K NoTepe Cnyxa.

» Monb3yiiTecb AONONHUTENbHbLIMU PYKOATKAMH, BXOAA-
WwUMK B 06beM NoCTaBKU 3NEKTPOHHCTPYMeEHTa. [oTe-
PA KOHTPONA MOXET NPUBECTH K TENECHBIM NOBPEXAEHH-
am.

» Mpu BbINONHEHUH paboT, Npu KoTopbix pabouuit UH-
CTPYMEHT MOXET 3af1eTb CKPbITYI0 3N1eKTPONPOBOAKY
UNK1 cobCTBEHHDIN CeTeBOi Kabenb, AepXKuTe anekTpo-
MHCTPYMEHT 33 H30IUPOBaHHbIE PYUKH. KOHTAKT ¢ npo-
BOJKOW NOJ HANPSXXEHUEM MOXET MPUBECTH K NONafjaHuIio
nof, HanpsXeHUe MEeTNNMUECKUX UacTer aNeKTPOUHCTpY-
MEHTA U K IOPAXXEHHIO INEKTPOTOKOM.

» Ucnonb3yiite COOTBETCTBYIOWME METANNOUCKATENH
[LANA HAX0XJEHHA CNPATAHHBIX B CTeHe TPyb unu npo-
BOAKM Unu1 obpawaiiTecb 3a CNPaBKoii B MECTHOE KOM-
MyHanbHoe npeanpuaThe. KOHTaKT C 3NeKTPONPOBOAKOM
MOXET MPUBECTH K NOXapY M NOPAXEHUIO INEKTPOTOKOM.
lNoBpexaeHue ra3onpoBofia MOXeT NPUBECTH K B3PbIBY.
lMoBpexaeHne BOLONPOBOAA BEAET K HAHECEHUIO MaTEPH-
anbHOTO ylilepba MNK MOXET BbI3BaTb NOPaXeHHe anek-
TPOTOKOM.

» Bceraa Aepxute 3NeKTPOMHCTPYMEHT BO Bpems pabo-
Tbl 06eMMH pyKamMu, 3aHAIB NpefjBapUTENbHO YCTOHUH-
Boe nonoxeHue. [1Byma pykamu Bol pabotaete bonee
Ha[EXHO C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM.

> 3akpennsiiTe 3aroToBKY. 3arotoBKa, yCTaHOB/IEHHaA B
3KMMHOE NPUCNOCOBNEHUE UK B TUCKH, YEPXKUBAETCA
bonee HapiexHo, uem B Bawei pyke.

» BbikauTe NONHOWM OCTAHOBKHM 3NEKTPOMHCTPYMEHTA U
TONbKO NOCNe 3T0ro BbinyckaiTe ero u3 pyk. Pabounit
MHCTPYMEHT MOXET 3a€CTb, M 3T0 MOXET NPUBECTH K NOTe-
pe KOHTPONS Hafl 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

OnucaH1e npoAyKTa U ycnyr

TMpouTuTe BCe yKa3aHUs U MHCTPYKLUM NO
TeXHuKe 6e30nacHOCTH. YNyLLEHWA B OTHO-
LIEHWM YKa3aHWUI M UHCTPYKLMIA N0 TEXHUKE
6e30MacHOCTH MOTYT CTaTb MPUUMHON NOPaXe-
HMA 3NEKTPUUECKMM TOKOM, NOXapa 1 Taxe-
NbIX TPaBM.

[Moxanyicra, 0TKpOHTe pacKknagHyto CTPaHuLYy ¢ UMoCTpa-
LiMAMM 3NEKTPOMHCTPYMEHTA U OCTaBNANTE €€ OTKPbITOM, No-
Ka Bbl U3yuaete pyKOBOACTBO M0 3KCNNyaTaluu.

MNpumeHeHHe No HA3HAUEHHIO

HacTosLui 3NeKTPOMHCTPYMEHT NpeiHa3HaueH ans [onbex-
HbIX paboT B OETOHE, KUPMNUUHOW KNafKe, NPUPOAHOM KaMHe
W acanbTe, a TakXKe C COOTBETCTBYIOLNMU NPUHALNENHO-
CTAMM [1/191 BKONAUMBaHKA 1 yTpaMboBbIBaHHA.

M306pa)|(eHHb|e COCTaBHbl€ YaCTH

Hymepauma npescTaBneHHbIX KOMMNOHEHTOB BbIMONHEHa Mo

“300paXKeHHI0 Ha CTPaHHLE C MNMIOCTPALMAMK.

1 Konnauok anA 3aLutbl OT NbiNK

2 OuKcupylolas runb3a

3 YcraHoBouHoe konbLio 3ybuna (Vario-Lock)

4 Bobikniovatenb

5 Konecuko ycTaHOBKM uncna yoapos

6 CepBUCHbIM MHAKKATOP

7 [lononHuTtenbHas pyKoaTKa (C U30MMPOBaHHOM
NOBEPXHOCTbIO)

8 Talika c HakaTKoM AnA AONONHUTENbHOW PYKOATKM

9 PykoATKa (C U30NMPOBaHHOM NOBEPXHOCTbIO)

WU306paxkeHHble WM ONKCAHHbIE NPUHAZNEKHOCTH He BXOAAT B
CTaHAAPTHbINH 06bem noctaBkH. MoNHbIH aCCOPTUMEHT NPHHAA-
nexHocren Bbl HaliieTe B Halueil nporpaMmme NPUHAANEKHOCTEH.

TexHHueCcKHe faHHble

OT160iiHbIA MONOTOK GSH11E

ToBapHbii NO 06113167..

Hom. notpebnaemas MoWHOCTb Br 1500

Uuncno yaapos MUK 900-1890

C1na oauMHOUHOrO yapa B

COOTBETCTBUM C

EPTA-Procedure 05/2009 Ik 16,8

MonoxeHusa 3ybuna 12

MaTpoH SDS-max

Cmaska LleHTpanusoBaH-
Has HenpepbiBHas

CMaska

Bec cornacHo

EPTA-Procedure 01:2014 Kr 10,1

Knacc 3awurbl o)/

MapameTpbl yKkasaHbl 119 HoMUHanbHoro Hanpsxenus [U] 230 B. Mpu
[DPYTUX 3HAUEHUAX HANPFXEHWA, a TAKXKe B CrieLnUtrueckoM s cTpa-
Hbl UCMONHEHUN MHCTPYMEHTA BO3MOXHbI UHblE NapaMeTpbl.

[aHHble no wymy u BUbpaLuu

3HaueHnA 3ByKOBOH IMUCCHM ONPeLieNneHbl B COOTBETCTBUM C
EN60745-2-6.

A-B3BeLUEHHBIN YPOBEHb LLYMA OT 3NEKTPOMHCTPYMEHTA CO-
CTaBNAET 00bIYHO: YPOBEHb 3BYKOBOTO AaBneHua 89 ab(A);
ypoBeHb 3BYK0oBO#H MowHocTH 100 AB(A). MorpelwHocTb
K=3nb.

OpeBaiiTe HayWHUKK!

CymmapHan BUbpauus a;, (BeKTopHas CyMMa Tpex Hanpas-
NEHNI) 1 norpellHocTb K onpefieneHbl B COOTBETCTBHM C

EN 60745-2-6: [lon6nenve: a, = 18,5 m/c?, K= 2,4 m/c?
YKa3aHHbI! B 3TX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUBPaLMK onpepe-
NeH B COOTBETCTBMM CO CTAaHAAPTM30BAHHON METOANKON 13-
MepeHuit, nponucaHHoi B EN 60745, n MOXeT UCnonb3o-
BaTbCA [/1A CPABHEHMWA INEKTPOMHCTPYMEHTOB. OH NpUrofeH
TaKxKe 4nA NpenBapuUTENbHON OLEHKU BUDPALMOHHOM Harpy3-
KH.

160992A2BC|(12.9.16)
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YpoBeHb BUBPaLLMK Yka3aH 1A OCHOBHbIX BUAOB paboThl ¢
3NEKTPOMHCTPYMEHTOM. OZHaKO eCNK 3NEKTPOUHCTPYMEHT
OyaeT UCnonb3oBaH A BbINOMHEHWUs APYrvX paborT, ¢ pas-
TIMYHBIMMY IPUHAANEXHOCTAMM, C PUMEHEHUEM CMEHHBIX pa-
DOUNX UHCTPYMEHTOB, HE NPELYCMOTPEHHBIX U3TOTOBUTENEM,
WK TEXHWUecKoe 0bcnyxrBaHKe He byfeT 0TBeuaTh npeaniu-
CaHUAM, TO ypOBEHb BUOPALIMK MOXET ObITb UHBIM. ITO MOXKET
3HAUMTENbHO NOBBICHTb BUOPALIMOHHYIO HAarpy3Ky B TEUeHHe
BCEH NPOAOMKUTENLHOCTH PabOTHI.

[ins TouHOW OLEHKM BUBPALIMOHHOW Harpy3ku B TeUeHUe
ONpeaeneHHoro BPEMEHHOTO HTEPBaNa HYXHO YUMTHIBATb
TaKXe U BPEMS, KOT[}a UHCTPYMEHT BbIKIIOUEH WUIK, XOTA U
BK/IOUEH, HO He HaXOUTCA B paboTe. 3T0 MOXET 3HauUMTeNb-
HO COKPATUTb HarpysKy oT BUOpaLK B pacueTe Ha MonHoe pa-
bouee Bpems.

MpeaycMoTpuTE ONONHUTENbHbIE MEPbI BE30MaCHOCTH /1A
3alLuTbI OnepaTopa OT BO3AeHCTBUA BUOPALIMK, HanpUMep:
TEXHUUECKOe 0DCNyXMBaHNE ANEKTPOMHCTPYMEHTa U pabo-
UWX MHCTPYMEHTOB, MEpPbI MO NOAAEPKAHMIO PYK B TeNNe, op-
raH13aLma TEXHOMOTMUECKMX MPOLIECCOB.

Cbopka

[lononHutenbHas pykoATKa

» MMonb3yiiTecb 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM TONbKO C fonon-
HUTENbHOM PYKOATKOI 7.

[lononHWTeNbHYI PYKOATKY 7 MOXHO NOBEPHYTb B Ntoboe no-
noxeHue, utobbl 0becneunTb BOMOXHOCTb Ge30nacHoM U He
yTomAsAioLer paboTbl C UHCTPYMEHTOM.

- OTnycTuTe raiKy ¢ HakaTkoi 8, NoBepHUTE [LONONHUTENb-
HYI0 PYKOATKY 7 BOKPYT OCH 3NEKTPOMHCTPYMEHTA B Xena-
eMOe NMONOXEHWUE W 3aTAHUTE TaiKy C HaKaTKoM 8.

~ Bbl MOXeETE NepecTaBUTb JOMONHUTENbHYIO PYKOATKY 7.
ONHOCTbO OTBUHTHTE FanKy C HAKATKOM 8 W BbIHbTE 3aTEM
LUIEeCTUrPaHHbIA BUHT HaBepX. CHUMUTE JOMONHUTENbHYIO
PYKOATKY 7, NOTAHYB ee B CTOPOHY, U NOBEPHMTE OCTaB-
LUMHCA 3aKMM Ha 180°. YcTaHOBKA [ONONHUTENBHOM PYKO-
ATKW 7 NPOU3BOAMTCA B 0BpaTHOM NOCNEA0BATENbHOCTH.

3ameHa pabouero HHCTPyMeHTa

» Mepea NoObIMKU MaHUNYNALUAMMU C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKMBaHTE LUTENCeNb U3 PO3ETKHU.

C nomolLbto natpoHa SDS-max Bbl MOXeTe NPocTo 1 yaobHO

CMEeHWUTb pabounit UHCTPYMEHT 6e3 JONONHUTENBHOTO UH-

CTPYMeHTa.

Konnauok Ans 3aLuTbl OT Nbiny 1 npeaoTBpallaeT NPOHUKHO-

BEHME MblNK B NaTPOH BO BpeMaA paboTbl. Mpu ycTaHoBKE

CMEeHHOro pabouero MHCTPYMEHTa CneauTe 3a TeM, uTobbl He

NOBPEAMTL KONNAUOK ANA 3aWKTbl OT Nbinn 1.

» HemepnneHHo 3aMeHHTe NOBPEXAEHHDbIN 3aLUUTHbIA
KONMNauokK. IT0 peKoMeHAYeTCA BbINOMHATbL CHNAMK
CepPBHUCHOM MacCTepPCKOM.

1:22 PM
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YcraHoeka pabouero uHcTpymenTa (cm. puc. A)

— QuHCTHTE 1 CNerka CMaxbTe BCTaBNAeMbld KoHel, paboue-
IO MHCTPYMEHTA.

- [oBopauuBas, BCTaBbTe Pabounit MHCTPYMEHT B MaTPOH
[10 aBTOMATHUECKOTO (PUKCUPOBAHHA.

— MpoBepbTe (h1KCALMIO NONBITKOM BbITAHYTb PabOUMH UH-
CTPYMEHT.

WU3bATHE HHCTPYMEHTa U3 naTpoHa (cm. puc. B)
- CaBMHbTE (OUKCHPYIOLLLYIO b3y 2 Ha3af U BbiHbTe pabo-
UMM MHCTPYMEHT U3 NaTpoHa.

OTcoC NbINK U CTPYXKKH

» [bINb HEKOTOPbIX MATEPHANOB, KaK Hanp., KPacok ¢
COfIepKaHUeM CBHHLIA, HEKOTOPbIX COPTOB APEBECHHbI,
MUHEPanoB 1 MeTannoB, MOXeT ObiTb BPEAHOM ANf 300P0-
BbA. [IPUKOCHOBEHHE K MbINK U NONaiaH1e NbINK B AblXa-
TeNnbHble NYTU MOXET Bbl3BATb annepruyeckne peakuumu
1/vnu 3aboneBaHus AblxaTeNbHbIX NyTel oneparopa unu
HaxoasLlerocs Bbnuau nepcoHana.

OnpeneneHHble BUABI NbiNK, Hanp., Ayba v byka, cunTaroT-

Al KaHLeporeHHbIMU, 0COHEHHO COBMECTHO C NpUcaKa-

MW inA 06paboTKu ipeBecKHbI (Xpomar, CpencTBo AN 3a-

LKTbI ApeBecHHbI). MaTepuan ¢ coaepxaHuem acbecta

paspeluaeTcs obpabarbiBaTb TONbKO CreLManucTam.

- XopolLo npoBeTpHBaiTe pabouee MecTo.

- PekoMeHayeTCA NoNb30BaTbCA PECNMPATOPHOH Ma-
CKOW ¢ (hunbTpoM Kknacca P2.

Cobniopalite fencTeytolme B Balei cTpaHe npeanuca-

HWA AnA 0bpabatbiBaeMbix MaTepHUanos.

Pabora c MHCTpyMeHTOM

BknioueHHe INEeKTPOUHCTPYMEHTa

» YuutbiBaiite HanpaxeHue cetu! HanpaxeHne UCTOUHK-
Ka TOKa J0MKHO COOTBETCTBOBATb JAHHbIM Ha 3aBOA-
CKOii TabnHuKe 3NeKTPOHHCTPYMEHTA. INEKTPOUHCTPY-
MeHTbI Ha 230 B moryT paboTath Takxe U Npu HanpsA-
»eHun 220 B.

BknioueHue/BbIKnoueHHe

- [1nA BKNIOUEHHA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA NepeBUHbTE Bbl-
Kniouatenb 4 Hanpaso.

- [1nA BbIKNIOUEHHA 3EKTPOUHCTPYMEHTA NepeaBUHbTE
BbIK/loUaTenb 4 Haneso.

TPy HU3KKX TeMNEepaTypax 3NeKTPOMHCTPYMEHT AOCTUraeT
MOJIHYI0 MOLLHOCTb Y/1apa TONbKO Yepes onpefeneHHoe Bpe-
MA.

370 BpEM 3arnycka Bbl MOXeTe COKPaTUTb, BbINONHMB ANA
3700 Y/AAP O NON BCTABNEHHbIM B 3NEKTPOUHCTPYMEHT pabo-
UMM MHCTPYMEHTOM.

B Lensx 3KoOHOMUM INEKTPOIHEPT MM BKMIOUANTE INEKTPOMH-

CTPYMEHT TONbKO TOorAa, koraa Bbl cobupaetech pabotats ¢
HUM.
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YcraHOBKa UMcna yAapos

INEKTPOHMKA PErynMpoBaHusA No3BoNAeT beccTyneHuaro

yCTaHaBNMBaTh YUMC/O YAAPOB B 3aBUCMMOCTH OT MaTepuana.

INEKTPOHHAA cUCTEMa CTabUNN3aLMH BbIAEPXKMBAET yCTa-

HOBNEHHOE UMCNO YAPOB MEXY XONOCTbIM XOAOM W pabo-

TOW NOJ, HAarpy3KoM NOUTH NOCTOAHHBIM.

- Bbibupaitte UACNO yAAPOB YCTAHOBOUHBIM KONECHKOM 5 B
COOTBETCTBMU C MAaTEPHANOM.

W3meHeHHe nonoxeHua sybuna (Vario-Lock)

Bbl MoxeTe 3ahuKkcMpoBaTth 3ybuno B 12 nonoxexusx. bna-

rofiaps aToMy Bbl MOXETE 3aHATb COOTBETCTBEHHO ONTUManb-

HOE NONOoXeHHe.

- BcraBbTe 3y61no B NaTpoH.

- CpBH1HbTE yCTAHOBOUHOE KONbLo 3ybuna 3 Bnepep v no-
BepHUTE 3yb1no C NOMOLLbO YCTAHOBOYHOTO KONbLia 3 B
HY)XHOE NMOMNOXEHWE.

- OTNyCcTHTe YCTaHOBOUHOE KOMbLO 3ybuna 3 1 noBepHUTe
3ybKno 10 NoNoXeHNUA HUMKCUPOBAHHUA.

YKasaHuA N0 NPUMEHEHHI0

» Mepea NoObIMK MaAHUNYNALUAMMU C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKMUBaHTe WUTENCeNb U3 PO3ETKHU.

3arouka gon6exHoro MHCTpymeHTa (cm. puc. C)
Xopoluue pesynbTatbl B paboTe MOXHO JOCTUUb TONBKO C
OCTPbIM UHCTPYMEHTOM. 103TOMy CBOEBPEMEHHO 3aTaunBai-
Te AONDEXHbIA MHCTPYMEHT. 3T0 0becneurnBaeT NPoaoIKM-
TeNbHBbIA CPOK CNYXDbl UHCTPYMEHTA W XOPOLUXE pe3ynbTaTbl
paboTbl.

3arouka

TouwTe ponbexHble MHCTPYMEHTbI Ha WAKBOBANbHbIX KPY-
rax, Hanpumep, Ha Kpyrax U3 6enoro aneKTpPoKopyHaa, ¢ pas-
HOMepHOM noaauer Bobl. OPUEHTUPOBOUHbIE 3HAUEHHA
npuBeLEHbl Ha pUCYHKe. CnepuTe 3a TeM, UTobbl Ha PEXYLLMX
KPOMKax He NOABNSANUCH LiBETa NODBEXaNnoCTh; 3T0 CHUXAEeT
TBEPAOCTb A0NDEXHOr0 UHCTPYMEHTA.

[1n9 KOBKM HarpeBaiiTe 0NDeXHbIH MHCTPYMEHT A0 TeMnepa-
Typbl 0T 850 0 1050 °C (CBETNOKPACHbIH 10 XXENTOro).

[ns 3aKanku HarpesaiTe AoNDOeXHbIA MHCTPYMEHT A0 TeMNe-
patypbl oK. 900 °C 1 pe3ko oxnaxganTe B Macne. 3atem oT-
NYCTUTE MHCTPYMEHT B NEUM B TEUEHME OAHOTO Yaca npu

320 °C (uBeT 0TnycKa CBETNOCUHHN).

Texobcny)xuBaHue U CepBUC

TexobcnyxuBaH1e H OUKCTKA

» Mepea NoObIMK MaHUNYNALUAMMU C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKMBaHTe LUTENCeNb U3 PO3ETKHU.

» [ina o6ecneueHns KauecTBeHHOM U 6esonacHoi pabo-
Tbl ClieiyeT NOCTOAHHO COAEPXKaTb INEKTPOUHCTPY-
MEHT U BEHTHNALMOHHDIE LENH B YUACTOTE.

» HemepnneHHo 3aMeHHTe NOBPEXAEHHDIA 3aLUUTHbIA
KONMauokK. 310 peKoMeHAyeTCA BbINOMHATbD CHNAMK
CepPBHUCHOM MacTepPCKOM.

Ecnu TpebyeTca nomeHsTb WHYp, obpalyaiTech Ha rpmy
Bosch unu B aBTOpU30BaHHYIO CEPBUCHYIO MAcTePCKYI0 [nA
3NEKTPOMHCTPYMeHTOB Bosch.

CepBHCHbIif MHaUKaTOp 6

Mpu paboTe ¢ U3HOLIEHHBIMW YTONbHBIMM LLIETKAMM 3NEKTPO-
MHCTPYMEHT aBTOMATMUeCKH BbiKntouaetcs. 06 usHoce
YrONbHbIX LETOK CBUAETENbCTBYET MUraHUE CEPBUCHOTO WH-
[Aukatopa 6, KoTopoe HauMHaeTcA Npubi. 3a 8 UacoB 10 aBTo-
MaTUUYECKOrO BbIKNIOUEHHSA. [INA TEXHUUECKOro 0bCnyxuBa-
HWA 3NEKTPOMHCTPYMEHT HE0DX0AMMO NepeaaTh B CEPBH-
CHyto cnyxby. Anpeca npuBefeHbl B pazaene «CepBHC U KOH-
CYNbTUPOBAHHWE Ha NPEAMET UCMONb30BAHNA NPOAYKLUU».

CepBHC U KOHCYNbTUPOBaHHE Ha NpeaMeT
MCNOMNb30BaHNA NPOAYKLUH

CepB1CHanA MacTepckan OTBETUT Ha Bce Ballv Bonpochl No
PEMOHTY 1 0bCnyKMBaHHI0 Balliero npoaykTa v no 3anya-
CTAM. MOHTaXHbI€ UEPTEXHM M MH(OPMALMIO NO 3anyacTam
Bbl HanpeTe Takxe no agpecy:

www.bosch-pt.com

KonnekTue cotpyaH1KoB Bosch, npenocTaBnaioLui KoH-
CYNbTaLMK HA NPEAMET UCNONb30BaHMA NMPOAYKLMH, C YA0-
BONbCTBMEM OTBETUT Ha BCe Balln BONpOChl OTHOCHTENBHOTO
Haler NPOAYKLMN U ee NPUHAANEXHOCTEN.

MoxanyicTa, BO BCEX 3anpocax U 3akasax 3anyacrei obssa-
TeNbHO yKasblBaiTe 10-3HauHbIM TOBAPHbI HOMEP MO 3aBOA-
CKoM Tabnuuke usgenus.

Lina peruoHa: Poccus, benapycb, KasaxcraH, Ykpauna
lapaHTHitHOE 0BCNYXUBAHKE U PEMOHT 3NeKTPo-
WHCTPYMeHTa, ¢ cobniopieHrem TpeboBaHmi U HOPM HU3roTo-
BMTENA NPOM3BOAATCA HA TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TOMbKO B
(hUPMEHHBIX UMK AaBTOPU3OBAHHBIX CEPBUCHBIX LIEHTPaX
«Pobept bolwu».

NPEOYNPEXOEHME! Ucnonb3oBaHue KOHTPadhaKTHOM Npo-
BYKLWKM ONACcHO B 3KCNNyaTaLuu, MOXET MPUBECTH K yLepby
Ana Bawero 300poBbA. N3roToBneHue u pacnpocTpaHeHue
KOHTpachakTHOM NPOAYKLMKM NpecneayeTca no 3akoHy B af-
MWUHUCTPATUBHOM U YTONMOBHOM NOPAZKE.

Poccua

YNONnHOMOUYEHHas U3roTOBUTENEM OPraHW3aLua:

000 «PobepTt boww»

BawwytuHcKoe wocce, Bn. 24

141400, r.Xumku, MockoBckas 0611.

Poccus

Ten.: 8800 100 8007 (3BoHOK no Poccuu becnnatHbii)
E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com

MoMHYI0 M aKTyanbHy UH(OPMALMIO O PACTIONOXEHNH CEp-
BMCHbIX LIEHTPOB M MPUEMHBIX MYHKTOB Bbl MOXETE MOMYUHTb:

- Ha ouumanbHOM caite www.bosch-pt.ru

~ nubo no TenedoHy CNpaBoUHO — CEPBUCHOM CNyXbbl
Bosch 8 800 100 8007 (3BoHoK no Poccuu becnnatHbii)
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Benapycb

NN «Pobept boww» 000

CepBHCHBIN LIEHTP N0 06CNY)XMBAHUIO ANEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupnsesa, 65A-020

220035, r. MuHck

benapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 16

®akc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OduumanbHbli cant: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

LIeHTp KOHCYNBTUPOBAHHUA U NPUEMA NPETEH3MI

TOO «Pobept botu» (Robert Bosch)

r. Anmarbl,

Pecnybnuka KasaxcTaH

050012

yn. Mypatbaesa, f1.180

BLl «T'epmecy», 71 sTax

Ten.: +7(727) 3313100

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

MonHyi0 1 aKTyanbHy MHEHOPMALMIO O PACTIONOXEHHH Cep-
BMCHBIX LLEHTPOB W NPUEMHbIX NYHKTOB Bbl MOXETE NonyunTh
Ha oh1LMaNbHOM caiTe:

www.bosch-professional.kz

Ytunusauus

OTCnyXuBLUME CBOW CPOK 3NEKTPOMHCTPYMEHTbI, NPUHAA-
NEXHOCTH W YNaKOBKY CneayeT CAaBaTb Ha 3KONOrMUeCKM Um-
CTYI0 peKynepaLio 0TX0A0B.

He BblbpacbIBaiTe aNEKTPOMHCTPYMEHTHI B DbITOBOM Mycop!

Tonbko ansa cTpaH-uneHoB EC:
CornacHo EBponeickoi [inpektuse
2012/19/EU o cTapbix a7€KTPUUECKHUX U
3NEKTPOHHbIX UHCTPYMEHTaX W Npubopax 1
a[eKBaTHOMY NMPeANMCaHNI0 HaLMOHaNb-
HOrO NpaBa, OTC/YXMBLLKE CBOM CPOK 3NeK-
TPOMHCTPYMEHTbI AOMKHbI OTAEMbHO CObH-
paTbCA W CAABATbCA Ha IKONOTUUECKU
UUCTYI0 YTUNK3ALMIO.

B0o3MO0XHbI U3MEHEHHA.
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Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi 3acTepe)XXxeHHA ANA eneKTponpunagis

MpouwuTaiite BCi 3acTepe-
NMONEPEMKEHHA
m )KeHHA i BKa3iBKu. Hepotpu-

MaHHA 3aCTepeXeHb i BKA3iBOK MOXeE NPU3BECTH [10 YPAKEH-

HA €N1EKTPUUHWM CTPYMOM, NOXEXi Ta/abo cepiosHMX TPaBM.

[o6pe 36epiraite Ha MaibyTHE Li nonepeaXeHHs i
BKa3iBKH.

Mg NOHATTAM «ENEKTPONPUNAZA» B LIMX 3aCTEPEXEHHAX
MaETbCA Ha YBa3i eNeKTPONp1Naz, Lo Npauioe Big Mepexi
(3 enektpokabenem) abo Bif akymynsaTopHoi barapei (be3
enekTpokabenio).

be3sneka Ha pobouomy micwi

» Tpumaiite cBoe poboue micue B uncToTi i 3abesneure
Robpe ocBiTneHHs pobouoro micysa. be3nag abo noraxe
OCBITNIEHHA HA PODOYOMY MiCLii MOXYTb NPU3BECTH 10
HelLaCHKX BUNAAKIB.

» He npauioiite 3 eneKTPONpUNafom y cepeaoBuLi, ae
icHye Hebe3neka BUDYXy BHacniAOK NPUCYTHOCTI
ropIouMX pifuH, rasie abo nuny. Enextponpunaau
MOXYTb NOPOMKYBATH iCKPH, Bifl AKUX MOXeE 3aiMaTHCA
nun abo napu.

» Mig uac npaui 3 eneKTponNpunagoMm He nignyckaiite Ao
pobouoro micua aitei Ta iHWKX Nogei. By MoxeTe
BTPATMTW KOHTPONb Ha NPUNaoM, AKLLo Bawwa yeara byne
BifIBEPHYTA.

EnektpuuHa 6eaneka

» Llitencenb enekTponpunaay NOBHHEH NiAXOAUTH AO
po3eTku. He 403BONAETLCA MiHATH WOCD B WTENceni.
ins po60TH 3 eneKTponpUnasamu, Lo MaloTb 3aXHCHe
3a3eMneHHA, He BUKOPUCTOBYIiTe aAanTepu.
BuKOpHCTaHHA OPUriHANbHOIO LTENCENA Ta HANEXHOT
PO3ETKW 3MEHLLYE PUUK YPAKEHHS ENEKTPUUHUM
CTPYMOM.

» YHMKaiiTe KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMNeHnMH
NoBepXHAMH, AK Hanp., TPyb6amu, batapeamu
onaneHHs, NNMTaMH Ta XonoAunbHUKamu. Konv Bawe
TiNo 3a3emneHe, icHye 3binblueHa Hebeaneka ypaxeHHs
€1EKTPUUHNM CTPYMOM.

» 3axuwaiite npunag Big Aoy i Bonoru. [lonaaaHHs Bogu
B €NeKTponpunaz 30inbluye pU3uK ypaxeHHs
€NEKTPUUHUM CTPYMOM.

» He BuKopuCTOBYiiTe Kabenb AnA nepeHeceHHs
eneKTponpunaay, niaBilyBaHHA a60 BUTATYBaHHA
wrencens 3 po3eTku. 3axuwaiite kabenb Big Tenna,
onii, FOCTPHX KPaiB Ta AeTanei Nnpunagay, Wwo
pyxatotbes. MowwkomkeHuit abo 3akpyueHni kabenb
36ibLLYE PU3MK YPKEHHA €NIEKTPUUHUM CTPYMOM.

Bosch Power Tools
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» [inA 30BHiLHiX pobiT 060B’A3KOBO BUKOPUCTOBYHTE
NHLLe TaKni NOAOBXKYBaY, L0 NPHAATHHI ANA
30BHiLLHiX pobiT. BMKOpUCTaHHA NOAOBXKYBaYa, LU0
PO3paxoBaHWi Ha 30BHiLLHI PobOTH, 3MEHLLYE PU3NK
YPKEHHA ENEKTPUUHWM CTPYMOM.

> AKL0 He MOXKHA 3an06irTH BAKOPUCTaHHIO
eneKTponp1nagy y Bonoromy cepefoBuiLj,
BUKOPHUCTOBYIATE NPUCTPiH 3aXUCHOr0 BAMKHEHHA.
BWKOpKMCTaHHsA NPUCTPOIO 3aXUCHOTO BUMKHEHHS!
3MEHLLYE PU3NK YPAKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

be3neka nopen

» ByabTe yBaXXHUMHM, CiAKY#HTe 3a THM, Lo Bu poburte,
Ta Po3CyANnuUBo NoBoAbTECA Nig yac pobotn 3
enekTponpunagom. He kopuctyiTteca
eneKTPonp1Unaaom, Ao Bu ctomneHi abo
3HaxopMuTecA NiA Ai€l0 HAPKOTUKIB, CNUPTHUX HanoiB
a60 nikiB. MuTb HeyBaXXHOCTi NPY KOPUCTYBAHHI

€NeKTPoNp1Aaa0M MOXe NPU3BECTH 1O CEPHO3HUX TPaBM.

» Badraiite ocobucTe 3aXucHe CNOPAMKEHHA Ta
060B’A3KOBO BAAraiTe 3aXMCHi OKYNApH. BasraHHa
0c0BMCTOro 3aXMCHOTO COPAKEHHS, AK HAMp., — B
3aNeXHOCTI Bif BUAY pobiT — 3aXMCHOT MacKH, cneLsayTTa,
L0 He KOB3AETbCA, KACKM Ta HaBYLUHMKIB, 3MEHLLYE PU3UK
TPaBM.

> YHHKaiiTe BANafKOBOr0 BMHUKaHHA. Mep Hix
BBiMKHYTH eNeKTPOnpunaz B enektpomepexy abo
nip’eaHaTH akymynaTopHy 6atapeto, 6patn Horo B pyku
a60 nepeHOCHTH, BNEBHITbCA B TOMY, L0
eneKTPonpHnaz BUMKHYTHH. TPUMaHHSA NanbLa Ha
BUMMKaui Mif yac NepeHeceHHA enektTponpunagy abo
NiAKNIOUEHHS B PO3ETKY YBIMKHYTOrO NpUnagy Moxe
NPMU3BECTHM [0 TPABM.

» lepea THM, AK BMHKATH eNneKTponpunag, npubepito
HanarofpKyBanbHi iHCTPYMEHTH Ta raiKoBHii KNioY.
MNepebyBaHHs Hanarof)KyBanbHOro iHCTPYyMeHTa abo
Kntoua B UaCTWHi Npunagy, Lo obepTaeTbes, Moxe
NPU3BECTHM [10 TPABM.

> YHHKaiiTe HenpUPOAHOro NoNoXeHHA Tina. 36epiraiite
CTillKe NONOXEHHA Ta 3aBXxAu 36epiraiTe piBHoBary.
Lle no3BonuTb Bam Kpalile 3bepirat KOHTPONb Haf
€/1EKTPONPUIAZOM Y HECTIOZiBAHUX CUTYaLLAX.

» Bpsaraiite npuaatHuii oaar. He Baaraiite npocropuii
opAr Ta npukpacu. He nigcraenaiite Bonoccs, ogar 1a
PpyKaBHLi A0 AeTanei Npunagy, Wwo pyxatotbes. [po-
CTOPHWH 0AAT, KOBre BONOCCA Ta NPUKPACK MOXKYTb
MoTPanuTH B A€Tani, LU0 PyXatoTbCs.

» AKLL0 iCHYE MOXXNMBICTb MOHTYBATH NH-
NoBiACMOKTYBanbHi abo NUNoynoBnioYi NPUCTPOT,
nepekoHaiTecs, 106 BoHn 6ynu fobpe nig’eHaHi Ta
NpaBUNbHO BHKOPHCTOBYBANUCA. BUKOPHUCTaHHA NUMO-
BiICMOKTYBa/IbHOTO NPUCTPOI0 MOXKE 3MEHLUMTH
Hebe3neku, 3yMOBNeHi NMIOM.

MpaBunbHe NOBOKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA

eneKTPonpHNaaamu

» He nepeBaHTaxxyiite npunag. BukopucroByiite Takui
npunag, Wwo cnewianbHo NPU3HauUeHKUi ANA BigNoBigHOT
po6oTH. 3 NpUaaTHUM NPUNAZOM Bi 3 MEHLLMM PHU3HKOM
OTPUMAETE Kpallli pe3ynbTatv poboTw, AKLLo bynete
NpawoBaTH B 3a3HaUeHOMY fliana3oHi NOTYXHOCT.

» He KopuCTyiiTecsa eneKTponpunagoMm 3 NoWKoAXKEeHUM
BMUMHKaueM. Enektponpunag, AKui He MOXHa YBIMKHYTH
abo BUMKHYTH, € HebeaneuHum i Horo Tpeba
BiPEMOHTYBATH.

» MMepep M, AIK perynioBatk wWwo-Hebyab Ha npunagi,
MiHATH Npunaaaa abo xoBaTH NpUNag, BUTATHITL
wTencenb i3 po3eTkU Ta/abo BUTATHITb aKyMyNATOPHY
barapeto. Lii nonepemxyBanbHi 3axou 3 TexHiku beaneku
3MEHLLYIOTb PU3MK BMMaIKOBOTO 3anycKy npunaay.

»> XoBaiiTe enekTponpunaau, AKUMU Bu came He
KOPHUCTYETECD, Bif Aiteil. He no3eonsaiite
KOPHCTYBATHCA €NeKTPONpUNazom ocobam, Lo He
3Haiomi 3 Horo po6oToto abo He uMTanm Li BkasiBKu. Y
pasi 3aCTOCYBaHHA HeA0CBIUEHUMM 0cobamu npunaam
HecyTb B cobi Hebesneky.

» CrapaHHo fornspaiite 3a eneKTponpunagom.
Mepesipsiite, wob pyxomi aetani npunagy
6e3poraHHo NpawoBany Ta He 3aifan, He bynu
NOWKOAKEHHMH ab0 HaCTINbKK NOLWKOAKEHUMH, 106
Lie MOTNO BNNHHYTH Ha (DYHKLiOHYBaHHA
enektponpunagy. MowkoaxeHi aetani Tpeba
Bif\DEMOHTYBaTH, NepLU HiXK KOPUCTYBATUCA HUMH
3HOB. Benuka KinbKicTb HeLLaCHNUX BUNaAKiB
CMPUUMHAETLCA NOraHMM [JOTNAAOM 3a
€NeKTPONpUnaZamu.

» TpumaiiTte pisanbHi iHCTPYMEHTH HaroCTPEHUMH Ta B
yucToTi. CTapaHHO AOMNAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
FOCTPUM Pi3anbHUM KPaeM MeHLLE 3aCTPAOTb Ta NerLui B
ekcnnyarauji.

» BUKOpHUCTOBY#Te eneKTponpunazg, NpUnaaaa Ao Hboro,
poboui iHCTPYMeHTH T.i. BiANOBIAHO A0 LMX BKa3iBOK.
BepiTb 10 yBaru Npy LboMy yMOBH pPoboTH Ta cne-
uudiky BUKOHYBaHOT poboTH. B1KOpUCTaHHS
€NeKTPONPUNagiB 4na pobiT, AnA AKUX BOHK He
nepenbaueHi, MOXe NPU3BECTH 10 Hebe3neuHux cuTyaLin.

Cepsic
» BippasaiTe CBill npUnag Ha PeMOHT NuLe
kBanicgikoBaHWM haxiBLAM Ta NHLLE 3 BAKOPHCTAHHAM

opuriHanbHuUX 3anyactuH. Lle 3abesneunts besneuHictb
npunagy Ha fJoBrui yac.

Bka3iBKH 3 TeXHiKH 6e3neKu Ana MONoTKiB

> BadraiiTe HaBYWHHKH. LLIymM MOXXe noLIKoguTH cnyx.

» Kopwucryiitecsl ;OAaTKOBUMH PYKOATKaMH, LOAAHHMH
10 eNeKTPOIHCTPYMeHTy. BTpata KOHTPONIO Haf
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM MOXe NPU3BOAMTH A0 TINECHUX
YILKOMKEHb.

» Mpu pobotax, Konu po6oumi iHCTPYyMEHT Moxe
3auenuTH 3aX0BaHy eNneKTPONpPoBOAKY abo BNacHHi
LUHYP XKHWBNEHHA, TPUMANTE eNeKTPOIHCTPYMEHT 3a
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i30NbOBaHi PYKOATKM. 3auenneHHs NPoBOAKH, L0
3HAXOAMTBLCA Mifl HANPYTOl0, MOXE 3aPAIKYBATH TAKOX i
MeTanesi YaCTUHW IHCTPYMEHTY Ta NPU3BOAUTH 10
YP@KEHHA €NEKTPUUHWM CTPYMOM.

» [InA 3HaXo[)KEeHHA 3aX0BaHMX B CTiHi Tpy6 abo
eneKTPONPOBOAKH KOPHCTYHTECA NPHAATHUMH
npunagamu abo 3BepHiTbCA B MicLieBe NiANPHEMCTBO
eneKTpo-, ra3o0- i BOAONOCTauaHHA. 3auen/eHHs
€NeKTPONPOBOAKM MOXE NPU3BOAMTH [0 NOXEXi Ta
YPKEHHA ENEKTPUUHWAM CTPYMOM. 3auenneHHsA ra3oBoi
TpybU MOXeE NPU3BOAMTH A0 BUOYXY. 3auen/ieHHs
BO/IONPOBOAHOI TPYOU MOXXe 3aBAaTH LIKOAY
MarepianbHUM LiHHOCTAM abo NPU3BECTH [10 YPaXKEHHA
€NEKTPUUHNM CTPYMOM.

» Mip uac poboTn miuHO TPUMaliTe NpUNag ABOMa
pykamu i 36epiraiite cTiiike nonoxeHHs. [lsomMa pykamu
Bw 3moXxeTe HafinHiLe TpUMaTH enekTponpunag.

» 3akpinntoiite 06pobnioBanuii MaTepian. 3a 10NoMoroi
3aTUCKHOTO NPUCTPOIO abo newjat obpobnioBaHuit
martepian (iKCyeTbCA HaflifHiLLEe HiX NPY TPUMAHHI HOro B
pyui.

» MMepep THM, AK NOKNACTH eNeKTPONPHNAA, 3aueKaiite,
NOKH BiH He 3yNHHHTbCA. Ake PODOUNH IHCTPYMeEHT
MOXe 3aUenuTICs 3a LLo-Heby/pb, LU0 NPU3BEAE [0 BTPaTHh
KOHTPOIO Haji €NeKTPONPHUNAaOoM.

Onuc npoaykTy i nocnyr

MpouwuTaiite BCi 3acTepexeHHs i BKa3iBKH.
HepnoTpuMaHHs 3acTepexeHb i BKa3iBOK MOXe
NPU3BECTHU [0 YPaXKEHHA ENEKTPUUHUM
CTPYMOM, MOXexi Ta/abo cepio3HUX TpaBM.

Byab nacka, po3ropHiTb CTOPIHKY i3 306paxxeHHAM Npunagy i
TpumaiiTe il nepen coboto yBech yac, Konu byaeTe uMtatu
IHCTPYKLUitO0.

Mpu3HaueHHa npunapy

Mpunan npuaHaueHui ans noBbaHHA B BETOHI, Lerni, KameHi
Ta acanbTi, a TAKOX NPX BUKOPUCTaHHI BIANOBIAHOMO
npunagas ana 3abuBaHHs i TpambyBaHHs.

3006paxeHi KOMNOHEHTH

Hymepallis 306paxeHux KOMNOHEHTIB NOCUNAETLCA Ha
300paXxeHHs enekTponpUnaay Ha CTOPiHLi 3 MaOHKOM.
1 [Mno3axmcHui KoBNauok

2 Oikcytoua BTynKka

3 Kinble ans aMiHeHHA nonoxeHHa pisua (Vario-Lock)
4 Bumukau

5 Koniwatko peryntoBaHHa cuu yaapy

6 IngukaTop notpebu B TeXHiUHOMY 0BCNyroByBaHHi

7 [lonatkoBa pyKoATKa (3 i30/1b0BaHOI NOBEPXHEID)

8 [laliKka 3 HaKaTKo ANA [OAATKOBOI PYKOATKM

9 PykoATKa (3 i301b0BaHO NOBEPXHEID)

306 abo Jifl He BXOAUTb B CTAaHAAPTHHI

obcar nocraBky. MoBHMit acopTHMEHT Npunaaas Bu 3Haiigete B
Hawi# nporpami npunapan.
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TexHiuHi paHi
ToBapHu1i HoMep 06113167..
HoMm. cnoxwuBaHa noTyXHicTb Br 1500
Kinbkictb yaapis xun. ! 900-1890
Cuna oaMHOUHOTO yaapy
BiANOBIAHO A0
EPTA-Procedure 05/2009 x 16,8
[TonoxeHHs pisus 12
MatpoH SDS-max
3MalLeHHA LleHTpanbHe
besnepepBHe
3MaLLyBaHHs
Bara BignosigHo 0o
EPTA-Procedure 01:2014 Kr 10,1
Knac 3axucry [ol/1

MapameTpyu 3a3HaueHi Ans HomiHanbHoi Hanpyru [U] 230 B. Mpu iHwwnx
3HAUEHHSAX HaNPYrK, a TaKOX Y cneuudiuHoMy Ans KpaiHW BUKOHaHHI
MOXMHBI iHLLi NapameTpy.

Indopmauia wopo wymy i Bibpauii

3HaueHHs 3ByKOBOI eMicii 0TpMMaHi BigNoBIgHO A0
EN 60745-2-6.

A-3BaXkKeHWH piBEHb 3BYKOBOIO TUCKY Bif Npunagy, Ak
NpaBuno, CTaHOBKTb: 3BYKOBE HaBaHTaxeHHA 89 ab(A);
3BYKOBa NoTyXHicTb 100 ab(A). Moxubka K = 3 ob.
BaAraiite HaByLIHUKH!

CymapHa Bibpalis a, (BEKTOpHa CyMa TpbOX HanpAMKiB) Ta
noxubka K Bu3HaueHi BignosiaHo o EN 60745-2-6:
Nos6anns: a, = 18,5 m/c?, K= 2,4 m/c?

3a3HaueHu B LiMX BKasiBKax piBeHb Bibpauii byB BU3HaueHu#
3a NpoLenypoto, Bu3HaueHot B EN 60745; Heto MOXHa
KOPUCTYBATMCA ANA NOPiBHAHHA €NEKTPOIHCTPYMEHTIB. BiH
NPUAATHUI TaKOX | ANA NonepeaHbol OLiHKKM BibpaljiiHoro
HaBaHTAXEHHA.

3a3HaueHui piBeHb BibpaLii CTOCYeTbCA ronoBHUX pobiT, Ana
AKUX 3aCTOCOBYETbCA enekTponpunag. OaHak npu
3aCTOCYBaHHi eNeKTPOIHCTPYMEHTY /1Al iHLWIKX PObiT, poboTi 3
Pi3HUM NpUnanasm abo 3 iHWKUMKU 3MiHHUMK pobounmMu
iHCTpyMeHTaMu abo Npy HEAOCTaTHbOMY TEXHIUHOMY
obcnyroByBaHHi piBeHb Bibpallii Moxxe byTH iHWKM. B
pe3ynbTaTi BibpaLiiiHe HaBaHTaXeHHA NPOTArOM BCbOTO
iHTEpPBany BUKOPUCTAHHA NPUNaaY MOXeE 3HAUHO 3POCTaTH.
[1nA TOUHOI oLiHKK BibPaLLiiHOrO HaBaHTaXeHHA Tpeba
BPAXOBYBATH TaKOX i iHTEpPBanu yacy, Konu npunan,
BUMKHYTHI abo, X0u i yBIMKHYTUH, ane came He B pobori. Lie
MOXe 3HaUHO 3MEHLLNTH BibpaLlitHE HaBAHTAXKEHHS
NPOTATOM BCbOr0 iHTEPBaNy BUKOPUCTAHHA NpUnagy.
Bu3HauTe fofaTKoBI 3axoau beaneku Ana 3axucTy Bif
BibpaLlii NpaL|tolouoro 3 NPUNAAOM, AK Hanp.: TEXHIUHE
0bcnyroByBaHHsA enekTpPONpPUNaaYy i POBoUMX IHCTPYMEHTIB,
HarpiBaHHA pPyK, OpraHisalia pobounx npouecis.

Bosch Power Tools

160992A2BC|(12.9.16)




OBJ_BUCH-84-009.book Page 30 Monday, September 12,2016 1:22 PM

30 | YkpaiHcbka
MoHTax

[JopatkoBa pykoaTka

» Kopwucryiiteca npunagom nuiue 3 0/aTKOBOIO
pyKosaTKoto 7.

[opatkoBy pykoATKy 7 MOXHa NoBepTaTh B byab-Aike
MONOXeHHS, Lo 3abeaneuye 3pyuHy poboty bes BToMNeHHA
PyK.

— BignycriTb raiky 3 HakaTkoto 8, NOBEPHITb JOAATKOBY
PYKOATKY 7 HaBKONO OCi B baxkaHe NONOXEHHS i 3HOBY
3aTATHITb ranKy 3 HaKaTkoio 8.

[opatkoBy pykoATKy 7 MOXXHa NepecTaBUTH. [ns Uboro
MOBHICTIO BiAKPYTiTb rafKy 3 HaKaTKOI0 8 i BUTATHITb FTBUHT
3 LLIECTUrPaHHO FONOBKOI0 Yropy. 3HIMITb AOAATKOBY
PYKOATKY 7, NOTATHYBLUM ii yBiK, i NOBEPHITb €NeMEHT
KpinneHHs, Wo 3anuwueca, Ha 180 °. 3aiicHIoNTe MOHTaX
[10AaTKOBOI PYKOATKM 7'y 3BOPOTHIM NOCNIA0BHOCTI.

3amiHa pobouoro iHcTpymeHTa

» MMepea 6yAb-AKUMU MaHiNYNALiAMK 3 eneKTponpuna-
[I0M BHTATHITb LITENCENb 3 PO3ETKH.

3aBpAku 3atuckauy pobouoro iHcTpymeHTa SDS-max
PODOUMI IHCTPYMEHT MOXHA NPOCTO | 3pYUHO MiHATH be3
BMKOPMCTaHHA AOAATKOBMX iHCTPYMEHTIB.

Muno3axucHui KoBnauok 1 3anobirae NoTpannaHHIo B
naTpoH nuAy nig yac pobotu. Mig uac BCTpOMNAHHA pobouoro
iHCTPYMeHTa ChiaKyiTe 3a TUM, 106 He NOWKOAUTH
NUNO3aXxMCHWN KOBMaUoK 1.

» Y pasi nowKoKeHHA NMN03aXHCHOr0 KOBMauKa Horo
Tpeba HeraiiHo 3aMiHUTH. PekoMeHAYETbCA PobuTH Le
B CepBiCHil MaiCTepHi.

BcTpomnsHHa pobouoro iHcTpyMeHTa (auB. man. A)

~ [pouncTiTb KiHUMK POBOUOr0 IHCTPYMEHTA, AKMM BiH
BCTPOMANAETLCA B NATPOH, | TPOXM 3MacTiTh HOTO.

- [loBeptatouu, BCTPOMiTb PODOUMIA IHCTPYMEHT B NaTpoH,
11106 BiH YBIMLLOB y 3aUenneHHn.

— [loTArHyBLIK 32 pobOUMIt IHCTPYMEHT, NepeBipTe Horo
hikcauito.

BuiimaHHa pobouoro iHcTpymeHTa (guB. man. B)
- ToTArHitb chikcylouy BTYNKY 2 Ha3ag | BUTAMHITL pobount
iHCTPYMEHT.

BigcMOKTYBaHHA NUNY/THPCH/CTPYXKKH

» [1n Takux MaTtepianis, AK Hanp., NakogapboBKUX NOKPUT,
LU0 MICTATb CBMHELb, AEAKNX BUAIB lePEBUHU, MiHEPaNiB i
MeTany, Moxe byTu HebeaneuHum ans 3LOpoB’A.
TopkaHHa abo BAMXaHHA MUY MOXe BUKNMKaTK y Bac abo
y 0Ci0, L0 3HaX0AATbCA N0BNKU3Y, anepriuxi peakLiiita/abo
3aXBOPIOBAHHS AUXANbHUX LAXIB.

MNeBHi BUAM NUNY, Ak Hanp., Aybosuit abo bykoBui nun,
BBAXQIOTbCA KaHLEPOreHHUMU, 0COBNMBO B CMONYYEHHi 3
nobaskamu 1A 006pobku iepeBrHU (Xpomar, 3acobu ana
3aXUCTy IepeBUHH). MaTepianu, Lo MicTATb a3becr,
[N103BONAETbCA 06POONATH NKLLE CriewianicTam.

- Cniaky#Te 3a 406pOt0 BEHTUNALIEI Ha pobOUOMY MicLli.

- PekomeHpyeTbCA BAAraTM pecnipatopHy Macky 3
inbTpom Knacy P2.

[loaepxynTecs npunucis Wogao obpobntoBaHux

martepianis, Wo AiloTb y Balwin KpaiHi.

Pobota

Mouarok pobotu

» 3BaxaiiTe Ha Hanpyry B mepexi! Hanpyra pxepena
CTpyMy NOBHHHA BiANOBIAATH 3HAUEHHIO, L0
3a3HaueHe Ha Tabnuuui 3 xapakTepucTHKaMu
enekTponpunaay. Enektponpunag, wo po3paxoBaHui
Ha Hanpyry 230 B, Moxxe npaLloBaTH TaKOX i NpH
2208B.

BMHKaHHA/BUMHKaHHA

- LLlob yBiMKHYTH enekTponpunan, NoTArHiTb BUMMKaU 4
npaBopyy.

- LLlob BUMKHYTH eNEKTPONPHNAA, NOTATHITb BUMUKay 4
niBopyuy.

Mpu HK3bKIN TEMNEpPaTYpi eneKkTponpunagy notpebyetsca

[NieAKui uac, 1Wob A0CATTM NOBHOT NOTYXXHOCTI 0BOAHHA.

Llei uac Ha po3riH MOXHa CKOPOTHTH, AKLLO OfIMH pas 3nerka

BAAPUTH 00 Ninnory BCTPOMNEHWM B eNeKTpOnpUnas

{HCTPYMEHTOM.

3 MipKyBaHb 3a0LLAPKEHHA eNEKTPOEHEPrii BMUKanTe

€NeKTPOIHCTPYMEHT NuLLIEe Toai, konu By 3bupaetech

KOPUCTYBATUCA HUM.

BcranoBneHHs uacToTh yaapis

EnekTpoHHU# perynaTop 403BONAE NNABHO PerynoBaty

yacToTy yaapiB B 3aNeXHOCTI Big 06pobntoBaHoro matepiany.

MocTilHa eneKkTPOHiKa CNiAKYe 3a TUM, LoD BCTaHOBNEHA

yacToTa yaapis 3anuianacs npu poboTi Ha xonocTomy xogi i

np#u poboTi nif HaBaHTAKEHHAM MalXXe NOCTIHHOK.

- 3azionomoroo Koniarka 5 BCTaHOBITb HEODXifHY uacToTy
yAapiB B 3aNeXHOCTI Bif 06pobntoBaHoro Marepiany.

3mineHHA nonoxeHHa pi3ua (Vario-Lock)

Bu moxeTe 3adikcyBartu piseub y 12 nonoxeHHsx. Lie gactb

Bam 3mory npautoBaTti B ONTUMANbHOMY NONOXEHH Tina.

~ BcTpomiTh pi3eLb B naTpoH.

~ [oTArHiTb KinbLe 3MiHEHHA NONOXeHHA pi3ua 3 ynepen i
NOBEPHITb LIUM KinbLieM pizeLib 3 B HEODXiAHE NONOXKEHHA.

~ BignycTiTb KinbLe 3MiHEHHA NONOXeHHA pi3uA 3 i
NOBEPHITb pi3eLb, 100 BiH 3aiLLIOB Y 3aUenneHHs.

BkasiBku wopao pobotu

» Mepep byAb-AKUMU MaHINYNALIAMKU 3 eneKTponpuna-
[AOM BHTATHITD WITENCeNb 3 PO3eTKH.

3arocTtpeHHs pisuie (aus. man. C)

TTuLLE rOCTPHI piseLib B CTaHi 3abe3neunTu AKiCHi pesynbTatu
poboTH. 3 L€l NPUUMHM CBOEUACHO 3arocTptoiTe pisi. Lie
3abesneuye JOBIWI CTPOK CNY)XOU iIHCTPYMEHTIB i AIKICHI
pe3ynbTatv poboTu.
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3arocTpeHHs

3arocTptoTe pisui Ha WwnidysanbHOMY Kpysi, Hanp., 3 binoro
eNeKTPOKOPYHAY, 3 PiBHOMiPHO nogaueto Boau. OpieHTOBHI
3HAUeHHA AMB. Ha MaNtoHKY. Crigky#Te 3a TUM, Wwob Ha
PiXYUii KPOMLi He 3'ABUNOCA KONbOPY MIHAMBOCTI, apKe Lie
noripLuye TBepAICTb pi3uA.

[lns KyBaHHA HarpiiTe piselb 4o 850-1050 °C (konip Big
CBITNO-UEPBOHOTO 10 XKOBTOrO).

[1ns rapTyBaHHa HarpiiTe piseub go npubn. 900 °Ci pisko
0XOMNOAITb Horo onieto. Iicna uboro Bignyckante “oro B neui
npoTArom npuon. 1 roguuu npu 320 °C (konip MiHAKUBOCTI
ronybun).

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHs i cepBic

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» Mepep byAb-AKMUMU MaHINYNALIAMM 3 eneKTponpuna-
[OM BUTATHITb WITENCENb 3 PO3ETKH.

» LLl06 enekTponpunag npawoBas AKICHO i HagiliHo,
TPHUMaiiTe NPUNag i BeHTUNALiWHI OTBOPH B UKCTOTI.

» Y pasi nowKoKeHHs NHN03aXMCHOr0 KOBNayKa iHoro
Tpeba HeraiHo 3aMiHUTH. PekomeHAYETbCA pobUTH Le
B CEpBiCHil MaiicTepHi.

AKo Tpeba NOMiHATY Nif’'eAHyBaNbHUI Kabenb, Le Tpeba

pobuTH Ha dhipmi Bosch abo B cepBicHil MancTepHi ans

€NEeKTPOIHCTPYMEHTIB Bosch, 106 YHUKHYTH Hebe3nek.

IHankaTop noTpebu B TexHiuHOMy 06cnyroByBaHHi 6

lpu cnpauboBaHHi BYriNbHAX KOHTAKTHUX BCTAaBOK
€N1eKTPONPUIAZ aBTOMATUUHO BUMMKaETbCA. [1pubn. 3a 8
rOAMH [0 LibOT0 3 METOI0 NONepepKeHHs 3aropsAeTbea abo
MOYMHAE MUraTH iHOUKaTOP NOTPebU B TEXHIUHOMY
obcnyrosyeanHi 6. Enektponpunap Tpeba Hagicnatv ana
TeXHiuHoro obcnyroByBaHHsA B CEpBICHY MaUCTEPHIO, afipecH
AuMB. y po3aini «Cepsic Ta HaAaHHA KOHCYNbTaLiM LWOAO
BUKOPUCTaHHA NPOAYKLi».

CepBic Ta HaaHHA KOHCYNbTaLii WoA0
BHKOPUCTaHHA NpoAyKuii

CepBicHa MaliCTepHS BIfNOBICTb Ha 3aNUTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY i TEXHIUHOTO 0bCyroByBaHHsA Balworo Bupoby.
MantoHK B fieTanax i iHthopMallito WoA0 3anUYacTUH MOXHA
3HaTK 33 aapecoto:

www.bosch-pt.com

KomaHpa cniBpobitHukiB Bosch 3 HafjaHHs KOHCYNbTaii
{010 BUKOPUCTaHHA NPOAYKLT i3 3310BONEHHAM BIfNOBICTb
Ha Balui 3anuTaHHA CTOCOBHO HaLLOT NpoAyKLii Ta npunaaas
10 Hei.

Ipu BCiX [I0AATKOBUX 3aNUTaHHAX Ta 3aMOBNEHHI 3aNUacTuH,
Bynpb nacka, 3asHauarte 10-3HauHWi Homep Ans
3aMOB/EHHSA, L0 CTOITb HA NACNOPTHIM TabnuuLi NpoayKTy.
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[apaHTifiHe 0BCNyroByBaHHsA | PEMOHT ENEKTPOIHCTPYMEHTY
30iACHIOTLCA BiANOBIAHO O BUMOT | HOPM BUTOTOBNIOBAYA
Ha TepuTOpii BCiX KpaiH nuLwe y hipmMoBux abo
aBTOPM30BaHMX CEPBICHUX LieHTpax thipmu «Pobept bowy.
NMONEPEIXKEHHA! BUkoprCcTaHHA KOHTPadhaKTHOT NpoayKLi
HebesneuHe B eKcnyaralii i MOXe MaTu HEeraTUBHI HaCiaKH
[LNA 30,0POB’A. BUroTOBNEHHS | PO3NOBCIOMKEHHA
KOHTpachakTHOI NpoayKLii nepecnifyeTbcs 3a 3aKOHOM B
A[MIHICTPATMBHOMY i KPUMiHANbHOMY NOPAAKY.

Ykpaixa

TOB «Pobept bolwu»

CepBiCHUI LLEHTP ENEKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpaina, 1, 02660, Kuie-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 490 24 07 (baratoKaHanbHH)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

OdbiwifHui caitt: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbHuX rapaHTiMHUX CEPBICHUX MaCTePeHb
3a3HaueHa B HaujioHanbHOMY rapaHTiiHOMY TanoHi.

YTunisauis

EnekTponpunanu, npunagan i ynakosky Tpeba 3gasati Ha
€KOMOTiUHO UMCTY NOBTOPHY NepepobKy.

He BUKWpalTe enekTpoiHCTPYMeHTH B nobyTtose cmiTTa!

Nuwe pnsa kpaix €EC:
BignoBigHo 10 €BpoOnencbKoi AMPEKTUBH
2012/19/EU npo BignpatboBaHi enekTpo- i
€NEeKTPOHHI Np1naau i ii nepeTBOpeHHA B
HauioHanbHOMY 3aKOHOAABCTBI ENEKTPO-
NPUNAAM, WO BUALLK 3 BXXUBAHHSA, MOBUHHI
3/1aBaTUCA OKPEMO | YTUNI3yBaTMCA EKONO-
TiYHO YUCTUM cnocobom.

MoxnuBi 3miHu.

Bosch Power Tools
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Kasakuwa

OHAIPYLWIiHIH BHIM YLIiH KApaCTbipFaH Naganaxy
Ky)KaTTapbIHbIH KypaMblHAA NanfanaHy XeHiHaeri ocbl
HYCKaynblK, COHbIMEH bipre KocbiMLwanap Aa 6onybl MyMKiH.
CoaMKecTiKTi pacTay »arnbl aknapar KocbiMwaga bap.
OHimai eHAipreH MemnekeT Typanbl aknapart eHIMHIH,
KOPNYCbIHAA XaHe KOCbIMLLAAA KepCeTiNreH.

OHAipY KYHi HYCKAyNbIKTbIH COHFbI, Mykaba beTiHge
KepceTinreH.

MMnopTTayLLbl KOHTAKTTIK MaNIMeTiH opamaga Taby MyMKiH.

OHimpai naiiganany mep3simi

OHIMHIH KbI3MET eTy Mep3iMi 7 Xbin. OHAIpinreH Mep3iMHeH
bacTan (eHgipy KyHi 3aybIT TaKTaHLLACbIHAA Xa3blNFaH)
icTeTnen 5 bIn cakTaraHHaH COH, 8HiMA| Tekcepyci3
(cepBuCTiK Tekcepy) naiaanaHy yCbiHbiIManpl.

KbiameTkep Hemece naiAanaHyWbIHbIH KaTenikrepi MeH

icTeH WbIFy cebenTepiHiH Tisimi

— TyTKacbl MeH kopnychbl by3binFaH bonca, eHimgi
nanaanaHbaHbl3

~ ©HIM KOpnyCbIHAH TiKene# TyTiH WbIKCa, NaganaHbaHpia

~ TOK CbiMbl By3binFaH Hemece OKLwaynaycbi3 bonca,
nainanaHbaHbl3

— XayblH —LLALIbIH Ke3iHAe CbipTTa (fanaga)
naiaanaHbaHbl3

~ KOpNyC iliHe Cy Kipce KypbINFbIHbI KOCYLbl H0nMaHbI3

— KON YLUKbIH LUbIKCA, NakfanaHbaHpi3

~ KaTTbl Aipin Ke3inae nanganaHbaHbi3

LllexTi Kyii 6enrinepi

— TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMeCe 3aKbIMaHYbl
~ ©HIM KOpMyCbIHbIH 3aKbIMAANYbI

Kpi3meT kepceTy Typi MeH xuiniri
Op NanaanaHyaaH CoH eHiMAj Tazanay yCbiHbiNagbl.

Cakray

- KYpFaK Xepfie cakray Kepek

— )KOFapbl TeMnepaTtypa Ke3iHeH XoaHe KyH CaynenepiHiH,
9CepiHEeH anbic cakTay Kepek

- CcakTay Ke3iHae TeMneparypaHblH KEHET aybITKyblHaH
KOpFay Kepek

— OpamacbI3 cakTay MyMKiH eMec

— CaKTay WapTTapbl Typanbl KOCbIMLUA aKnapart any yLiH
MEMCT 15150 (LLapT 1) Ky»aTbiH KapaHbl3

Tacbimanpay

- TacbiMangay KesiHe eHiMai KynaTyra )xoHe Ke3 KenreH
MeXaHUKanNbIK bIKMan eTyre KaTak ThiAbIM canblHaabl

- bocary/KyKTey KesiHfie NaKeTTi KbiCaTblH MallWHaNapAbl
narnpanaHyra pykcar bepinmengi.

— TacbimMangay waptrapbl Tanantapbii MEMCT 15150
(5 WwapT) KyKaTblH OKbIHbI3.

Kayincispik Hyckaynapbl

IneKTp KypanaapblHbiH, XXannbl Kayincisgik

HYCKaynblKTapbl

m ECKEPTY Bapnbik Kayincisgik HYCKayNbIKTapbIH
JoHe ecKkepTnenepai oKbiHbI3. TeXHU-

KanblK Kayinciaaik HyckaynblKTapblH XaHe eckepTnenepai

caKTamay TOKTbIH, COFybIHa, 6T XaHe/HeMece ayblp

XapakaTtraHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

Bonawak XXyMbiCTap YiliH Kayinci3aik HycKaynbiKTapbl

MeH eckepTnenepai cakran KobiHbI3.

Kayincisaik HyckaynblKTapblHAa naifanaHbinFax “Inektp

Kypan” atayblHblIH XENiAEH KyaT anatblH 3NeKTp KypanaapbiHa

(»eninik kabeni MeHeH) aHe akKKyMyNATOPAEH KyaT anatblH

3NeKTp KypanaapbiHa (xeninik kabeni xok) katbichl bap.

JKyMbIc OpHbIHbIH Kayincisairi

» JKyMbIC OpHbIH Ta3a XaHe XKaKCbl XapblKTanfaH
Xaraanga ycranpi3. TopTin Hemece xapblk bonmaraH
XKYMbIC aiMaKTapbl Xa3aTanblM OKUFanapra anbin Kenyi
MYMKiH.

» )KaHaTbIH CYibIKTbIKTaP, Fa3Aap HeMece LWaH XKUbINFaH
JapbInbic Kayini 6ap Koplwayaa anekTp Kypanabl
naganan6anbI3. INeKTP Kypanaapbl YLIKbIH LWbIFapbIn,
LuaH Hemece bynapabl XaHAbIpybl MYMKIH.

» JneKTp KypanAapblH NaiganaHy kesiiae bananap
XoHe backa agampaapAbl y3aK Kepre WeTTeTiHi3.
AybITKy KesiHae Kypan 6aKblinayblH XOFaNTybIHbI3 MyMKIH.

AnekTp Kayincisgiri

» 3neKTp Kypan wrenceniHiy anbipbl po3eTKara Cbliobl
KaxeT. AlibIpAbl eKaHAal e3repTy MyMKiH emec.
Xepre Kocynbl 3neKTp KypanaapMeHeH elKaHaan
apanTepnik anbipAbl NaiaanaHbaHbl3. O3repTinMereH
ablp XaHe Xapamfbl Po3eTkanapAbl NanaanaHy anekTp
TOK COFY KayiniH TeMeHaeTeai.

» KybbIp, XbINbITaTbiH XXabAbIK, NNUTa XK9HEe CYbITKbIL
CHAKTBI JKepre KOCYNbl Kypanaap CbipTbiHa THMEH,3.
Erep ieHeHi3 xepre Kocynbl bonca, aneKkTp TOFbIHbIH COFY
Kayni apTagpl.

» IneKTp KypanaapbiH biNFanfaH, Cbi3faH CaKTaHbl3.
INeKTp KypanbiHbIH iLLiHE CY Kipce, 0N 3NEKTP TOFbIHbIK,
COFY KayniH apTTblpagpbl.

» JneKp Kypanabl anbin Xypy, acbin KoK Hemece
albIPbIH PO3€TKaAaH WhbIFapy YiliH kKabenbai
naiaanan6anbi3. Kabenbgai bicTbIKTaH, MaliiaH, eTKip
weTTepAeH Hemece KypangbiH XKbIMKbIMA
beneKrepiHeH anbic Xeppae YCTaHbi3. 3akbiMaanFaH
Hemece LneneHickeH Kabenb aNeKTp TOFbIHbIK COFY KayniH
apTTbipagbl.

» JNeKTp KypanbiMeH allblK XeppAe XKYMbIC icTeceH;s,
TeK CbIpTTa NanfanaHyFa apHanfFaH y3apTKbiWTbl
naiiaanaHbiibI3. CbipTTa NnaiganaHyra apHanfaH
Y3aPTKbILWTbI NakganaHy 3NeKTp TOFbIHbIH COFY KayniH
TeMeHeTen|.
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» JneKTp KypanbiH binFangbl KopLayAa naiaanaHy
KaxxeT bonca, aBTOMaTTbl CaKTaHAbIPFbILU
QXKbIPaTKbIWbIH Na#AANAHbIKbI3. ABTOMATTbI
CaKTaHAbIPFbILL AXKbIPATKbILITHI NakaanaHy TOK COFy KaymiH
TeMeHaeTeni.

Apampap Kayincisairi

» Cak b6onbin, He icTen XXaTKaHbIKbI3Fa aipbIKLIa KeHin
6enin, aneKTp KypanbiH peTiMeH NaiAaanaHbiHbI3.
LLlapwaraH xaraaiaa Hemece eniTkil, ankoronb
HeMece A3pi acepi acTbiHAA INEKTP Kypanabl
naiaanan6anbl3. InekTp Kypanapl naiaanaHyaa
CEKYHATbIK abaicbl3fblK KATTbl XKapaKaTtaHynapra anbin
Kenyi MyMKiH.

» Xeke caKTaiTbIH KHiMAi XXoHe apAaiibiM KOpPFaHbILL
Ke3inAipiKTi KMiKi3. dNeKTp Kypan TypiHe Hemece
narnpanaHybliHa 6annaHbICTbl LWAHTYTKBILW, CbIPFYAaH
CaKTanTbIH DaTeHKe, CaKTalTbIH LLUNEM HEMECE KynaK,
CaKTarblLLbl CUAKTbI KEKE KOPFaHbIC )abablKTapblH Knto
XapakatTaHy KayniH TeMeHaeTeqi.

» BaiKaycbi3 naiiganaHyfaH aynak 60nbiHbi3. IneKTp
KYPanbiH TOKKa XXaHe/Hemece aKKyMynATOpFa Kocyaa,
OHbl KeTepreHje Hemece anbin XXyprexae, ewipyni
bonybiHa Ke3 XeTKi3iHi3. INeKTP KypanblH keTepin
TypFaHAa, bapMakTbl AKbIpaTKbILLTA YCTAy HEMeCe
KYPbINFbIHBI KOCYNbI KYHAE TOKKA KOCY, Ka3aTaibiM
OKWFanFa anbin Kenyi MyMKiH.

> IneKTp KypanbiH KOCYAaH anfblH peTTedTiH
acnanTappabl XKoHe raika KinTrepiH anbiCTaTbiHbI3.
AliHanaTblH benLuekTe TypFaH acnan Hemece Kint
XapakaTTaHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

» Kanbincbi3 aeHe Kyiinge Typmanbi3. Tipek kyinae
TYpbIN, 9pKaLuaH e3iKi3Ai ceHimai ycTanbi3. Ocbinali ci3
KYTNEreH xarnanaa anekTp Kypanabl XaKcbipak
bakpinancnbi3.

» XKymbIcKa Xxapamabl Kuim KuiHi3. KeH Hemece canpi
KHiM KUMeH;i3. LLIawbIKbI3Abl, KHiM XK9He KONFanTbl
Ko3fanmanbl benwekTepAeH anbic ycranbi3. KeH kuim,
alleKen Hemece Y3blH LWall Ko3ranManbl benwektepre
THIOI MYMKIH.

» LLlaHCOpFbIL XKdHe WAHTYTKbIL XXabAbIKTapAbl
KyPFaHAa, OnapAblH, KOCbINFaHAbIFbIHA XaHe AyPbIC
naiiAanbiHybIHA K63 XeTKi3iHi3. LLlaHcopFbilwThl

narpganaHy LwaH cebebiteH bonatblH KayinTepai asanTaabl.

» HA3AP AYOAPDbIHbI3! IHepruameH xxababIKTayAblH,
TONbIKTaM He XxeKenew TOKTaTbiNybl Hemece
3HepruaMeH xababiKrayabl 6ackapy Tizberiin
aKaynaHybl canfapbiHaH 3NEKTP KYpanblHbIH,
JKYMbICbIHAA Kigipic naitpa 6onFaH xarpaiiaa,
byFaTTanmaraHAbIFbIHA KO3 XeTKi3in (bonFan
XaFpanga) 6apbin, aXbIpaTKbIWTb Boikn. (Owipy)
KannblHa KenTipiKi3. XKeninik awanbl po3eTkagaH
LWbIFapbIHbI3 HeMece anbin - canmanbl
AKKyMYNATOPAbI aXbIPaTbiHbI3. OCbl 9PEKET apPKbirbl
GaKbinaHOaMTbIH KaiTa icKe KOCbINYiblH anfibiH anachbi3.
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IneKTp KypanpgapbiH NaiaanaHy XaHe KyTy

» Kypangb! aca Ken yKTeMeH;i3. XKyMbICbIHbI3 YLUiH
)apamAbl 3NeKTP KypanblH NanganaHbiHbI3. )Xapamfbl
3NEKTP KYPanbIMEH KepeKTi XXYMbIC aiMaFbiHAa AypbIC api
CeHimai XyMbiC iCTeNCi3.

» AXbIpaTKbilLbl AYPbIC EMEC 3MeKTP KypanbiH
naiaanan6anbi. Kocyra Hemece elwipyre 6onManTbiH
3NEeKTP Kypasnbl KayinTi 60MbiN, OHbI XKEHAEY KaxeT
bonappl.

> XabapbiKrapabl petTey, benweKTepiH anmMacTbipy
HeMmece Kypangbl anbin KOAaH anfblH anbipabl
Po3eTKajiaH LWbIFapbIKbI3 XaHe/Hemece
aKKyMYNATOPAbI anbin TacTaKbl3. byn CakTbiK apeKeTi
3NeKTP KypanabiH barkaycbia KocbinybiHa xon bepmenai.

» MaipanaHbiNMalTbIH 3NEKTP Kypanaapabl 6ananap
KONbI XXeTNeHTiH XaitFa KobIHbi3. Ocbinapabl
binmeiTiH Hemece ocbl eckepTnenepai OKbIMaraH
apampapra byn Kypanpbl naipanaHyFa xon bepmeH;s.
Texipibecis anamaap KoNnbiHAA SNEKTP Kypanaapbl KayinTi
bonappl.

> 3neKTp KypanaapbiH YKbINTbI KYTiKi3. Kosranmanbi
benwekTepain kepepricis icreyine xoHe KenTtenin
KanmaybiHa, 6enwexrepais akaycbls Hemece
3aKbIMpaanMaraH 6onybiHa, 3NEKTP KYPanbiHbIH,
3aKbIMAaNMaraHbIHa KO3 XeTKi3iHi3. 3aKpImpanfaH
benwekrepi 6ap Kypanabl naiganaHyAaH anpblH
XKOHAEH3. dNeKTP KypanaapbliHbiH AYPbIC KYTiNMeyi
asaTanblM okuranapra ceben bonbin xarafbl.

» Keckiw acnantapgbl TKip XaHe Ta3a KyiAe CaKTaHbI3.
[lypbIC KYTINreH XoHe KECKILl XHUeKTepi 8TKip KECKiLl
acnanTap a3 KentTenin, KecineTiH 6eTke oHal bafbiTranagbl.

» 3neKTp KypanbiH, XabablKTapabl, anManbl-canmanbl
acnanTapppl XaHe T.6. ocbl HycKaynapra caii
naiganaHbiKbi3. COHbIMEH XYMbIC WapTTapbiMeH
OpPbIHAANTBIH dpeKeTTepre Hasap ayAapbiHbI3. INeKTP
KypaniapblH apHanMaraH XyMblCTap/ia naiaanaxy
KayinTi.

Kbiamer

» IneKTp KypanbiKbi3abl TeK 6inikTi MamaHFa xaHe

apHaynbl 6enweKkTepMeH XeHAeTiKi3. Con apKbinbl
3NeKTP KypanblHbIH KayinciaairiH caktancobla.

banfanapgpbl naiiganaHy xeHinaeri Kayincisgik

HYCKaynbIKTapbl

» Kynak cakTarbllbIH KHiHi3. LLIybin acepiHeH ecty
KkabineTiHi3 3aKbIMaaHybl MYyMKIH.

» JneKTp KypanbimeH bipre xeTkisineTiH KocbiMiua
TYTKanapAbl YCTaHbi3. bakbinayfbl orFanTy 3akbiMaapra
anbIn Kenyi MyMKiH.

» Anmanbi-canManbl Kypanaap XacblpbinFaH TOK
CbIMbIHa Hemece 03 Xeni kabeniHe THIOi MyMKiH
bonFaH xyMbicTapAbl OpbiHAAFaH Ke3fe Kypanabl
aibIPbINFaH TYTKACbIHAH YCTaHbl3. TOK 6TETiH CbIMFATUIO
MeTanngbl kypan beniiektepiHe Tok bepin, CoFybiHa anbin
Kenyi MyMKiH.

Bosch Power Tools
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» KaxetTi Temip i3gey KypanaapbiH naiaanabin,
KacbIpPbINFaH Cy, ra3, 3NeKTP CbIMAAPbIH TabbIHbI3
HeMece Xeprinikti Kbi3MeT kepceTy yibIMAAPbIH
WaKbIPbIHbI3. SNEKTP CbIMAAPbIHA TUIO BPT HEMECE TOK,
COFYbIHa anbin Kenyi MyMKiH. a3 KybbipbiH 3akpiMaay
XapbinbICKa anbin kenyi MyMkiH. Cy KybbipbiHa THIO
Matepuanzblk 3UsiH HEMECe TOK COFYbIHa arnbin Kenyi
MYMKiH.

> 3neKTp Kypanabl NaifanaHyAa oHbl eKi KonmeH bepik
ycTan, TypaKTbl KanbiNTa TYPbIHbI3. INEKTP Kypanbl eki
KOMMEH CeHiMai backapbinagbl.

» NaiibiHAamaHbl bekiTiHi3. Kbicy KypanbiHa Hemece
KbICKBILLIKA OpHATbI/FaH AaiblHAAMa KOMbIHbI3beH
CanblCTbipFanza, bepik yctanagbl.

» IneKTp KypanbiH Xepre KooAaH anfbiH OHbIH,
TOKTaybIH KYTiHi3. AnManbl-caniManbl acnan iniHin anexkTp
Kypan b6akpinayblHbIH XOFNTybIHA a/bin KENYi MyMKiH.

OHiMm XoHe KbI3MET CUnatraMmacbl

Bapnbik Kayincisgik HycKaynbiKTapblH
XaHe eckepTnenepai oKbIHbI3. TeXHUKAbIK
Kayincisgik HyCKaynbIKTapblH XaHe
ecKkepTnenepai cakramay TOKTbIH COFybIHa, OpT
XoHe/HeMece ayblp XapakaTTaHynapra
anapybl MYMKiH.

INEeKTP KypanblHblK cypeTi bap beTTi awwbin naganaHy
HYCKayNblfblH OKY KE3iH[e OHbl alliblK YCTaHbI3.

TaraibiHaany 6oMbiHIA KONAAHY

AnekTp Kypansl nepdopatopmeH HeToHADI, KipniLy, TacTbl
oHe achanbTTbl OKOFa XeHE THICTi xabpbIKTapMeH Kary xaHe
KbICyFa apHanfaH.

BeliHeneHreH Kypamabl benwekrep
KepceTinreH kypamaacTap HemipneHreH cypetrepi bap
BeTTeri anekTp KypanbiHbIH cMnaTramMacbiHa cai.

1 LllaHHaH cakTalTblH OYKTbIpMa

2 bekity Tenkeci

3 Orwogpbl petTey cakuHachl (Vario-Lock)

4 KockplLu/ewwipriw

5 Kary caHblH TaH#ayAbl peTTey cakuHachbl

6 KbiameTTik benri

7 Kocbimia TyTka (6eTi oKlaynaHablpbinFaH)

8 KocbiMLia TyTKara apHanfaH Kepip-byabipnaHFaH CoMbIH
9 TyTka (beTi oKWwaynaHAbIpbiNFaH)

beliHeneHreH Hemece cunaTTanFaH )KaGnhmTap CTaHAAPTTbI

KeTKi3y kenemimeH KamTbinmanAabl. Tonblk XababIKTapab! 6i3aid
6abIKTap bar 3AaH Tabacbis.

—

TeXHHKanbIK ManimeTTep

Mepdopatop GSH11E
OHiM HeMmipi 06113167..
Kecimai kyatTbl nanganany Bt 1500
Karynap caHbl MuH ! 900-1890
Bip kary kyatbl 05/2009 EPTA
npoueaypachbl bolibiHwWwa J 16,8
Keckiw napametpnepi 12
Acnan NaHTpOHbI SDS-max
Ma#nay OprTanblK y3AiKCi3
Marnay

EPTA-Procedure 01:2014
Ky>KaTblHa Cait canmarbl Kr 10,1
CaKTblK CbIHbIMbl o/

Manimetrep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanfaH. backa kepHey xoHe
enfie kabbinganraH 3aHaap byn ManimeTTepai e3reptyi MyMKiH.

LLlybin xaHe Aipinaey Typanbl aknapar
LLly amuceuacbiHbii MaHaepi EN 60745-2-6 boiblHILa
ecenTenreH.

A-meH benrineHreH anexkTp KypanbiH Wybln AeHreni aneTTe
TeMeHzerire TeH: AblObic Kyili 89 Ab (A); AblbbIC KyaTbl

100 b (A). ©nwey pancisairi K= 3 ab.

KynakTbl KopFay KypanpaapbiH KHiHi3!

YUbIHTBIK Aipin MaHi @y, (YL 6afbITTbIH BEKTOPAbIK
KocbiHabichl) xaHe K gancispiri EN 60745-2-6 cTaHgapTbiHa
cait aHbikTanfas: Oro: a, = 18,5 m/c?, K= 2,4 m/c?

Ocebl eckepTnenepae bepinreH gipingey napmexi EN 60745
epexeciHae MenLiepnexreH entuey sfici bonblHIIA
ecenTenreH bonbin anekTp Kypanaapabl bip-bipime
CanbICTbIPY YLLiH NanaanaHbinybl MyMKiH. On gipinaey KyaTbiH
Liamanan entey yLUiH Ae Xapamabl.

Bepinrex gipin kenemi anekTp KypanbiHbIH Heri3ri
XYMbICTapbl yWiH bepinreH. Erep anekTp kypan backa
KYMbICTap YLLiH TYpAi Kepek-xapakTapmMeH backa anmanbl-
canmarnbl acnantap MeHeH HemMece XETIMCI3 KyTyMeH
narganatbinca gipingey kenemaepi earepeai. byn xymbic
bapbicbiHgarbl Aipin KyaTbiH apTTbipagbl.

[ipingey KyaTblH HaKTbl eCcenTey YLUiH Kypan eLuipinreH xaHe
KocbinFaH bonbin naiganaHbiIMaraH yakpiTrapabl ja eckepy
KaxeT. byn pipingey KyatbiH 6YKin )KyMbIC yaKbITbIHAA KATThI
TeMeHaeTeqi.

lMahpanaHyLwbIHbI Aipinaey acepiHeH cakTay YLUiH KOCbIMLLA
Kayinciagik WwapanapblH KONAaHY KaXeT, MbiCanbl: 3NeKTp
Kypangabl xaHe anManbl-canmanbl acnantapabl KyTy,
KONapAbl bICTbIK YCTaY, XYMbIC S1iCTEPIH YAbIMABICTBIPY.
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Xunay

Kocbimiua TyTKa

» 3neKTp KypanbiHbi3Abl TEK KOCbIMILA TYTKA 7 MEeHeH
nanjanaHbiKbi3.

KocbIMLLa TYTKaHbl 7 KMCaTbiN DEKEM XaHe LapLlaTnanTbiH

XKYMbIC KYHiH OpHATbIHbI3.

- Kepip-byabipnanraH combiHabl 8 bocarbin, KocbiMLua
TyTKaHbI 7 acnan OCiHiH YCTiHeH KepekTi kyire bypaHpi3 aa,
Kenip-byabipnaxraH comblHabl 8 KaiiTa bypan bekiTiHi3.

- KocbiMLua TyTKaHbl 7 KaiTa opHatyFa bonaabl. On ywiH
Kenip-byabipnaxraH comMblHAbl 8 ToNbIK bypan WhiFapbin,
COCbIH anThl KbIp/bl BypaHaaHbl xorapbira bypan
LbIFapbIHbI3. KocbiMLLa TyTKaHb! 7 WeLwin, KanfaH
KbicKbIL BenikTi 180° bypaHpi3. KocbiMLLa TyTKaHbI 7 kepi
peTTiNiKTe OPHATbIHbI3.

XKyMbic KypanbiH aybICTbIpy

» BapnblIk XXyMbICTapAiaH anAblH 3NeKTP KYPanblHbIH,
eninik anbipblH PO3eTKaAaH LWbIFaPbIHbI3.

SDS-max acnan naTpoHbIMeH anManbl-canMarnbl acnanTbl Xan

XOHE OHal KOCbIMLLA acnanTapabl nanaanasban

anmacTbipyra bonagpl.

LLlaHHaH cakTaiTbiH ByKTbipMa 1 acnan naTpoHbIH XyMbIC

KesiHfe WaH KipyaeH Kopraiabl. AcnanTbl naipananyaaH

angblH WaHHaH CaKTanTbiH ByKTbipMaHbiH, 1

3aKbIMAANMaFaHbIHa K63 XETKI3iH3.

> 3aKbIMAanFfaH WaHHaH CaKTaHTbIH OyKTbIpMa GipaeH
anMacTbipbinybl KaXkeT. OHbI KbI3MeT KepceTy
webepxaHacblHAA OPbIHAAY YCbIHbINAABI.

Anmanbi-canmanbl acnanTbl opHaty (A cypeTiH KapaHbi3)

- Anmanbl-canmanbl acnanTbiH, CanbliHaTbIH YLUbIH Ta3anan,
asfan MannaHbi3.

- Anmanbl-canmanbl XKYMbIC KypanblH NaTpOHFa aBTOMATTbl
bekiTinreHiue bypan canbiHbi3.

- KypangblH bekiTinyiH TapTbin TEKCEPIHI3.

Anmanbi-canmanbl acnanTbl WbiFapbiKbi3 (B cypeTiH

Kapanpi3)

— bekity TenkeciH 2 apTka XbIKbITbIN aManbl-canMani
acnanTbl LWeLwiHj3.

LLUanAab! XdHe XKOHKanapAbl copy

» KopracblH bosty, Keibip araw copTrapsl, MUHepanaap
XoHe MeTanngap bap keibip MaTepranaapably WaHpl
[NleHCayNblKKa 3uAHabl 6onybl MyMKiH. LLlaHFa THIo aHe
LWaHAbI XKYTY NakAanaHyLblifa HEMece XaHblHAaFb!
afamaapaa annepruanblK peakuMaAnapbl xaHe/Hemece
ThIHbIC XONLAPbIHbIH aypyNapblH TYAbIPYbl MyMKiH.
Kelbip WwaK Typnepi, acipece eMeH xaHe Wwamwar
aFallibIHbIH LWaHbI, Cipece, arallTbl eHAEY
KanmblKTapbiMeH (Xpomar, aFallTbl KopFay 3aTbl) bipre
KaHLeporeHaep bonbin ecentenesi. Acbectik Mmatepuan
TEK KaHa MaMaHAapPMEH eHIeNyi Kepek.
~ XKyMbIC OPHBIHbIH XXaKCbl XKENAETINYiHe Ke3 XeTKi3iHi3.
~ P2 cyari cbiHbINbIHAAFbI ra3KaFapabl nanganaxy

YCbIHbINAAbI.

OHaeneTiH MaTepuanaap YLWiH enixisae KongaHbinaTbiH
yAFapbiMAapab! NaiganaHblHbI3.
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Maiipanany

MaiipanaHyra engipy

» Xeni KyaTblHa Ha3ap ayAapbiHbI3! ToK Ke3iHiH KyaTbl
3NEKTP KYPanfblH, 3aybITTbIK TaKTalLLACbIHAAFbI
manimeTTepiHe cail bonybi kaxert. 230 B 6enricimen
benrineHreH anekTp Kypanaapbi 220 B xyMmbic icTeyi
MYMKIiH.

Kocy/ewipy

— JneKTp KypasbiH Icke Kocy yLuiH KOCKbIL/ewipriwTi 4
OHFa XKbIMKbITbIHbI3.

— JNeKTp Kypanbl ewipy yLiH KOCKbILWTbI/ewipriwTi 4
COJTFA XbIMKbITbIHbI3.

TeMeH Temnepartypanapaa anekTp Kypanbl 0enrini yakbit

©TKEHHEH COH TONbIK KaFy KyaTbiHa xeTefi.

IcKe KOCY Ke3€eHiH aMeKTp KyparibiHa OpHaTbI/FaH anManbl-

canmanbl acnantbl 6ip peT efieHre Karbin KbiCKAPTbIHbI3.

IHeprua KyaTbiH YHEMAEY YLLIiH 3NEKTP KypanbiH TeK

naiaanaHapaa KoCbIHbI3.

Kary caHbIH peTTey

PeTTey anekTpoHMKachl MaTepuanra cai )yMbiCka apHanfFaH

Tikene#n Kary caHblH TaHaayFa MyMKiHAiK bepeni.

TypaKTbINbIK 3NEKTPOHMKACH! anfblH ana TaHfanfaH Kary

CaHblH BOC XYMbIC NEH XYKTENreH XyMbIC apacblHaa

CaKTanpl.

— Kafynap caHblH 5 peTTey cakMHacbiMeH MaTepuanfa cai
petTe TaHAaHbI3.

Keckiw kannbiH e3repry (Vario-Lock)
KeckiwTi12 kyine bekityre bonagpl. Ocbinai onTuMangbl
XKYMbIC iCTeY KyHiHe XeTe anachbis.

- KeckiwwTi acnan naTpoHblHa OpPHaTbIHbI3.

- Otofibl peTTey CakMHAChIH 3 anFa XblMKbITbIN, OKAbI PETTEY
CaK1HaCbIMeH 3 OWFbILLTHI KePEKTi Kyire bypaHbi3.

- Otofbl peTTey cakuHacbiH 3 xibepin, oFbILLTHI
TipenreHue bypaHpi3.

MaiiganaHy Hyckaynapbl

» BapnbiK XyMbiCTapAaH anAblH 3NEKTP KYPanbiHbIH,
»eninik aibIpblH PO3eTKaAaH LWbIFapbIHbI3.

010 caitMaHpapbIH eTKipneHi3 (C cypeTiH KapaHbi3)
OTKip 010 calMaHAAPbl MEH XaKCbl HATWXENepre XeTyre
Bonappl, Con yLLiH 0l calMaHAapPbIH YaKbITbiNbl OTKIPNEH3.
byn caiimaHgapablH y3ak nanaanaHy Mepsimi MeH Aypbic
KYMbIC HOTUXXENepPiH KaMTaMachbI3 eTefi.

KocbiMiua Terictey

Oto caiMaHpaapblIH TericTey AuckinepiHae, Mbicanbl,
3NEKTPOKOPYHA, bip KanbinTbl CY afblHbIHAA TEMICTEHI3.
CypeTTe OHblH baFaapnbl MaHAEPi KOPCETINreH.
KybbinmanapppbiH naiaa bonmaybiHa kes XeTkisiHi3; byn oto
CanMaH[apbIHbIH KATTbINbIFbIHA 8Cep eTefi.

Cory yuwiH KeckiwTi 850 - 1050 °C (aLwblk Kbi3bin capfbl
[QeiH) KbI3AbIPbIHbI3.

LUbIHBIKTBIPY YLWiH KeckiwTi wamameH 900 °C kbi3gblpbin,
Ma¥ga CybiTbiHpbI3. COCbIH OHbI WaM. bip carat newte 320 °C
(kyDbINMa aKLbIN KeK) CanbiHpi3.

Bosch Power Tools
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TeXHHKaﬂbIK, KYTiM X9He Kbi3MeT

Kpi3meT KepceTy xaHe Tazanay

> BapnbiK XyMbICTapAaH anablH 3NeKTP KYPanbiHbIH,
)eninik aibIpblH PO3eTKaAaH LWbIFapbIHbI3.

» [lypbic XaHe CeHiMAi icTey YiiH aneKTp KypanmeH
XKengeTkill TeCiKTi Tasa yCTaHbI3.

> 3aKbIMAanFaH WaHHaH CaKTalTbiH ByKTbipMa bipaeH
anmacTbipbinybl KaXeT. OHbl KbI3MeT KepceTy
webepxaHacblHAA OPbIHAAY YCbIHbINAABI.

Erep bainaHbiC CbIMbIH anMacTbipy KaxeT bonca,
KayinciagikTiH TeMeHzeyiHe xon bepMec yLwiH anMacTbipyabl
Tek Bosch Hemece Bosch anekTp KypanaapbiHbiH,
aBTOPU3aLMANAHFAH KIMEHTTEPre KbI3MET KepceTy
OpTanbIKTapblHAA OPbIHAAHbI3.

Kpiamertik 6enrinep 6

CblpnaHaTblH KOHTAKT To3FaH bonca anekTp Kypan e3i eweni.
Byn wam. 8 carat anapiH KbiaMeTTik 6enriHiK 6 xxaHybl Hemece
XbINbINbIKTaYbl aPKbINbl KOPCETINEAi. INEKTP Kypan
TEXHMKANbIK KbI3MET KBPCETY YLUiH KNTUEHTTEP Kbi3MeTiHe
xobepinyi KaxeT, MeKeHXarblH “TYTbIHYLLbIFA KbI3MET
KepCeTy XaHe naiaanaHy keHectepi” benimiHae KepiHis.

TyTbiHyLWbIFa KbI3MET KOPCETY XaHe naiganaHy
KeHecTepi

KbI3MeT kepceTy WwebepxaHachl 6HiMA| KOHAEY XKaHe KyTy,
COHAaN-aK Kocankpl bentuekTep Typanbl CypakTapFa xayan
bepeni. KaxeTTi cbiabanap MeH Kocankbl benekTep Typansl
aKnapatTbl MblHA MEKeHXanfaH TabacbI3:
www.bosch-pt.com

KeHec bepywwi Bosch kbiameTkeprepi eHiMai naiganaHy xeHe
onapgblH kocankpl benwiekTepi Typanbl CypakTapblHbiafa
TUAHAKTbI Xayan bepeqi.

CypaKTap KOt aHe kocankbl bentuekTtepre Tancbipbic bepy
KesiHge MiHAETTi TYpAe eHIMAIH 3aybITTbIK TaKTalWacbiHAAFbI
10-caHabl 6HIM HEMIPIiH Xa3blHbI3.

OHAipyLi Tanantapbl MEH HOPManapbiHbIH CaKTanybIMeH
3NEKTP KypanbiH XeHAEY XaHe Keningi KbiaMeT KepceTy
bapnblk MemnekeTTep aymarbliHaa Tek “Pobept bow”
(hUpManblk HeMece aBTOPU3ALMANAHFAH KbI3MET KepCceTy
OpTanbiKTapblHAa opbiHAanambl.

ECKEPTY! 3aHcbI3 x0nMeH aKeniHreH eHiMaepai nanganaxy
KayinTi, AeHCAYNbIFbIHbI3FA 3USH KENTIpYi MyMKiH. OHiMaepai
3aHCbI3 Xacay XaHe TapaTy aKiMLUINIK XKaHe KbIMbICTbIK
TopTiN 60MbIHIWA 3aHMEH KynanaHagbl.

Kasakcran

TyTbiHyLWbINApFa keHec bepy xaHe LWarbiMaapabl kabbinaay
OpTabiFbl:

“Pobept bow” (Robert Bosch) XLLIC

Anmarbl K.,

KasakcTan Pecnybnukachl

050012

MypatbaeB k., 180 yit

“Tepmec” BO, 7 kabat

Ten.: +7(727) 3313100

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBHUCTiK KbI3MeT KepceTy OpTanblKTapbl MeH kabbingay
MYHKTEPiHiH MEKeH-)XaKbl Typanbl TONbIK XoHe 63€eKTi
aknapattbl Ci3: www.bosch-professional.kz pecmu caittran
anaanacbi3

Kapere xapary

AneKTp Kypanaap, xababikrap xoHe bymanapbiH aitHanaHb
KOPFAMTbIH Kaflere Xaparyra anapy Kaxer.

INeKTp Kypnaapabl YM KOKbICbIHA TacTaMaHbi3!

Tek kana EO enpepi ywin:
INeKTP XaHE ANEKTPOHBIK eCKi Kypanaap
bonbiHwwa Eypona 2012/19/EU epexeci
XSHE OHbIH YNTTbIK 3aHAAPAA OPbIHAAMYbI
OoMblHILIA backa naiaanaHbin bonManTbiH
3NeKTp Kypanaap benek xuHanbin kepere
Xapatbinybl KaXeT.

TexHUKanbIK e3repicrep eHrisy KYKbifbl caKTanagpi.
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Romana

Instructiuni privind siguranta si pro-
tectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru scule
electrice

m AVERTISMENT Citigi.toate ir!diga;iile de avertiza-
re si instructiunile. Nerespectarea

indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,sculd electrica“ folosit in indicatiile de avertiza-
re se referdlasculele electrice alimentate de laretea (cu cablu
dealimentare) sila sculele electrice cu acumulator (far cablu
de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de ex-
plozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi inflama-
bile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in tim-
pul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasa aten-
tia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea
stecherului. Nufolositi fise adaptoare la sculele electri-
ce legate la pamant de protectie. Stecherele nemodifica-
te si prizele corespunzdtoare diminueaza riscul de electro-
cutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pa-
mant ca tevi, instalatii de incélzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
vd este legat la pdmant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o sculd electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendareasculei electrice ori pen-
trua trage stecherul afara din priza. Feriti cablul de cal-
dura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folo-
siti numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru me-
diul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueazad riscul de electrocutare.
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» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electri-
ce in mediu umed, folositi un intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase. Intre-
buintarea unui intrerupator automat de protectie impotri-
va tensiunilor periculoase reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rati-
onal atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi
scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamen-
telor. Un moment de neatentie in timpul utilizarii masinii
poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si intotdeau-
na ochelari de protectie. Purtarea echipamentului perso-
nal de protectie, ca masca pentru praf, incaltdminte de si-
guranta antiderapanta, casca de protectie sau protectia
auditivd, in functie de tipul si utilizarea sculei electrice,
diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce acu-
mulatorul in scula electrica, de a o ridica sau de a o
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Dacd
atunci cand transportati scula electricd tineti degetul pe
intrerupdtor sau dacd porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozi-
tivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozi-
tiv sau o cheie lasata intr-o componenta de masina care se
roteste poate duce la raniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbraca-
minte larga sau podoabe. Feriti parul, imbracamintea i
manusile de piesele aflate in miscare. imbracamintea
largd, parul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele afla-
te in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colec-
tare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate
si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspi-
rare a prafului poate duce la reducerea poluarii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in do-
meniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupito-
rul defect. O sculd electrica, care nu mai poate fi pornita
sau opritd, este periculoasa si trebuie reparatd.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba
accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceasta masu-
ra de prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei
electrice.
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» Pastrati sculele electrice nefolosite laloc inaccesibil co-
piilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care nu
sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit aceste
instructiuni. Sculele electrice devin periculoase atunci
cand sunt folosite de persoane lipsite de experienta.

» intretineti-va scula electrica cu griji. Controlati daca
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista pie-
se rupte sau deteriorate astfel incat sa afecteze functi-
onarea sculei electrice. inainte de utilizare dati la repa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a fost in-
tretinerea necorespunzdtoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taie-
re. Dispozitivele de taiere intretinute cu grijd, cu taisuri as-
cutite se intepenesc in mai mica masura si pot fi conduse
mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lu-
cru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont
de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie des-
fasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decét pen-
tru utilizarile prevazute, poate duce la situatii periculoase.

Service

> incredin;a;i scula electrica pentru reparare numai per-
sonalului de specialitate, calificat in acest scop, repa-
rarea facandu-se numai cu piese de schimb originale.
Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni de siguranta pentru ciocane

» Purtati aparat de protectie auditiva. Zgomotul poate
provoca pierderea auzului.

» Folositi manerele suplimentare, daca acestea sunt cu-
prinse in setul de livrare al sculei electrice. Pierderea
controlului poate duce la vatamari corporale.

» Prindeti scula electrica de suprafetele de prindere izo-
late atunci cand executati operatii in cursul carora ac-
cesoriul poate atinge conductori ascunsi sau propriul
cordon de alimentare. Contactul cu un cablu aflat sub ten-
siune poate pune sub tensiune si componentele metalice
ale sculei electrice si duce la electrocutare.

» Folositi detectoare adecvate pentru a localiza conduc-
te de alimentare ascunse sau adresati-va in acest scop
regiei locale furnizoare de utilitati. Contactul cu conduc-
torii electrici poate duce la incendiu si electrocutare. Dete-
riorarea unei conducte de gaz poate provoca explozii.
Spargerea unei conducte de apa cauzeaza pagube materi-
ale sau poate duce la electrocutare.

» Apucati strans masina in timpul lucrului si adoptati o
pozitie stabila. Scula electrica se conduce mai bine cuam-
bele maini.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixatd cu dispo-
zitive de prindere sau intr-o menghina este tinuta mai sigur
decat cu mana dumneavoastra.

» inainte de a pune jos scula electrici asteptati caaceasta
sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru se poate agd-
ta si duce la pierderea controlului asupra sculei electrice.
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Descrierea produsului sia
performantelor

Cititi toate indicatiile de avertizare si in-
structiunile. Nerespectarea indicatiilor de
avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Varugam sa desfasurati pagina plianta cu redarea masinii si sa
o lasati desfasurata cat timp cititi instructiunile de folosire.

Utilizare conform destinatiei

Masina este destinata lucrarilor de daltuire in beton, carami-
da, piatrd si asfalt, iar, impreund cu accesoriile corespunza-
toare, si introducerii de cuie in pamant si lucrarilor de com-
pactare.

Elemente componente

Numerotarea elementelor componente se refera la schita scu-
lei electrice de pe pagina grafica.

1 Capac de protectie impotriva prafului

Dispozitiv de blocare

Inel de reglare a daltii (Vario-Lock)

intrerupétor pornit/oprit

Rozeta de reglare pentru preselectia numarului de percutii
Afisaj de service

Méaner suplimentar (suprafata de prindere izolata)

Piulita moletata pentru maner suplimentar

Maner (suprafata de prindere izolata)

Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de livra-
re standard. Puteti gasi accesoriile complete in programul nostru
de accesorii.

W OoO~NOOGhA_WN

Date tehnice
Ciocan demolator GSH11E
Numdr de identificare 06113167..
Putere nominald w 1500
Numér percutii min’t 900 - 1890
Energia de percutie conform
EPTA-Procedure 05/2009 J 16,8
Pozitii dalta 12
Sistem de prindere accesorii SDS-max
Ungere Ungere continua
centrala
Greutate conform
EPTA-Procedure 01:2014 kg 10,1
Clasa de protectie O/

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in
cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice anu-
mitor tari, aceste speificatii pot varia.
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Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile zgomotului emis au fost determinate conform
EN60745-2-6.

Nivelul zgomotului evaluat A al sculei electrice este in mod

normal de: nivel presiune sonora 89 dB(A); nivel putere sono-

ra 100 dB(A). Incertitudine K=3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor a;, (suma vectoriala a trei directii)
si incertitudinea K au fost determinate conform

EN 60745-2-6: Daltuire: a, = 18,5 m/s2, K= 2,4 m/s?
Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost
masurat conform unei proceduri de masurare standardizate
inEN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule

electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea provizorie a so-

licitarii vibratorii.
Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele mai frecvente
utilizari ale sculei electrice. In eventualitatea in care scula

electrica este utilizata pentru alte aplicatii, impreuna cu acce-
sorii diverse sau care difera de cele indicate sau nu beneficia-

za de o'intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se poate

abate de la valoarea specificata. Aceasta poate amplifica con-

siderabil solicitarea vibratorie de-a lungul intregului interval
de lucru.

Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar trebui luate
in calcul si intervalele de timp in care scula electricd este de-
conectatd sau functioneaza, dar nu este utilizata efectiv. A-
ceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea conside-

rabild a valorii solicitarii vibratorii pe intreg intervalul de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea

utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu: in-
tretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea caldu-

rii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Montare

Maner suplimentar

» Folositi scula electrica numai impreuna cu manerul su-
plimentar 7.

Puteti intoarce manerul suplimentar 7 cum vreti, pentru a

ajunge intr-o pozitie de lucru sigurd si comoda.

- Slabiti piulita moletatd 8, intoarceti manerul suplimentar 7
injurul axei masinii aducandu-lin pozitia dorita si strangeti
din nou la loc piulita moletata 8.

- Puteti schimba pozitia de montare a manerului suplimen-
tar 7 mutandu-1 in partea opusd. in acest scop desurubati
complet piulita moletatd 8 si apoi scoateti prin partea de
sus surubul cu cap hexagonal. Extrageti din lateral manerul
suplimentar 7 si intoarceti la 180° piesa de fixare ramasa.

Montati manerul suplimentar 7 in ordine inversa a operati-

ilor.

Schimbarea accesoriilor

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Cu sistemul de prindere a accesoriilor SDS-max puteti schim-

ba simplu si comod accesoriul, fard a utiliza unelte suplimen-
tare.
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Capacul de protectie impotriva prafului 1 impiedica in buna

masura patrunderea prafuluiin sistemul de prindere accesorii

in timpul functionarii sculei electrice. La introducerea acceso-
riului aveti grija sa nu deteriorati capacul de protectie impotri-

va prafului 1.

» Un capac de protectie impotriva prafului deteriorat tre-
buie inlocuit imediat. Se recomanda ca aceasta opera-
tie sa fie executata la un centru de service post-van-
zari.

Introducerea accesoriului (vezi figura A)

- Curdtati regulat capdtul de introducere al accesoriului si
gresati-l usor.

- Introduceti accesoriul prin rotire in sistemul de prindere a
accesoriilor pana cand se blocheazd automat.

- Verificati blocajul tragand de accesoriu.

Extragerea accesoriului (vezi figura B)
- impingeti spre spate mansonul de blocare 2 si extragetiac-
cesoriul.

Aspirarea prafului/aschiilor

» Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt
vopselele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn, mine-
rale si metal pot fi daundtoare sanatatii. Atingerea sau
inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice
si/sau imbolndvirile cdilor respiratorii ale utilizatorului sau
ale persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau

de fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales im com-

binatie cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lem-

nului (cromat, substante de protectie a lemnului). Materia-

lele care contin azbest nu pot fi prelucrate decét de catre

specialisti.

- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.

- Este recomandabil sd se utilizeze o masca de protectie
arespiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoa-

re la materialele de prelucrat.

Functionare

Punere in functiune

> Atentie la tensiunea retelei de alimentare! Tensiunea
sursei de curent trebuie sa coincida cu datele de pe pla-
cuta indicatoare a tipului sculei electrice. Sculele elec-
triceinscriptionate cu 230 V pot functiona si racordate
la220V.

Pornire/oprire

- Pentru punerea in functiune a sculei electrice impingeti
intrerupatorul pornit/oprit 4 spre dreapta.

- Pentru a opri scula electrica impingeti intrerupatorul por-
nit/oprit 4 spre stanga.

La temperaturi scazute scula electrica ajunge la puterea de

percutie nominald numai dupa un anumit timp de functionare.

Puteti scurta acest timp de pornire, lovind o datd de podea ac-

cesoriul introdus in scula electricd.

Pentru a economisi energie, tineti scula electricd pornitd nu-
mai atunci cand o folositi.
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Reglarea numarului de percutii

Reglarea electronica permite preselectia fard trepte a numa-

rului de percutii, pentru o prelucrare adaptata la structura ma-

terialului.

Sistemul Constant Electronic mentine aproape constant nu-

marul de percutii intre mersul in gol si sarcind.

- Selectati numarul de percutii cu rozeta de reglare 5 in func-
tie de structura materialului.

Modificarea pozitiei daltii (Vario-Lock)

Puteti bloca daltain 12 pozitii. fnacest mod puteti adopta po-

zitia de lucru optima in orice situatie.

- Introduceti dalta in sistemul de prindere a accesoriilor.

- Impingetiinainte inelul de reglare a daltii 3 si rotiti dalta cu
inelul de reglare a daltii 3 aducand-o in pozitia dorita.

- Eliberati inelul de reglare a daltii 3 si rotiti dalta pana se in-
clicheteaza.

Instructiuni de lucru

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Ascutirea dispozitivelor de daltuit (vezi figura C)

Numai cu dispozitive de ddltuit bine ascutite puteti obtine re-
zultate bune, de aceea ascutiti din timp dispozitivele de ddltu-
it. Astfel vor fi garantate o durata de viatd indelungata a aces-
tor accesorii precum si rezultate de lucru bune.

Reascutire

Ascutiti dispozitvele de daltuit cu discuri de slefuit, de exem-
plu corindon sintetic de inalta puritate, sub jet constant de a-
pa. Valori orientative in acest sens gasiti in figura mentionata.
Aveti grija ca taisurile s nu prezinte culoare de revenire; a-
ceasta afecteaza duritatea dispozitivelor de daltuit.

Pentru forjare incalziti dalta la 850 pand la 1050 °C (rosu
deschis pand la galben).

Pentru calire incalziti dalta laaproximativ 900 °C i rdciti-oin
ulei. Apoi ldsati-o in cuptor aproximativ o ora la 320 °C pentru
revenire (culoare de revenire albastru deschis).

intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentru a lucra bine si sigur pastrati curate scula electri-
ca si fantele de aerisire.

» Un capac de protectie impotriva prafului deteriorat tre-
buie inlocuit imediat. Se recomanda ca aceasta opera-
tie sa fie executata la un centru de service post-van-
zari.

Daca este necesara inlocuirea cablului de racordare, pentru a

evita punerea in pericol a sigurantei exploatarii, aceasta ope-

ratie se va executa de catre Bosch sau de catre un centru au-
torizat de asistentd tehnica post-vanzari pentru scule electri-
ce Bosch.

—

Afisaj de service 6

Daca periile colectoare sunt consumate, scula electrica se
opreste automat. Acest fapt este semnalat cu aproximativ 8
ore in avans prin aprinderea sau palpairea afisajului de ser-
vice 6. Scula electrica trebuie trimisa pentru intretinere la un
centru de service post-vanzari, vezi adresa la paragraful ,Asis-
tenta clienti si consultanta privind utilizarea®.

Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea

Serviciul de asistentd clienti va raspunde la intrebari privind
repararea si intretinerea produsului dumneavoastra cat si pie-
sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si informatii pri-
vind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultantd Bosch va raspunde cu placere la intre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugam
sa indicati neapdrat numarul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului produsului.
Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540

Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: (021) 4057500

Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile siambalajele trebuie directiona-
te catre o statie de revalorificare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:
Conform Directivei Europene 2012/19/UE
privind masinile si aparatele electrice si elec-
tronice uzate si transpunerea acesteia in
legislatia nationala, sculele electrice scoase
din uz trebuie colectate separat si directiona-
te cdtre o statie de revalorificare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.

bbvnrapcku

Yka3aHus 3a be3onacHa pabora

006wu ykasanua 3a 6esonacHa pabora

m BHUMAHME TlPoueTeTe BHUMATEnHO BCHUKH yKa-
3aHuA. HecnasBaHeTo Ha NpuBeaeH!-

T€ No-Aony yKasaHWA MOXe Aa A0BEAE 10 TOKOB yaap, NoXap
I/I/I/IﬂVI TEeXKHW TPaBMH.
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ChbXpaHABaNTe Te31 yKa3aH!A Ha CHIYPHO MACTO.

N3non3BaHKAT NO-0ONY TEPMUH ,,eNEKTPOUHCTPYMEHT” Ce OT-
HacA [10 3axpaHBaHu OT eNeKTPHUUECKATa MPEXa eNEeKTPOUH-
CTPYMEHTH (CbC 3axpaHBalll Kaben) v 0 3axpaHBaHu OT aKy-
MynatopHa batepus enekTpouHCTPYMeHTH (6e3 3axpaHBally
Kaben).

BesonacHocTt Ha paboTHoTO MACTO

» Mopaabpixaiite paboTHOTO CH MACTO UKCTO M f06peE oC-
BeTeHo. be3nopAabKbT U HeAOCTaTbUHOTO OCBETNIEHWE
Morart ja CoMOTHaT 3a Bb3HUKBAHETO Ha TPYA0Ba 3M0M0-
nyka.

» He paboteTte c eneKTPOHHCTPYMEHTA B CPeAA C NOBH-
LIeHa ONacHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKcnno3us, B 6nu-
30CT 10 NeCHO3ananuMM TeYHOCTH, ra3oBe UMK Npaxo-
o6pa3nn matepuanu. Mo Bpeme Ha paboTa B NEKTPOUH-
CTPYMEHTHUTE Ce OTAENAT UCKPK, KOUTO MOTaT Aia Bb3nname-
HAT Npaxo0bpasHu MaTep1any UM Napu.

> [ipbXKTe fiela U CTPaHHYHK N1LA Ha Ge3onacHo pas-
CTOAIHHe, JOKaTO paboTHTE C eNEeKTPOMHCTPYMEHTA.
Ako BHMMaHKeTO By bbie 0TKNOHEHO, MOXe Aa 3arybute
KOHTPONA Hafl eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

BesonacHocT npu paboTa ¢ eneKTpUUECKH TOK

» LllencenbT Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa TpAbBa Aa e noa-
X0AALL 32 NON3BaHUA KOHTAKT. B HMKaKbB cnyuai He ce
[0NyCKa U3MeHsAHE Ha KOHCTPYKUMATA Ha wencena. Ko-
rato paboTtute CbC 3aHyNneHH enekTpoypeam, He u3-
nonsgaiiTe aganTepu 3a wencena. [lon3saHeTo Ha
OPWIMHANHK LLEMNCENK U KOHTAKTH HaManABa PUCKa OT Bb3-
HWKBaHe Ha TOKOB yaap.

» Usbarsaiite gonupa Ha TANoTo By a0 3a3emenn Tena,
Hanp. Tpb6u, OTONNUTENHN ypeaH, Newyu N XNagnuIHAu-
M. Koraro 1710710 By e 3a3eMeHO, PUCKBT OT Bb3HUKBaHE
Ha TOKOB yap € No-ronAM.

» lpepnasBaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA CH OT AbXA U
Bnara. [IpOHUKBAHETO Ha BO/Ia B €/IEKTPOUHCTPYMEHTA M0-
BMLLIABA ONACHOCTTa OT TOKOB y/ap.

» He nanonsgaiite 3axpaHBaLyus kaben 3a uenu, 3a Kou-
TO TOM He e NpefiBHAEH, Hanp. 3a 1a HOCUTE eNEKTPOUH-
CTpyMeHTa 3a Kabena unu aa usBagute wencena ot
KoHTakTa. lpeanassaiite kabena ot HarpsaBaHe, oma-
cnaBaHe, AONUP A0 OCTPHU PbOOBE HNK A0 NOABHKHM
3BeHa Ha MawMHK. [T0BPe/IeHN UMK YCYKaHK Kabenu
YBENWUABAT PUCKA OT Bb3HUKBaHE Ha TOKOB yaap.

» Korato paboTHTe C €NeKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, U3-
nonsgaiiTe cCamo yAbMKHUTENHN Kabenu, nogxoaaium 3a
paboTa Ha OTKPHTO. M3N0N3BaHETO Ha YIbKHTEN,
npeaHasHaueH 3a paboTa Ha OTKPHTO, HamanaBa pucKa ot
Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yf1ap.

» AKo ce Hanara U3NON3BaHETO Ha @NEKTPOUHCTPYMEHTa
BbB BNa)XKHa cpefa, H3NOoN3BaiiTe NpeanaseH npekbc-
Bay 3a YTEUHH TOKOBe. /13M10/13BaHeTO Ha npeznaseH npe-
KbCBau 3a yTEUHM TOKOBE HaManABa OMacHOCTTa OT Bb3-
HWKBAHe Ha TOKOB yaap.
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be3onaceH HauuH Ha pabota

> BbpieTe KOHLEHTPUPAHH, CleieTe BHUMATENHo AeiCT-
BHATA CH U NOCTbNBaiTe NPeANasn1Beo U pasymHo. He
M3NON3BaliTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa, KOraTo cTe ymope-
HY MK NOJ, BNUAHKETO Ha HAPKOTUUHH BELECTBA, anKo-
XON WNK yNoMBaLM nekapcTea. EJMH MU pa3cesHoCT
npu paboTa C eNeKTPOUHCTPYMEHT MOXKe 12 MMa 3a No-
CNeACTBUE U3KMIOUNTENHO TEXKM HapaHABaHHA.

» Pabortete c npeanasBaLyo paboTtHo 06nekno u BUHarm ¢
npeanasHu ounna. HoceHeTo Ha NOAXOAALLM 33 NON3Ba-
HWS €NEKTPOUHCTPYMEHT U U3BbPLLBaHATa AEHHOCT TMUHHU
npeanasHu CPeACTBa, KaTo AMXaTenHa Macka, 3apasu
NIbTHO3aTBOPEHH 00YBKHM CbC CTabuneH rpaidep, 3alut-
Ha Kacka UK WyMo3arnyLreny (aHTudoHK), HamanaBea
pHCKa OT Bb3HUKBAHE Ha TPYLOBa 3M10MONyKa.

» WU3barsaiiTe 0NacHOCTTa OT BK/IOYBAHE Ha @NEKTPOUH-
CTpyMeHTa no HeBHMMaHue. lpeau Aa BKniouuTe Wwen-
cena B 3aXpaHBalLaTa MpeXa UK ia NocTaBHTe aKymy-
natopHara batepus, ce yBepsBaiiTe, ue NyCKOBUAT
NpeKbCBau € B ON0XEeHHE ,,H3KNIOUeHO*. AKO, KOraTo
HOCHTE eNeKTPOUHCTPYMEHTA, IbPXKUTE NPbCTa CH BbPXY
NYCKOBMA NPEKbCBay, MK aKo NoJaBare 3axpaHBalllo Ha-
NPEXeHUE Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTa, KOTaTo € BK/IOUEH,
CbLUECTBYBA ONACHOCT OT Bb3HUKBaHE Ha TPY0Ba 3710M0-
nyKa.

» lpeau fa BKNIOUKTE @NEKTPOMHCTPYMEHTa, Ce YBeps-
BaiiTe, ue CTe OTCTPAHHUH OT HEro BCHUKH MOMOLLHH UH-
CTPYMEHTH 1 raeuHH KNiouoBe. [1OMOLLEH UHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO CE 3BEHO, MOXE f1a IPUUMHN TPABMH.

> U3bArBaiite HeecTeCTBEHUTE NONOXXEHUA HA TANOTO.
Pabotete B cTabUNHO NonoXeHHe Ha TANOTO H BbB BCe-
KM MOMEHT NOAAbPIKalHTe paBHOBeCHe. TaKa LLie MOXeTe
12 KOHTPO/IMPaTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa no-fobpe 1 no-
6e30nacHo, ako Bb3HUKHE HEOUaKBaHa CUTYaLIMA.

» Paborterte c noaxoasauo obnekno. He paboterte ¢ wupo-
KM iPeXH UK YKpaweHua. [IpbXTe KocaTa CH, peXuTe
¥ pbKaBUUM Ha 6e30NacHO Pa3CTOAHKE OT BLPTALLM Ce
3BEHa Ha eneKTPOMHCTPYMeHTHTe. LLIMpOKHTE Ipexu, yK-
pallieH1ATa, IbNrUTe KOcK Morar Aa bbaat 3axsaHarv 1 yB-
NIEUEHM OT BbPTALLM Ce 3BEHa.

» AKO e Bb3MOXXHO H3MON3BaHETO Ha BbHLLHA acnupa-
LMOHHa CHCTEMa, Ce yBepABaNTe, ue T4 e BKMIoUeHa u
(hyHKUMOHHPA U3NPaBHO. M3M0N3BaHETO Ha acnupa-
LIMOHHA CHCTEMa HaMarnABa PUCKOBETE, Ib/KALLM CE Ha OT-
[nensaiara ce npu pabora npax.

TPHKNMBO OTHOLIEHHE KbM €NeKTPOMHCTPYMEHTHTE

» He npetoBapBaiite eneKTPOUHCTPyMeHTa. U3non3Ban-
Te eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMO Cbo6pa3HO TAXHOTO
npeaHasHauexue. LLle pabotute no-nobpe u no-besonac-
HO, KOraTo U3NoN3BaTe NOAXOAALLMS eNEKTPOUHCTPYMEHT
B 3a[la/IeHHA OT NPOU3BOAMTENS AMANA30H Ha HaTOBapBa-
He.

» He u3non3Baiite eneKTPOUHCTPYMEHT, UHHTO NYCKOB
npeKbcBay e noBpeAeH. ENeKTpOUHCTPYMEHT, KOMTO He
MOXe 1a bbie U3KMIOUBaH W BKNKOUBAH N0 NPeABUAEHHSA OT
NPOU3BOAMTENA HAUMH, € OMaceH U TpAbBa aa bbae peMoH-
TMPaH.
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» lpenu Aa NnpoMeHATe HaCTPOHKUTE HA eNEKTPOUHCTPY-
MEHTa, f1a 3aMeHATe PabOTHH HHCTPYMEHTH U AOMbITHHU-
TENHW Npucnocobnexus, KakTo U KoraTo npo-
AbMKUTENHO BpeMe HAMa 2 U3NON3BaTe eNneKTPOHH-
CTPYMeHTa, U3KNIOUBaNTe Wencena oT 3axpaHBalyara
Mpexa H/unu u3Baxpaaiite akymynaropHara batepus.
Tasu MApKa npemaxaa 0nacHOCTTa OT 3afieHCTBaHe Ha
€/1eKTPOUHCTPYMEHTA N0 HEBHUMAHHE.

» CbxpaHsBanTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE Ha MeCTa, Kb-
[eTo He Morar fja 6baaT gocTurHath ot feua. He gonyc-
KaWTe Te fja ObAAT H3NON3BaHH OT NHLIA, KOUTO He ca 3a-
NO3HaTH C HAuMHa Ha PaboTa c TAX M He ca NPoYenu Te3u
MHCTPYKLMHK. KOraTo ca B pbLieTe Ha HEOMUTHHU NoTpebuTe-
N1, €NEKTPOMHCTPYMEHTUTE MOraT f1a ObiaT U3KMouK-
TEMHO OMacHH.

» MopabpkaiiTe eNEKTPOUHCTPYMEHTHTE CH FPHKNHUBO.
MpoBepsBaiiTe fan1 noABWXHUTE 3BeHA DYHKLUOHH-
pat 6e3yKopHO, anu He 3aKNHHBAT, fany HMa CUYNEHH
UNH NOBPeAeHH AeTaiNu, KOUTO HapyLiaBaT K U3Me-
HAT (PYHKLMHUTE Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa. lpeav Aa us-
nonaeare eNeKTPOMHCTPYMEHTa, ce NorpuxeTe no-
BpEAeHNTe AeTannu aa bbaat peMmoHTHpaHK. MHoro oT
TPYLOBHTE 3M10MOMYKM Ce AbMKaT Ha Hefobpe nofabpxa-
HU €NEKTPOUHCTPYMEHTHU 1 YPeau.

» Mopabpikaiite pexxelyute MHCTPYMEHTH BUHArH fobpe
3aToueHH M YKCTH. [lobpe nopabpKaH1Te PexeLLn UH-
CTPYMEHTH C OCTPH PbbOBE 0Ka3BaT No-Manko Cbnpo-
TUBNEHWE U Ce BOAAT NO-NEKO.

» U3non3BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE, AOMbIHUTENHH-
Te npucnoco6neHun, paboTHUTEe MHCTPYMEHTH U T. H.,
cbobpa3Ho HHCTPYKLMHUTE Ha npou3BopuTens. Mpu To-
Ba ce cCbobpa3aBaiite U C KOHKpPeTHUTE paboTHu ycno-
BHA ¥ Onepawuyuu, KOUTo TPABBa ia H3MbNHUTE.
M3non3BaHeTo Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTH 33 Pa3NUUHK OT
npeABUAEHUTE OT NPOM3BOAUTENA NPUNOXKEHNA NOBULLA-
Ba ONACHOCTTA OT Bb3HWKBAHE Ha TPY40BU 3N10MOMYKK.

MopabpxaHe

» [lonyckaiTe peMOHTLT Ha eNeKTPOUHCTPYMeHTHTe Bu
/A Ce U3BbPLUBA CaMO OT KBaNW(ULMPaHH cnieunany-
CTH ¥ CaMO C U3MON3BAHETO HAa OPUIMHANHU PEe3ePBHU
yacTH. 10 T031 HAUMH Ce rapaHTMpa CbXpaHsABaHe Ha 6es-
0NacHOCTTa Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTA.

Yka3aHua 3a 6ezonacHa pabota ¢ KbpTauu

» Pabortere c wymo3arnywmnreny. Bb3einCcTBUETO Ha LWYM
MOXe [a npeau3BMKa 3aryba Ha cnyx.

» Usnon3Baiite cnomaratenH1Te pbKOXBaTKH, ako ca
BKNIOUYEHHU B OKOMNNEKTOBKATa Ha €NeKTPOUHCTPYMEH-
Ta. [pu 3aryba Ha KOHTPON HaJ eNeKTPOMHCTPYMEHTA MO-
e Aa ce CTUrHe 40 TPaBMMU.

» Koraro cbliecTByBa 0NacHoCT no Bpeme Ha pabora pa-
6OTHUAT HHCTPYMEHT Aa 3acerHe CKPUTH NOA NOBbPX-
HOCTTa NPOBOAHMLM NOJA HaNPEeXXeHUe UNKU 3aXpaHBa-
wuA Kaben, 3axBaLjaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa CaMo
0 U30NUPAHUTE PbKOXBATKM. [1p1 KOHTAKT C NPOBOAHM-
Lt NOJL HanpexXeHue TO MOXe Aja Ce Npefaje Ha MeTanHuTe
€NeMEeHTH Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa 1 TOBA Aa NPeAU3BHKa
TOKOB yAap.

»

»

>

>

WUsnon3Baiite noaxoaswm npubopu, 3a Aa oTkpuete
€BEHTYaNnHo CKPUTH NOA, NOBbPXHOCTTa TpbbonpoBoaH,
UnK ce 06bpHETE KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHabauTen-
HO APYXeCTBO. BN13aHETO B CbNPUKOCHOBEHKE C NPO-
BOJHWLM NOA HaNpeXeH1e MOXe fja NPeAM3BUKa NOXap 1
TOKOB yfiap. YBPEXAaHEeTo Ha ra3onpoBoj MOXeE Aa joBe-
nie 10 ekcnnosus. MoBpexaaHeTo Ha BOAOMNPOBOL, UMa 3a
NoCneAcTBUe roNeMu MaTepPUanHU LWETU M MOXe fia npe-
[I3BMKa TOKOB yAap.

Mo Bpeme Ha paboTa ApbKTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa
37ApaBo c ABETE PbLie U 3aeMaiiTe CTabUNHO NonoxeHue
Ha 1AN0T0. C 1BETE Pblie ENEKTPOUHCTPYMEHTLT CE BOAU
MO-CUTypHO.

OcurypnBaiite 0bpaboTBanua getain. [letain, 3axsa-
HaT C NOAXOAALLM NpUcrnocobnenns unu ckobwu, e 3acTono-
PEH MO 3[APaBO U CUrypPHO, OTKOMKOTO, aKO ro IbPXHTE C
pbKa.

Mpeay Aa octaBuTe ENEKTPOMHCTPYMEHTA, H3UaKBaHTe
BbPTEHETO Aja cnpe HanmbAHo. B NpoTMBEH cnyuai 13-
NON3BaHUAT PabOTEH MHCTPYMEHT MOXe [ia lonpe Apyr
NpeAMeT U ja npean3BUKa HEKOHTPONIMPAHO NPeMecTBaHe
Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

OnucaHue Ha NPOAYKTa H Bb3MOX-
HOCTHTE MY

MpoueTeTe BHUMaTENHO BCUUKH YKa3aHHA.
HecnasBaHeTo Ha NpUBEEHHTE MO-H0NY YKa-
3aH1A MOXe f1a I0BE/E 10 TOKOB yAap, Noxap
W/WNK TEXKM TPABMMU.

Mons, oTBopeTe pasrbBatliara ce Kopuua ¢ hUrypure u, fioka-
TO UeTeTe PbKOBOACTBOTO 33 EKCN/OATALMA, A OCTABETE OTBO-
peHa.

Hpenuasuaueuue Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa
ENeKTpOMHCTPYMEHTBT € NpeaHasHaueH 3a KbpTeHe Ha beToH,
3uaapHa, KaMeHHW MaTeprani, acant, a ¢ NOAXOAALLM 10-
MbHUTENHM NPUCNOCOBNEHMA CbILO W 3@ HabMBaHe W yNTbT-
HABaHe.

U300pa3eHn enemeHTH

HomepupaHeTo Ha enemMeHTUTe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA Ce
OTHaCA f10 M306PaXEHHUATA Ha CTPAHULKTE C UrypuTe.

1
2
3
4
5
6
7

8
9

MpoTUBONpaxoBa Karnauka

3acTonopsasalla BTynka

MpomsaAHa Ha NONOXEeHKETO Ha cekaua (Vario-Lock)
MycKoB npexbeBay

MoTeHUMOMETBP 3a Perynupaxe Ha YecToTara Ha yaapuTe
Ceetoauon ,,Cepaua”

CnomararenHa pbkoxsaTka (M30n1paHa noBbpxHOCT 3a
3axBallaHe)

HakateHa railka 3a cnomaratenHara pbkoxsarka
PbKoxsarTKa (V3onupaHa NoBbpXHOCT 3a 3axBalliaHe)

N306pasennte Ha hurypute  onHcaHUTe JOMBAHUTENHH NPHCNIO-
cobneHus He ca BKMIOUEHN B CTaHAAPTHATa OKOMNNEKTOBKA Ha

ypepa. U3uepnateneH cnuchbK Ha jy TeNnHuTe Np

a

HHA MOXeTe la HaMepHTe CbOTBETHO B KaTanora H1 3a OMb/HU-
TenHu npucnocoﬁneuun.
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TexHuuecku AaHHHU

KatanoxeH Homep 06113167..
HoMWHanHa KoHcyMUpaHa

MOLLHOCT w 1500
UecToTa Ha ypapute mint 900 -1890
EHeprus Ha eAMHUUEH yaap Cb-

rnacHo EPTA-Procedure 05/2009 J 16,8
Mo3uumK Ha cekaua 12
'He3n0 3a paboTeH MHCTPYMEHT SDS-max

CmasBaHe LleHTpanHo Henpe-
KbCHaTO Ma3aHe

Maca cbrnacHo

EPTA-Procedure 01:2014 kg 10,1

Knac Ha 3awmra [/

[laHHuTe ce OTHACAT 10 HOMUHaNHO Hanpexenue [U] 230 V. Mpy pas-
NIMUHO HanpeXeHKe, KaKTo U NpU CneLuanHuTe U3MbiHEHUA 33 HAKOM
CTPaHM aHHWTE MOraT fja Ce pasnuyasar.

Wndopmanua 3a snbuBaH wym u Bubpauuu

CTOMHOCTUTE Ha M3MTbUBAHMA LLYM Ca ONPEeAEeNeHH CbIMacHo
EN60745-2-6.

PaBHMLLETO A HA reHepUpPaH1A OT eNEKTPOUHCTPYMEHTA LLYM
0DBMKHOBEHO €: paBHHULLE Ha 3ByKOBOTO HanAraHe 89 dB(A);

paBHMULLE Ha MOLLIHOCTTa Ha 3Byka 100 dB(A). Heonpepnene-

HocTK=3dB.

Pa6ortete ¢ wymo3sarnywurenu (aHTHdoHM)!

MbnHaTa CTOMHOCT Ha BUOpaLKHTe a;, (BEKTOPHaTa CyMa no
TpWTE HanpaeneHua) U HeonpeaeneHocTTa K ca onpegenequ
cbrnacHo EN 60745-2-6:

Kbprene: a, = 18,5 m/s%, K= 2,4 m/s?

MocoueHOTo B TOBa PbKOBOACTBO 3a EKCMNoaTaLys PaBHULLE
Ha reHepuUpaHuTe BUbPaLMK e MU3MEPEHO CbINacHo npoLeay-
pa, cTaHaapTusnpada B EN 60745, n Moxe Aa cnyu 3a cpas-
HABaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTH euH ¢ Apyr. To e noaxoas-
L0 CbLLi0 M 32 NPeABapUTE/IHA OPUEHTUPOBbUHA NPeLieHKa Ha
HaTOBapBaHEeTO OT BUOpaLIMH.

MocoueHOTO HUBO Ha reHepHUpaHnTe BUOpaLMK e NPeLCTaBH-
TE/HO 3a Hai-UecTo CPELLAHUTE NPUNOXEHUA Ha eNEKTPOUH-
CTpyMeHTa. Ako obaue eneKTPOMHCTPYMEHTLT bbae U3nons-
BaH 3a 1PYrM IEUHOCTH, C PA3NHUHK PabOTHU MHCTPYMEHTH
unu 6e3 HeobxoAMMOTO TEXHMUECKO 0BCNyKBaHE, HUBOTO Ha
BUOpaLIMKUTE MOXeE f1a ce pa3nnuaBa. ToBa b1 Morno ia yBenu-
UM 3HAUMUTENHO CyMapHOTO HaTOBapBaHe OT BUDpaLWK B Npo-
Lieca Ha pabora.

3aTouHaTa npeLieHKa Ha HaToBapBaHETO OT BUOpaLuu TpAdBa
na bbaat B3MMaH1 NpefBu U NepuoanTe, B KOUTO eNeKTPO-
WHCTPYMEHTBT € U3KIoUeH UK paboTw, Ho He ce non3ga. To-
Ba OM MOTNO 3HAUMTENHO f1a HAMANW CyMAPHOTO HAaToBapBaHe
OT BUbpauuu.

MpennucaanTe [OMbHUTENHM MEPKH 3a NPeNa3BaHe Ha pa-
BoTeLLMA C eNeKTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3AEHCTBUETO Ha BHU-
OpauuuTe, HanpUMep: TeXHUUECKO 0bCNyxBaHe Ha
€M1eKTPOMHCTPYMEHTA M PaDOTHWTE MHCTPYMEHTH, MOALbPXA-
He Ha pbLieTe TONNH, LienecbobpasHa opraHuaalma Ha padot-
HHUTE CTbIKK.
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MoHTtHpaHe

CnomaraTtenHa pbKoxBaTka

» U3non3Baiite eNeKTPOMHCTPYMEHTa CH CAMO C MOHTH-
paHa cnomararenHa pbKoxsarka 7.

MoeTe fia nocTaBATe cnomararenHara pbKoxBaTka 7 NpakTu-

UecKM B MPOM3BONHA NO3ULMA, 3a [1a CU OCHTypuTe yaobHa 1

besonacHa no3uuus Ha paborta.

- PasBuiiTe HakaTeHaTa rafika 8, 3aBbpTeTe coMararenHara
pbKoxBaTKa 7 0KOMO OCTa Ha ENEKTPOUHCTPYMEHTA U Creq
TOBA OTHOBO 3aTerHeTe HakaTeHata ranka 8.

- MoxeTe la MOHTMpaTe cnomaraTenHaTa pbkoxeatka 7 no
pasnuueH HauuH. 3a LenTa pasBuiTe HAMb/HO HakaTeHaTa
raika 8 v cnep ToBa M3BafleTE Harope BUHTA C LECTOCTEH-
Ha rnaBa. M3abpnaltTe comaratenHata pbkoxeatka 7
CTPaHWUHO W 3aBbPTETE 3aCTONOPABALLMA ENEMEHT Ha
180°. MoHTMpaliiTe cnomaraTenHara pbkoxsarka 7 obpa-
THa NOCNEeA0BaTENHOCT.

CMsAHa Ha PabOTHHUA HHCTPYMEHT

» Mpean n3BbpLIBaHE HA KAKBUTO U A € ieHHOCTH N0
eNeKTPOMHCTPYMEHTa H3K/TIoYBaNTe Liencena or 3a-
XpaHBaLiaTa Mpexa.

C natpoHH1Ka SDS-max MOoXeTe f1a 3axBaHeTe PaboTHUA UH-

CTPYMEHT NecHo M yA0bHO be3 n3nonssaHe Ha cnomaratenHu

MHCTPYMEHTH.

lMpoTuBONpaxoBata kanauka 1 npefoTBpaTABa NPOHUKBaHe-

TO Ha Npax B NaTPOHHHWKa No Bpeme Ha paborta. Mpu nocrass-

He Ha MHCTPYMeHTa BHMMaBalTe a He NOBpeauTe NPOTUBO-

npaxoBaTa Kanauka 1.

» MoBpeaeHa npoTMBONpaxoBa kanauka TpA6Ba Aa ce 3a-
meHH BegHara. [penopbuBa ce ToBa Aa 6bae U3BbLpLIE-
HO B OTOPM3HUPaH CEPBH3 3a ENEKTPOUHCTPYMEHTH.

MocTaBAHe Ha pabOTHUA HHCTPYMEHT (BHXKTe dhur. A)

- TouucTeTe onatlkata Ha PaboTHUA MHCTPYMEHT U A CMaXe-
Te NeKo.

- Bkapa#Te paboTHWA MHCTPYMEHT B NAaTPOHHWKA CbC 3aBbp-
TaHe, [10Kkato bb/ie 3axBaHaT aBTOMATUUHO.

- YBeperTe ce Upes U3abprnBaHe, ue e 3axBaHar 3apaso.

[leMoHTHpaHe Ha PaboTHUA HHCTPYMEHT (BiXKTe dhur. B)
- [lpbnHeTe 3acTonopsBalliata BTy/Ka 2 Ha3aj ¥ U3BaaeTe
PabOTHMA MHCTPYMEHT.

Cucrema 3a npaxoynaBsiHe

» [lpaxose, OTAENAWM ce NpK 06paboTBaHETo Ha MaTepHUany
Karo CbbpXaLliy 011080 OOM, HAKOM BM0BE AbPBECHHA,
MUHEepanu 1 MeTanu Morar fia ObaiaT onacHH 3a 3paBeTo.
KOHTaKTbT /10 KOXara Wiu BAMIIBAHETO Ha TaKMBa NPaxoBe
Morar fia NpenusB1KaT anepruuHn peakLun u/unu sabona-
BaHMA Ha AMXaTe/IHuTe NbTULLa Ha paboTelwus ¢
€NeKTPOMHCTPYMEHTA MK HaMUpaLLK ce Habnu3o nuLa.
Onpeneneny npaxose, Hanp. OTAeNsALuTe ce npu obpa-
6oTBaHe Ha byk 1 b0, Ce CUMTaT 3a KaHLEPOreHHH, 0cobe-
HO B KOMOMHALMA C XMMUKaINK 3a TPETUPaHE Ha IbPBECHHA
(xpomar, koHcepBaHTH M Ap.). [lonycka ce obpaboTsaHeTo
Ha Cbbpally a3becT MaTep1ani camo OT CbOTBETHO 0by-
UeHW KBaNMMULIMPaHK UL,

Bosch Power Tools

160992A2BC|(12.9.16)




OBJ_BUCH-84-009.book Page 44 Monday, September 12, 2016

44 | Bbnrapcky

- OcwrypnBaiTe 406po NpoBeTpsiBaHe Ha paboTHOTO
MACTO.

- [penopbuBa ce M3NON3BaHETO HA AMXaTeNHa MacKa C
untbp ot KNac P2.

CnasBaiTe BanugHuTe BbB BalwaTta cTpaHa 3aKOHOBM pas-

nopenbu, BanuaHu npu 0bpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE Ma-

Tepuanu.

Pabota c eneKkTpouHCTpyMeHTa

MyckaHe B ekcnnoartauus

> BHumaBaiiTe 3a HanpeXxeHUETO Ha 3aXpaHBaLlaTa Mpe-
xa! HanpexxeHneTo Ha 3axpaHBaLlaTa Mpexa Tpabea
[la CbOTBETCTBA Ha ;AHHHUTE, NOCOUeHH HaTabenkara Ha
eNneKTPOMHCTPYMeHTa. Ypeau, o6o3Hauenn ¢ 230V,
morar Aa 6bAar 3axpaHBaHM M ¢ HanpeXxeHue 220 V.

BkniouBaHe U H3KNOUBaHe

~ 3a BKNIOUBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa pemecTeTe ny-
CKOBMA NpeKbcBay 4 HafACHO.

~ 3aM3KniouBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa NpeMecTeTe ny-
CKOBWA NpeKbcBay 4 HanABo.

IpY HACKM TEeMNepaTypK eNeKTPOMHCTPYMEHTBT A0CTUra Mb/-

HaTa CM MOLYHOCT cnef kato paboTh 3BECTHO BpeMe.

MoxxeTe Aa CbKpaT1Te TOBa BPEME, KaTo NPUTUCHETE NOCTa-

BeHWA paboTeH MHCTPYMEHT eJHOKPATHO KbM NoAa.

3a ja necTuTe eHeprua, ApbXTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA BKIO-

UeH caMo KOraro ro nonasare.

PerynupaHe Ha uectoTata Ha yaapute

3a nocTuraHe Ha ONTUMaNHHU CNpAMo 0bpaboTBaHus MaTepu-

an PeXWUMK eNeKTPOHHOTO YNpaBNeHNe Ha eNeKTPOUHCTPY-

MeHTa no3BonsBa be3cTeneHHo perynupaHe Ha yectotaTa Ha

yaapure.

EnekTpoHeH Moayn noAnbp)xa npeasapuTenHo uabpaHata

UecToTa Ha yapuTe NPaKTUUECKH NOCTOAHHA, HE3aBUCUMO OT

HaTOBapBaHETO.

- W3bepete uectotata Ha yapuTe ¢ NOMOLLTA Ha NOTEHLMO-
meTbpa 5 cbobpasHo 0bpabotBaHMa Matepuan.

MpomaAHa Ha no3uuMATa Ha cekaua (Vario-Lock)

MoxeTe fia 3acTonopuTe cekaua B 12 pasnuunu nosuuuu. Mo

TO3M HAUMH MOXeTe BMHary Aa pabotute B onTMManHara pa-

boTHa nouuus.

- [ocTaBeTe B NaTPOHHMKA CeKau.

- [pemecTeTe BTynkata 3 Hanpeq ¥ NOCTaBeTe CeKaua B xe-
naHata nosuuuA, kaTo 3aBbpTare BTynkara 3.

- [lycHete BTynKata 3 1 3aBbpTeTe IEKO CEKaya Ha PbKa, [10-
KaTo yceTuTe NpeLLpakBaHe Ha 3aCTonopsABaLLMA MexaHu-
3bM.

YKa3aHua 3a pabota

» lpeay M3BbpPLIBAHE HA KAKBHTO U A € AeHHOCTH No
€NeKTPOHHCTPYMEHTa H3KMIouBaiiTe LWencena ot 3a-
XpaHBalaTa mpexa.

1:22 PM

3atouBaHe Ha cekauuTe (BuxTe cur. C)

[lobpw pe3ynTaTv MoXeTe la NOCTUTHETE CaMO C OT/IMUHO 3a-
TOUEHM CeKauu, 3aTOBa r'v 3aTouBalTe CBOEBPEMEHHO. ToBa
rapaHTMpa yAb/KeH XMBOT Ha CEKAUNTE WU BUCOKA NPOHU3BO-
[IMTENHOCT.

3arouBaHe

3aroyBa¥Te cekaunTe ¢ abpasuBHM JUCKOBE, HAMP. OT KO-
PYHA, C HeNpPeKbCHATO oxnaXxxaaHe ¢ Boga. OpUeHTUPOBBUHH
CTOMHOCTH Ca NPUBELEHM Ha urypata. BHUMaBaiiTe no pe-
XeLuuTe pbboBe Ha CeKaua ia He Ce NOABAT CUHM UBULM; TOBA
BOAM [10 HaManABaHe Ha TBbPAOCTTa Ha CeKaua.

3a koBaHe HarpeiTe cekaua o 850 no 1050 °C (cBetno
UepBeH LBAT 10 XKbNT).

3a 3aKkansBaHe Harpelite cekaua npubn. Ha 900 °C 1 ro ox-
nagete B Macno. Cnef ToBaro octaBete npubn. euH uac B ne-
wra npu 320 °C (oTBPbLLAHE NPK CBETNO CHH LIBAT Ha MeTa-
na).

Mopabpxaue H cepeu3

MopabpxKaHe U NOUUCTBAHE

> lpeny M3BbpPLIBaHE HA KAKBUTO U A3 € AeHHOCTH NO
€NeKTPOMHCTPYMEHTa H3KNIouBaiiTe Lencena ot 3a-
XpaHBalLaTa Mpexa.

» 3apa paborute kauecTBeHo M 6esonacHo, noaabpXKaii-
Te eNeKTPOMHCTPYMEHTa U BEHTHNALMOHHHUTE OTBOPH
UHCTH.

» lMoBpeaeHa npoTHBONpaxoBa Kanauka TpAbBa Aa ce 3a-
meHu BegHara. lpenopbuBsa ce ToBa Aa 6bae U3BbpLIe-
HO B OTOPU3UPaH CEPBU3 32 eNEKTPOHHCTPYMEHTH.

Korato e HeobxoaMMa 3amAHa Ha 3axpaHBaLLua kaben, Ta
TpAbBa f1a ce U3BbPLLY B OTOPU3UPAH CEPBU3 3a ENEKTPOUH-
CTPYMeHTH Ha bolu, 3a fja ce 3anasu HMUBOTO Ha beonacHocT
Ha eNeKTPONHCTPYMEHTa.

Ceetopuop ,,CepBus“ 6

MpH U3HOCEHM UETKU Ha eNeKTPOaBHUraTeNs enek-
TPOMHCTPYMEHTBT Ce U3K/I0UBa aBTOMATHUHO. [pubn. 8 uaca
npeay ToBa CBETBA UM 3aM0uBa a NPUMUIBa CBETOAUOALT
,CepBu3“ 6. ENeKTpOMHCTPYMeHTLT TpAbBa Aa bbae 3aHeceH
3a TeXHUUECKO 0DCNyXBaHe B 0TOPU3MPaH cepau3. 3a ape-
CH BWXTe pasaena ,,.CepBu3 1 TeXHUUECKH CbBETH",

CepBH3 M TEXHHUECKH CbBETH

OTroBopu Ha BbNIPOCHTE CU OTHOCHO PEMOHTA M NOAPBXKKATA
Ha Baluna NpofyKT MOXeTe ia NoNyyuTe OT HaLllMA CepBU3EH
otaen. MOHTaXHM UepTeXxu U MH(OPMaLMA 33 PE3EPBHM Uac-
T MOXeTe fila HAMepHTE CblLO Ha aAPec:
www.bosch-pt.com

EkunbT Ha BoLu 3a TEXHWUECKM CbBETH M NPUNOXKEHHS LLE OT-
rOBOPH C YLOBONCTBHE HA BbNIPOCHTE BU OTHOCHO HaluuTe
NPOAYKTH W BOMbIHUTENHUTE NPUCNOCODNEHMA 3a TAX.

Mons, np1 BbNPOCH 1 NPY NOPbUBAHE HA PE3EPBHY UaCTh BU-
Haru nocousaite 10-UMdpeHUA KaTanoxeH HOMEP, U3NUCaH
Ha Tabenkata Ha ypeaa.
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Pobept bow EOO[] - Bunrapua

Bbow Cepsu3 LieHTbp

apaHLMOHHM 1 M3BbHIaPaHLUOHHW PEMOHTH
byn. YepHu Bppx 51-b

FPI BbusHec ueHtsp 1407

1907 Codpus

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

®akc: (02) 9625302

www.bosch.bg

bpakyBaHe

C orneaonasBaHe Ha OKOMHaTa Cpefa eNeKTPOUHCTPYMEHTDLT,
[OMbIHUTENHUTE an/ICI'IOCO6I'IeHMFI M onakoBKaTta TpﬂﬁBa Aa
ObaaT NoANoXeHW Ha NofXoaALLa NpepaboTka 3a NOBTOPHOTO
M3NoN3BaHe Ha CbAbPXKalllUTe Ce B TAX CYPOBUHU.

He U3XBbpnANTe ENEKTPOMHCTPYMEHTH NPH BUTOBKTE OTNAAD-
uu!

Camo 3a cTpanu oTEC:
CobrnacHo [inpexTnsara Ha EC 2012/19/EC
OTHOCHO DpaKyBaHK eNeKTPUUECKH 1 enek-
TPOHHM YCTPOMCTBA M YTBbPXKAABAHETO H
KaTo HaLMOHaNEH 3aKOH eNeKTPOUHCTPY-
MEHTHTE, KOMTO He MOrar f1a Ce U3Mon3sar
noseue, TpAbBa fa ce cbbupar oTaenHo M Aa

Bbaar nofynaraHu Ha noaxoAALLa npepaboTka 3a onon3oTeo-

psBaHe Ha CbAbPXKALYWTE CE B TAX BTOPUUHU CYPOBUHHU.

MpaBara 3a U3MeHeHHA 3ana3eHu.

MakepoHCKH
be3beHOCHH HanoMeHH

OnwTH HanomeHH 3a 6e3begHocT 3a
eNneKTPUUHUTE anapaTi
m NPEQYNPEOYBAHE MpounTajte ru cute
HanoOMeHH ¥ ynaTcTBea 3a
6e36eaHOCT. [ellikMTe HaCTaHaTh KaKo pesynTar of
HenpuapXyBarbe 10 be3befHOCHUTE HANOMEHH U yNaTCTBa
MOJXe [1a PeaU3BMKaar eNeKkTpUUEH yaap, noxap 1/um
TELLKK NOBPeaK.
3auyBajre ru 6e3beJHOCHHTE HaNOMEHH M YNaTCTBa 3a
KOPHCTEbE U 32 BO MAHHHA.
MouMmoT .enekTpuueH anat” Bo HanomeHuTe 3a besbegHocT ce
0[HECYBA Ha eNEKTPUUHM anaparty LLTO KopucTar cTpyja (co
CTpyeH Kaben) v enekTpUUHM anapaty LTO KopUcTaT batepuu
(6e3 cTpyeH kaben).

be3bepHocT Ha paboTHOTO MecTo

» PaboTHHOT NnpocTop cekoraw Heka bupe uuct u gobpo
ocBeTneH. HeypeaHUoT U1 HeOCBETNEH paboTeH
NPOCTOP MOXe Aa A0BEfE 0 HECPEKH.

» He paboteTe co eneKTpMUHMOT anapat BO OKONMHA
Kajie TOCTOM ONACHOCT O} EKCMNO3Hja, Kafie Ma
3ananuBu TEUHOCTH, Fac UMK NpaLKHa. EnekTpuuHuTe
anaparyv co3fiaBaart UCKpH, KoM MOXeE [ia ja 3ananat npasra
WK Napeara.
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» [ipxeTe rM AeuaTa u Apyrure nuua nopaneky 3a speme
Ha KOPHCTEHETO Ha eNEeKTPHUYHUOT anapar. [[oKonKy
HewwTo By ro nonpeun BHUMaHUETO, MOXe Aa ja u3rybute
KOHTpONata Haf ypeaor.

EnekrtpnuHa 6e3beaHoct

» [IpUKNYYOKOT Ha eNeKTPHUHKOT anapar Mopa Aa
OAiroBapa Ha NPUKNYUYOKOT BO SHAHATA 103Ha.
MpMKNYYOKOT BO HUKOj Clyuaj He cMee fa ce MeHyBa.
He ynotpebyBajre npekuHyBau co agantep 3aefiHo co
3a3eMjeHHOT eneKTpUUeH anapar. HeMeHyBatbeTo Ha
NPEKUHYBAUOT M COOLIBETHUTE SUAHW I03HM F0 HaManyBaar
PH3MKOT OfI ENEKTPUUEH YAap.

> U3berHyBajTe (hU3NUKM KOHTAKT CO 3a3eMjeHuTe
NOBPIUHHY Ha LeBKH, PafjHjaTOPH, LINOPET U
tpuxuaepu. NMocTou 3ronemMeH pusmK of eNeKTprUueH
YAap, oKonKy BaleTo Teno e 3azemjeHo.

> El'IeKTleIHMTe anapartu gpxerte ru noganeky oa Aoxna
W Bnara. HaBneryBaH:eTo Ha BOAa BO ENEKTPUYHHUOT
anapar ro aronemyBa PU3UKOT Of eNEKTPUYEH yaap.

» He ro kopuctute kabenot 3a apyra HameHa, 3a ia ro
HOCHTE eNeKTPUUHHUOT anapar, 3a 1a ro 3aKauuTe Unu
[aro Bneyere NPUKNYUOKOT OA SUAHATa A03HA. [ipxeTe
ro Kabenot noHacTpaHa oA TONNKHA, Macno, OCTPH
paboBy HNKM NOABHKHHTE KOMMOHEHTH Ha YPepoT.
OLUTETEHUOT MMM CBMTKAH Kaben ro 3aronemyBa pU3MKOT 3a
eneKTpUUeH yaap.

» [l0KOMKY CO eNeKTPHUHKUOT anapar paboTurte Ha
OTBOPEHO, KOPHCTETE CaMo NPofoNKeH Kaben wro e
NorofieH 3a KOPUCTEE Ha HaABOPELLEH NPoCTop.
KopHcTetbeTo Ha cooaBeTeH NPOAOMKeH Kaben Ha
OTBOPEHO 0 HaManyBa PU3WKOT Of eNEKTPUUEH yaap.

» [loKONKY KOPHUCTEHEeTO Ha eNeKTPHUHUOT anapat Bo
BNaXKHa OKONHHa He MOXe fAa ce u3berne, Kopucrere
3awTUTEH ypea co audepeHuMjanHa cTpyja.
Ynotpebara Ha 3alLITUTHHOT Ypes Co AndepeHLmjanHa
CTpyja ro HamanyBa pU3MKOT 04 €NEeKTPUUEH yaap.

be3begHocT Ha nuua

> buaete BHHMaTeNHH Kako paboTute U pasyMHO
KOPHCTETe ro eneKTpHUHKOT anapart. He kopucrere
eNeKTPUUHM anapaTH, JOKONKY CTe YMOPHH UMK NOA,
BNHjaHKe Ha APOra, anKOXON UNK NEKOBH. EfleH MOMeHT
Ha HeBHMMaHWe Npy ynotpebara Ha enekTPMUHKOT anapar
MOXe [1a J0Be/ie [0 CEPUO3HU NOBPEMM.

» HoceTe 3awWwiTMTHa onpema 1 ceKoraiu HoceTe 3alUTHTHH
ouuna. HocereTo Ha 3alTUTHA ONPEMA, Kako Ha np.Macka
3anpas, 06yBKVI 3a 3aliT1Ta oA nu3ratbe, 3allUTUTEH LWnem
WNK 3allTATa 3a CNYXOT, BO 3aBMCHOCT 0A BUAOT U
NPUMeEHaTa Ha ENEeKTPUYHWUOT anapar, ro Hamanysa
PU3KUKOT O NoBpeaK.

» U3bernyBajre HEKOHTPONHPAHO KOPHCTELbE HA
anaparure. Ocurypere ce, AeKa e HCKNyueH
eneKTPUUHUOT anapar, Npep Aa ro NPUKNyYuTe Ha
HanojyBatbe co CTpyja u/unu Ha 6aTepuja, npea Aa ro
3emeTe N HocuTe. [lOKOMKY NPH HOCEHETO Ha
anaparoT, CTe ro CTaB/e NPCTOT Ha NPEKUHYBAUOT UMK CTe
r0 NPUKNYYKNE yPeaoT A0AeKa € BKIYUEH Ha HanojyBatbe
CO CTpyja, 0Ba MOXe Aa NPeAn3BUKa HecpeKa.
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> WU3BapieTe ru anaTute 3anoAecyBatbe UK KNnyueBuTe 3a
3awpadyBate, Npea Aa ro BKNy4UTe eNeKTPUUHHOT
anapar. []oKO/Ky UMa anat Uiu Kyu BO HEKOj Ofi IeN0BHTe
Ha ypeqoT WTO Ce BpTaT, 0Ba MOXe Aa A0Befie A0 NOBPEAH.

» U3berHyBajTe abHOpManHo Apxetbe Ha TenoTo.
3acraHeTe Bo cHrypHa nonox6a u nocrojaHo apxete
paMHoTexa. Ha Toj HauMH ke Moxe Nogobpo fa ro
KOHTPONMpaTe eNeKTPUUHKOT anapaT BO HEOUeKYBaHH
CUTYaUMH.

» Hocete coopBeTHa obneka. He HoceTe wupoka obneka
UNK HakuT. TprueTe ja kocata, obnekara u pakaBHLHTe
nopaneky of, noABHXHKTE feNnoBH. [lecHata obneka,
HaKMTOT UMK [loNITaTa Koca MOXe Aa ce 3adaTar off
NOABHXHUTE [1ENOBH.

» [lokonky Tpeba fa ce HHCTanUpaat ypeau 3a
BLIMYKYBatbe Npas, 0CUrypeTe ce fieKa THe NPaBHNHO
ce NPUKNYYEHN M NPUKNAZHO ce KOPHUCTaT.
KopucTetbeTo Ha BLIMYKyBau 3a Npas He ja Hamanysa
OMacHoCTa o1 npas.

KopHucretbe 1 pakyBatbe €O eNeKTPUUHHOT anapat

» He ro npeontoBapyBajte ypeaot. Kopuctete ro
COOABETHUOT eNneKTpHUEeH anapar 3a Bawara pabora.
C0 COOIBETHHOT eNEKTPUUEH anapar ke pabotute
noaobpo 1 NOCKrypHO BO 3aaeHUOT JOMEH Ha paboTa.

» He KopucTeTe ro eneKTPHUHKOT anapar, AOKOMNKY HMa
AedeKTeH npeknHyBau. ANaparot Koj NoBeKe He MoXe
[1a ce BKNYUW UNK UCKNYuH, ja 3arpodyBa besbegHocTa u
MOpa fia ce MomnpasHy.

» WU3Bneuerte ro NPpUKNYYOKOT O} SHAHATA AO3HA U/UNK
u3Bagerte ja 6atepujara, npea Aa ru cMeHuTe
NOCTaBKHTE Ha YPEAIOT, ia ' 3aMeHHUTe AeNOBUTE UMK
[ia ro TprueTe HacTpaHa ypepot. Osue Mepku 3a
npeaynpe/yBatbe ro Crpeyysaar HeBHUMATENHWOT CTapT
Ha eNeKTPUYHKUOT ypen.

» Uysajte ru noganeky og aogator Ha Aeua
eNeKTPHYHUTE anapaTH KOH He rM Kopuctute. OBoj
ypeq He CMee A1 ro KOPUCTAT NULA KO He ce
3an03HaeHM CO HEro MK He M KMaaT NPOUNTAHO OBHE
ynatctsa. ENeKkTpuuH1Te anapati ce onacHu, AOKOMKY r1
KOPHCTAT HEMCKYCHM IWLA.

» OapXKyBajTe ru FPUKNUBO eNEKTPUUHHUTE anapaTH.
MpoBepeTe Aanu NoABMXHUTE feN0BH (hYHKLMOHMPaAaT
6ecnpeKoOpHO U He ce 3arnaBeHH, ANy ce CKPLUEH! UK
OLUTETEHH, LUITO MOXKE Aa ja nonpeun yHKLMjaTa Ha
eneKTPHYHHKOT anapar. [lonpaBeTe ru oWTeTeHHTE
[eNoBH Npef KOPUCTEHETO Ha ypeaoT. MHory Hecpeku
CBOjaTa MPHUUMHA ja MMaaT BO IOLLO OfPXKYBaHHTe
€NeKTPUYHHM anaparu.

» AnatoT 3a ceuetbe ofpXKyBajTe ro 0CTap M UHCT.
BHUMaTeNHO OfipXXyBaHMTE anaTu 3a Ceuetbe CO 0CTPH
paboBM 3a ceuetbe NOMaKy ce 3arnaByBaar U Co HUB
nonecHo ce pabotu.

> KopucreTe ru eneKTpHuHMTe anapari, onpemara,
[I0AATOLMTE 32 aNaTHTE UTH. BO COrNMACHOCT CO 0Ba
ynarctgo. [putoa 3emeTte ru Bo 06sup pabotHute
YCNOBH H iejHoCTa To Tpeba Aa ce H3BPLLK.

KopHucTetbeTo Ha enekTpuuH1 anapar 3a ipyra ynotpeba
OCBEH HaBefieHaTa MoXe [a JOBe/le 10 ONACHM CHUTYaLNK.

Cepsuc

» lMonpaBkara Ha Bawu1ot enekTpuueH anapart cmee Aa
6uae n3BpLIeHa caMo Off CTpaHa Ha KBanu(UKyBaH
CTPYUeH NepcoHan u CamMo co KOpUCTetbe Ha
OpUrHHaNHK pe3epBHHU AenoBu. Camo Ha TOj HaumH Ke
6unete curypHu Bo be3befHoCTa Ha €NeKTPUUHKOT
anapar.

be36eaHOCHN HanOMEeHH 3a YeKaHH

» Hocere 3awwTuTa 3a cnyxor. M3noxeHocTa Ha byuasa
MOXe J1a BN1jae Ha ryberbeto Ha Cnyxor.

» KopucreTte ru JONONHHUTENHHU APLIKH, JOKOMKY Ce
MCNopayaHi 3aefiHO CO eNEKTPUUHKOT anar. yberbeTo
Ha KOHTpOnaTa MOXe [1a I0BE/E 10 NOBPEMIU.

» [ipXxeTe ro ypepoT 3a H30NHPAHUTE NOBPLUMHH HA
paukuTe, OKONKY BPLIKTe paboTH Kage anaTor WwTo ce
BMETHYBa MoXke [ja Hauze Ha CKPHEHH eNeKTPUUHU
Kabnu unu concTBeHUOT CTPyeH Kaben. KoHTaKToT co
CTPYjHMOT kaben MoXe MeTanH1Te IeNoBH Ha YPeoT A T1
CTaBM N0f HAMOH W 1a AOBEAE 10 eNEKTPHUUEH YAap.

> KopucreTte cooaBeTHH ypeau 3a npebapyBatbe, 3a ia
rM NPoHajaeTe CKPUEHUTE eneKTPHUHN Kabnu unu
KOHCYNTHPajTe ce CO NOKaNHOTO NpeTnpHjaTie 3a
cHabayBatbe co eneKTpUuHa eHepruja. KoHTakToT co
eNEeKTPUUHK Kabnu MoXe Aa JoBefe 0 NoXap U
enekTpuueH yaap. OLTeTyBarbeTo Ha racoBOA0T MOXeE Aa
[N0Befie 0 eKCnnoauja. HasnerysarbeTo Bo BOJOBOAHM
LIeBKM NPeM3BMKYBA OLUTETYBatbe MK MOXe Aa
Npean3BrKa enekTpuueH yaap.

» Mpu pabotata, ApXKeTe ro eneKTPUUHKOT anapar
LBPCTO CO ABETE ANAHKHM U 3aCTaHeTe BO CHIypHa
nonox6a. Co eneKTpUUHKOT anapar nocurypHo Ke
ynpaByBaTe ako ro ApXHTe CO ABETE IaHKK.

» 3auBpcreTe ro napueto wro ce 06pabotysa. [lokonky ro
3aLBPCTUTE CO YPe[ 3a 3aTerHyBatbe UMK MEHTEME, TOralll
napueTo WwTo ce 0bpaboTyBa ce ApXKKM NOLBPCTO OTKONKY
co Bawara paka.

» lMouekajTe AoAeKa eNeKTPUUHHOT anapar coceMa He
npekuHe co pabota, npep Aa ro TprueTe HacTpaHa.
Anaror To ce BMETHYBa MOXe A ce briokupa 1 aa josene
110 rybetbe KOHTpONa Haj ypeaor.

Onuc Ha npou3BoAoOT U MOKHOCTa

TMpounTajTe r1 cUTEe HANOMEHH H yNaTCTBa
3a 6e3bepHoCT. [PELLKUTE HAacTaHaTH Kako
pe3ynTar o HENPUAPXKYBakbe [0
6e36eaHOCHUTE HAaMOMEHH W yNaTCcTBa MOXe
[1a NPen3BUKaaT enekTprUUeH yaap, noxap
W/WNK TELKK NOBPeaK.

Be Mon1Me oTBOpETE ja NpeK/omneHara CTpaHuLa Co Np1Kas
Ha eNeKTPUUHMOT anapar, v IpXeTe ja OTBOPEHa [10AeKa ro
uWTaTe ynarcTeoTo 3a ynotpeba.
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YnOTpeGa CO0 cooaBeTHa HaMeHa

EnekTpuuHMOT anapar e HaMeHeT 3a iNeTyBatbe BO 6eToH,
LMINKU, KAaMEH U aC(baI'IT, KaKo U 3a HabuBatbe U
KoMnpecupame Co CooABeTHa onpema.

WUnycTpaumja Ha KOMNOHEHTH

HymepupareTo Ha CIMKKUTE CO KOMMOHEHTH Ce OfiHECYBa Ha

NPUKA30T Ha eNEKTPUUHKUTE anaparTy Ha rpagmukata

CTpaHuua.

1 Kanak3a3awrura og npas

2 Yaypa 3a 3aKnyuyBatbe

3 [pcTeH 3a nofiecyBatbe Ha anetorto (Vario-Lock)

4 [lpekuHyBau 3a BKNyUyBarbe/UCKyuyBatbe

5 Tpkanue 3a NpeTxoAHo U3bupatrbe Ha bpojoT Ha yaapu

6 [lpuka33a cepsuc

7 [lononxuTtenHa apLika (M3on1paHa noBpLUMHA Ha
ApluKara)

8 HasabeHa HaBpTKa 3a JONONHUTENHATA APLLKA

9 Pauka (M3onMpaHa NoBpLUKHA Ha ipLIKaTa)

OnuwaHaTa onpema NnpUKaXaHa Ha CIUKUTE He e Aien of
craHpapaHnoT obem Ha ucnopaka. KomnneTtHara onpema Moxe Aaa
ja Hajpere Bo Hawara lMporpama 3a onpema.

TexHHUKK nogaTouu

YpaapeH uekaH GSH11E
Bpoj Ha aen/aptukn 06113167..
HomuHanHa jaunHa W 1500
Bpoj Ha ynapt mint 900 - 1890
JauuHa Ha noeauHeyeH yaap
cornacHo
EPTA-Procedure 05/2009 J 16,8
Mo3uumm Ha aneToTo 12
Mpudbar Ha anatoT SDS-max
MopmaukyBarbe LleHTpanHo TpajHo
noAMauKyBatbe
TexuHa cornacHo
EPTA-Procedure 01:2014 KF 10,1
Knaca Ha 3awtuTa [al/m

MopatouuTe Baxar 3a HoMuHaneH HanoH [U] og 230 Bontu. Osue
NoAATOLM MOXeE Aia 0TCTanyBaaT NPy PasnnuuHK HaMoHH, BO 3aBUCHOCT Of
u3Beabata BO OJHOCHaTa 3eMja.

Wndopmanuu 3a 6yuaBa/subpauun

BpeaHocTHTe Ha eMUcHja Ha byuaBa ofpeaeHm BO COrnacHoCT
coEN 60745-2-6.

HWBOTO Ha 3BYK Ha YPE[OT, OLIEHETO CO A, TUMMUHO U3HECYBa:
HWBO Ha 3ByueH npuTHcok 89 dB(A); HUBO Ha 3BYUHa jaunHa
100 dB(A). HecurypHocT K= 3 dB.

Hocere 3awrura 3a cnyxor!

BKynHuTe BpeHOCTH Ha BUbpaLmi ay, (BekTopcky 36op Ha
TPUTE HACOKHM) W HeCUTypHOCT K afieHH Ce BO COMMacHoCT co
EN 60745-2-6: [ineTysatve: a;, = 18,5 m/s?, K= 2,4 m/s?

MakenoHcku | 47

HuBOTO Ha BMDOpaLMK HaBeLEeHO BO OBME YNaTCTBa €
“3MepeHo Co HopMMpaHa noctanka cnopef EN 60745 1
MOXe ia Ce KOPUCTHU 3a MelycebHa cnopenba Ha
eNeKTPUUHKTE anapaTu. McTo Taka MoXe fia ce npunarofy 3a
npenBpeMeHa NPoLeHa Ha ONTOBAPYBatbETO CO BUBpaLK.
HaBepeHoTO HMBO Ha BUOpaLMK € 3a OCHOBHATa NPUMEHa Ha
€NeKTPUUHKOT anapart. [lokonky enekTpMUHKOT anapart ce
KOPMCTH 3a ipYr1 NPUMEHH, CO PasfiMuHa onpema, anarot
LUTO Ce BMETHYBA OTCTaryBa 0f HOPMHUTE UMK HELLOBONHO ce
0ApXYBa, MOXe [ja 0TCTanyBa HUBOTO Ha BUbpaumu. Oa
MOXXe 3HAUMTENHO J1a O 3roNeMHU ONTOBAPYBaHETO CO
B1OpaLM BO NEPHUOAOT Ha LIeNOKYMHOTO paboTerbe.

3a npeLyusHo oapeayBatbe Ha ONTOBAPYBAETO CO
BUbpauuu, Tpeba aa ce 3eme Bo 00SMp 1 NEPUOLOT BO KOj
YPEeLOT e UCKNYUEeH UNK eAiBaj paboTu, a He BO MOMEHTOT Kora
e Bo ynoTpeba. OBa MOXe 3HaUMTENHO Aa ro Hamanu
ONTOBAPYBatbETO CO BUDPALMKM BO NEPUOLOT Ha LIENOKYMHOTO
pabotetbe.

YTBpAEeTe r1 JONONHUTENHUTE MepKM 3a besbenHoCT 3a
3aLUTUTa Ha KOPUCHUKOT Off BNWjaHUeTO Ha BUDpaLuuTe, Kako
Ha np.: OAPXKYBajTe I BHAMATENHO eNeKTPUUHKTE anapaTi 1
anatoT 3a BMETHyBatbe, OAPXKYBA]Te ja TONMMHATA Ha
[LNaHK1TE, OPraHn3MpajTe ro TeKoT Ha paboTarta.

MoHTaxa

[ononHutenHa apluka

»> KopucreTe ro BalWMOT eneKTp1MUeH anapar camo co
AONONHUTENHA ApLuKa 7.

[lononHutenHata apluka 7 MOXe fia ja BpTUTe no xenba, 3a fia
cv 0BO3MOXMTE be3benHa 1 HeyMmopHa paborta.

- Onabagete ja Ha3abeHata HaBpTKa 8, HaBanete ja
[oNoNHUTeNHaTa AplLuKa 7 OKoMy 0cKaTa Ha ypesoT Bo
caKaHaTa noauuuja 1 NOBTOPHO 3aTerHeTe ja HasabeHara
HaBpTKa 8.

- [ononHutenHara gpwka 7 Moxe Aa ja npeMoHTUpare.
[puToa uenocHo oaBpTeTe ja HazabeHata HaBpTKa 8 U
NoTOa U3BNEYeTe ro HArope LWeCTaroHKOT Wpad.
lNoBneueTe ja JononHuTeNHata ApLIKa 7 CTPaHUUHO U
HaBafeTe ro NPeoCcTaHaTUoT Aen 3a 3aTerame 3a 180°.
MoHTHpajTe ja fononHUTeNHaTa fpLuKa 7 no obpateH
pegocnea.

3ameHa Ha anatot

» Mpep 6uno kakBa MHTEPBEHLHja Ha eNeKTPUUHHOT
anapar, H3Bneuerte ro CTpyjHMOT NPUKNYUOK Of,
SHAHATa f03Ha.

Co SDS-max-npucatoT 3a anat MoxeTe eHOCTABHO U NECHO,

6e3 KopucTetbe Ha LOMONHUTENHM anatu, Aa ro 3aMeHuTe

anartoT LUTO Ce BMETHYBa.

KanakoT 3a 3awwTrta of npas 1 ro cnpeuyBa HaBNeryBaweTo

Ha npaBTa Koja ce co3fjaBa Npu iynuebeTo Bo NpUdaTtoT Ha

anartor. 3atoa npu ynoTpebara Ha anapaToT npoBepeTe Aank

KanakoT 3a 3aluTuTa o4 npas 1 e owTeTeH.

» OwTeTeHHOT Kanak 3a 3aliTUTa oA npaB BeAHaLl Tpeba
Aa ce 3amMeHH. Ce npenopauysa 0Ba Aja ce U3BPLUK Of,
CTpaHa Ha cepBHCHaTa cnyxba.
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CraBatbe Ha anaToT 3a BMeTHyBatbe (BHau cnuka A)

- Wcuncrete ro KpajoT 3a BMETHYBatbe Ha anaror LTO ce
BMETHYBa U MankKy HaMacTeTe ro.

— AnartoT TO ro BMETHYBaTe CTaBETE [0 CO BPTEHE BO
NPUATOT Ha anar, 0feKa CaMUOT HE Ce 3aKNyuM.

- [poBepeTe Aany e 3aKnyyeH Co BNeUeHe Ha anaror.

Bapetbe Ha anaToT 3a BMeTHyBatbe (BHAU cnuka B)

- TypHeTe jauaypara 3a 3aknyuyBarbe 2 HaHa3aj U U3BaaeTe
ja 3anuecrara rnaga3a gynuetse.

BwmyKyBatbe Ha NpaB/CcTpYroTHHU

» [paBTa ofi MaTepujanuTe Kako Ha np. cnoesu 0oja, HeKou
BWI0BM APBO, MUHEPAIM M METaN MOXe Aa brae WTeTHa no
3/paBjeTo. [loNMparbeTo UMK BOMLLYBAETO HA TaKBaTa
npaB MOXe fia NPeAU3BUKA aNeprucki peakLmu u/unu
3abonyBatba Ha AULLHUTE NATULLTA HA KOPUCHUKOT UMK
N1LaTa BO OKONMHATA.

OnpeneHu UeCTUUKM NPaB Kako Ha np. npas o fab unu

ByKa BaxaT Kako kaHLeporeHu, 0cobeHo JOKOMKY ce BO

KoM6MHaLKja cO AOMONMHUTENHM CYNCTaHLM (XpoMmar,

CpefCcTBa 3a 3allUTHTa Ha ipBO). Matepujanute WTo

coapxar asbect Moxe a brupat 0bpaboTyBaHu camo of

CTpaHa Ha CTPYYHM N1La.

- TorpuxeTe ce 3a 40bpa NPOBETPEHOCT Ha PabOTHOTO
MecTo.

- Ce npenopauyBa HOCEHE Ha Macka 3a 3aLUTHTa NpH
BAMLLYBAHETO CO Knaca Ha untep P2.

BHKUMaBajTe Ha BaxeukuTe NponucK Ha Balwata 3emja 3a

maTepHjanot Koj ro obpabotysare.

Ynotpeba

CraBatbe Bo ynorpeba

> BHuMaBajTe Ha eneKTpUUHKOT HanoH! HanoHoT Ha
M3BOPOT Ha CTpyja Mopa /ia OAroBapa Ha OHOj Koj e
HaBefieH Ha cneuuduKaLMoHaTa NNoYKa Ha
eneKTPUUHKOT ype. EneKTpuuHKTe anapaTi o3HaueHu
c0 230 V ucro Taka moxxe a ce Kopucrat MHa 220 V.

BknyuyBawe/ucknyuyBamwe

- 3acraBambe Bo ynorpeba Ha enekTpuuH1oT anapar,
MPUTUCHETE rO NPEKMUHYBAUOT 3a
BK/yuyBatbe/MUCKNyuyBatbe 4 Ha IECHO.

- 3a/ia ro HCKNyuHTe eNEKTPUUHNOT anapar, NPUTUCHETE ro
NPEKMHYBAUOT 3 BKNYyuyBarbe/UCKNyUyBatbe 4 Ha NeBo.

Ha H1CKM TeMnepaTypu enekTpUUHKOT anapar Aypu no

0ApPefiEeH NepHop, ro NOCTUTHYBA LiENOCHHUOT KanauuTeT Ha

yaapu.

OBa CTapTHO BPEMe MOXE fia r0 CKpaT1Te, Taka LTO anatot

LUTO & BMETHAT BO eNEeKTPUUHMOT anapar ke ro yapuTe eaHall

0f Mofi.

3a fja ce 3aluTeaM eHepruja, BKMyuyBajTe ro eNeKTPUUHKOT

anar caMo J0KOMKY ro KOPUCTHTE.

MopecyBatbe Ha 6pojoT Ha yaapu
EnektpoHuKarta 3a perynatiuja 0B03MoxyBa beccreneHo

Bupatbe Ha bpojoT Ha yaapH 3a paboTetbe BO COMMAcHOCT CO
marepujanor.

KoHCTaHTHaTa €NeKTPOHUKA ja OfPXKYBa KOH3UCTEHTHOCTA Ha

OpojoT Ha ynapu nomery npasHWoT of 1 paboTetbe co

OMNTOBApYyBatbe.

- U3bepete ro bpojoT Ha yaapu co TpKanLeTo 3a
nofiecyBatbe 5 COOABETHO Ha MaTepujanor.

MpomeHa Ha no3uuujaTa 3a gnetyBatbe (Vario-Lock)
[lnetoto Moxe Aa ro dhukcupare Bo12 nosuuuu. Mputoa,
MOXe f1a ja KOPUCTUTE ONTUManHaTa paboTtHa Nosuuuja.

- CraBeTe ro AneToTo Bo NpucatoT 3a anar.

- [lpuUTUCHETE rO NPCTEHOT 3a NOAECYBatbe Ha iNeToTo 3
HaHanpes 1 co NOMOLL Ha NPCTEHOT 3a NofiecyBatbe 3
CBpTETE ro ANeToTo BO CakaHata No3uLmja.

— OTnywTeTe ro NPCTEHOT 3a NOfIECYBatbe Ha ANETOTO 3 U
BpTETE IO [JIETOTO A0fEKA HE Ce BKMOMMU.

CoBetu npu paboterbeTo

» Mpep 61uno kKaKkBa HHTEPBEHLKja HA @NEKTPHUHHOT
anapar, H3BneueTte ro CTpyjHUOT NPUKNYUOK 0f,
SHAHaTa 103Ha.

OcTpetbe Ha anaToT 3a Anetysatbe (BuAM cnuka C)
CaMo CO OCTpH anaty 3a [i/IeTyBatbe MOXe [ja IOCTUrHeTe
[0bpu pesynTatu, 3aToa peoBHO OCTpeTe v uctute. Oea
0BO3MOXYBa MOAONT POK Ha ynoTpeba Ha anatute 1 106pu
paboTHM pe3ynTatu.

[HononxutenHo bpycewe

Octpere rv anatuTe 3a AeTyBatbe Ha bpycHUTE NNouK, Ha np.
KOPYHA, CO UCT JOBOZ Ha Bofla. Ha cnukata ce npukaxaHu
pedepeHTHUTE BPe[HOCTU. BHMMaBajTe Ha T0a, Ha ocTpuLaTa
[1a He ce nojaBu boja Ha OTNYLUTakbE; OBa ja OLITETYBA
LiBPCTMHATA Ha anatuTe 3a fiieTyBatbe.

3a KkoBate 3arpejTe ro anetoto Ha 850 fo 1050 °C (ceetno
LipBEHa [0 XonTa).

3a kaneme 3arpejTe ro anetoto Ha okony 900 °C v notonete
ro Bo Macno. lotoa cTaBeTe ro BO neuka oKony efieH uac Ha
320 °C (boja Ha oTnyLLTatbe CBETNO CHHA).

OapxyBatbe U cepBUC

OapXyBatbe U UNCTehe

» Mpep 61no kakBa HHTEPBEHLHja Ha €NeKTPUUHHOT
anapar, U3Bneuverte ro CTPYjHHOT NPUKNYUOK 0f
SHAHaTa 103Ha.

» OpapiKyBajTe ja UMCTOTaTa Ha €NEKTPHUHHUOT anapar 1
OTBOpHTE 3a NPOBETPYBatbe, 3a Aa MOXe [,06po U
be3beaHo pa paborute.

> OWTeTEHHOT Kanak 3a 3alUTHTa Of NpaB BeAHaL Tpeba
Aa ce 3amMeHH. Ce npenopauvyBa 0Ba Aja ce U3BPLUK Of,
CTpaHa Ha cepBHCHaTa cnyxba.

[lokonKy e noTpebHO KopUCTEHbE Ha NPUKNYUEH Kaben, Torall

HabaseTe ro o Bosch unu cnewujanuanpana npofasH1La 3a

Bosch-enekTpuunu anapary, 3a ja ro usbertete

3arpo3yBarbeTo Ha besbeaHocTa.

Mpukas 3a cepBuc6

OTKaKo Ke Ce MCKOpHCTaT KapOOHCKHUTE UETKH, ENEKTPUUHHUOT
anapar cam ce ucknyuysa. OBa Ke ce npukaxe okony 8 uaca

160992A2BC|(12.9.16)
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npep fa CBETHe NPUKa30T 3a cepBuC 6 . ENeKTpUUHMOT anapar
MOpa fia Ce 0CTaB1 HA OAPXYBatbe BO CepBHCHATA Cyxba,
BUeTe v agpecure Bo oanen ,CepsucHa cnyxba 1 coBetu
MpH KopucTetbe®.

CepBHCHa cny)x6a 1 COBETH NpH KOpUCTelbe

CepBucHara cnyxba ke oarosopu Ha BaluuTe npaiuatba BO
BPCKa CO NonpasKaTa M 0ApXyBarbeTo Ha BalumoT npon3sog
KaKo U pe3epBHUTE AeN0BK. EKCNNO3NBEH LPTEX U
MHOPMaLMK 33 pe3epBHH 1eN0BM Ke HajaeTe Ha:
www.bosch-pt.com

TuvMOT 3a COBETYBatbE NpH KopKcTere Ha Bosch ke Bu
NOMOTHe [IOKOMKY WMaTe Npallakba 3a HaLLMTe NPOM3BOAM U
onpema.

3a cuTe npalarba M Hapauku Ha pe3epBHU AENoBH, Be
Monume Hasegete ro 10-undpeHnoT bpoj oa
cneurrKaLMoHaTa NnoyKa Ha NPOM3BOAOT.

MakepoHuja

[.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuKk 47Hb, 6poj 3

1000 Ckonje

E-nowrta: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
NHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

OtcTpaHyBame

EnexTpuuHuTE anaparu, onpemara v ambanaxute Tpebaaa ce
OTCTPAHaT Ha eKOMOLIKK NPUATIIMB HAUKH.

He rv dpnajte enekTpuuHKTE anapati BO JOMALLHATA KaHTa
3arybpe!

Camo 3a 3emju Bo pamKH Ha EY

Cnopep EBponckara perynatvsa
2012/19/EU 3a eneKTpHUHN 1 eNeKTPOHCKK

ypeau U HUBHA HaLlMOHanHa yr|0Tpe6a, €enekK-

TPHUUHHWTE anapaTu WTO ce BOH ynoTpeba

MOpa OAfeNHo fia ce cobrpaar 1 aa ce peuy-

Knupaar Ha eKONOoLLKH I'IpM(baTI'IVIB HauuH.

Ce 3apXKyBa NPaBoTO Ha NPOMeHa.

Srpski

Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

m UPOZORENJE Citajte sva upo_zotenja_i uputstva.
Propusti kod pridrzavanja upozo-

renja i uputstava mogu imati za posledicu elektri¢ni udar,
pozar i/ili teSke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buducnost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat” odnosi se
na elektri¢ne alate sa radom na mrezi (sa mreznim kablom) i
na elektri¢ne alate sa radom na akumulator (bez mreznog
kabla).

—
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Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesre¢ama.

» Ne radite sa elektricnim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasine. Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prainu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme kori$¢enja
elektri¢nog alata. Prilikom rada moZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Utika¢ nesme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasti¢enim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik
elektri¢nog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrSinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povecani rizik od elektri¢nog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

» Drzite aparat $to dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektri¢ni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaili ne
izvlacite gaiz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi poveéavaju rizik elektricnog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

» Ako rad elektricnog alata ne moze da se izbegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno
na posao sa Vasim elektricnim alatom. Ne koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,
alkoholaililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-
tri¢nog alata moze voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
Nosenje licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni slem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢nog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego $to ga prikljucite na
struju i/ili na akumulator, uzmete gaiili nosite. Ako
prilikom noSenja elektri¢nog alata drZite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen prikljuCujete na struju, moze ovo voditi
nesrecama.

Bosch Power Tools
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» Uklonite alate za podesavanje ili kljuceve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze voditi
nesre¢ama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
da stabilno stojite i odrzavajte u svako doba ravnotezu.
Na taj nacin mozete bolje kontrolisati elektri¢ni alat u
neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzite kosu, odecu i rukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
moZe smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektricnim alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovaraju¢im
elektri¢nim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

» Ne koristite nikakav elektricni alat ciji je prekidac u
kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne moze vie ukljucitiili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utikac iz uticnice ifili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova priboraiili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprec¢ava nenameran start elektri¢nog alata.

» Cuvajte nekoriscene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.

Elektri¢ni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavaijte brizljivo elektricni alat. Kontrolisite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcioni$u i ne
»lepe®, da li su delovi polomljeni ili su tako osteceni da
je ostecena funkcija elektri¢nog alata. Popravite ove
ostecene delove pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju
svoje uzroke u loe odrZavanim elektri¢nim alatima.

» Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste. BriZljivo
odrZavani alati za seCenja sa ostrim ivicama manje
Lslepljuju® i laksSe se vode.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, moZe voditi opasnim situacijama.

Servisi

» Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim
delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Uputstva za bezbednost za ¢ekice

» Nosite zastitu za sluh. Uticaj galame moze uticati na
gubitak sluha.

—

» Koristite dodatne drske, ako su isporucene uz
elektricni alat. Gubitak kontrole moze uticati na povrede.

» Drzite uredaj za izolovane povrsine drske, ako izvodite
radove pri kojima upotrebljeni alat moZe da naide
skrivene vodove elektri¢ne struje ili sopstveni mrezni
kabl. Kontakt sa vodom koji provodi napon moZze da stavi
pod napon i metalne delove uredaja i da dovede do
elektri¢nog udara.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za potragu, da bi
nasli skrivene vodove snabdevanja, ili pozovite mesno
drustvo za snabdevanje. Kontakt sa elektri¢nim
vodovima moze voditi poZaru i elektricnom udaru.
Ostecenja gasovoda mogu voditi eksploziji. Prodiranje u
vod sa vodom prouzrokovace ostecenja predmeta ili moze
prouzrokovati elektri¢ni udar.

» Drzite cvrsto elektricni alat prilikom rada sa obe ruke i
pobrinite se da sigurno stojite. Elektricni alat se sigurnije
vodi sa obe ruke.

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg Cvrsto drze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drzi nego sa Vasom
rukom.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
ostavite. Upotrebljeni alat se moze zakaciti i gubitkom
kontrole voditi preko elektri¢nog alata.

Opis proizvoda i rada

Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
kod pridrzavanja upozorenja i uputstava mogu
imati za posledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili
teSke povrede.

Molimo da otvorite preklopljenu stranicu sa prikazom aparata
i ostavite ovu stranicu otvorenu, dok ¢itate uputstvo za rad.

Upotreba prema svrsi

Aparat je odredjen za radove sa dletom u betonu, opeci,
kamenu i asfaltu kao i sa odgovarajuc¢im priborom za
utiskivanje i sabijanje.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektricnog alata na grafickoj strani.

1 Zastitni poklopac od prasine

Caura za blokadu

Prsten za podesavanje dleta (Vario-Lock)

Prekidac za uklju¢ivanje-iskljucivanje

Tocki¢ za podesavanje broja udaraca
Service-pokazivanje

Dodatna drska (izolovana povrsina za prihvat)
Nareckana navrtka za dodatnu drsku

9 Drska (izolovana povrsina za prihvat)

Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje.
Kompletni pribor mozete da nadete u naSem programu pribora.

O ~NOoOGhAWN
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Tehnicki podaci
Cekié za udarce GSH11E
Broj predmeta 06113167..
Nominalna primljena snaga w 1500
Broj udaraca min™t 900 - 1890
Jacina pojedina¢nog udarca
odgovara
EPTA-Procedure 05/2009 J 16,8
Pozicije dleta 12
Prihvat za alat SDS-maks.
Podmazivanje Centralno trajno
podmazivanje
TeZina prema
EPTA-Procedure 01:2014 kg 10,1
Klasa zastite [/

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji
odstupaju i izvodjenja specifi¢nih za zemlje mogu ovi podaci varirati.

Informacije o Sumovima/vibracijama

Vrednosti emisije Sumova se odreduju u skladu sa
EN 60745-2-6.

A-Vrednovani nivo Suma elektri¢nog alata iznosi tipi¢no: Nivo
zvuénog pritiska 89 dB(A); Nivo snage zvuka 100 dB(A).
Nesigurnost K= 3 dB.

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija aj, (zbir vektora tri pravca) i nesi-
gurnost K su dobujeni prema EN 60745-2-6:

Rad sa dletom: a, = 18,5 m/s?, K= 2,4 m/s?

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moze
da se koristi za poredenije elektricnih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.
Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektri¢nog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
za druge namene sa pomocu razlicitih pribora ili nedovoljno
odrzavanja, moze doci do odstupanja nivoa vibracija. Ovo
moze u znacajnoj meri povecati opterecenje vibracijama
preko celog radnog vremena.

Zatacnu procenu opterecenja vibracijama trebalo bi uzeti u
obzirivreme, u kojem je uredaj ukljucen ili radi, medutim nije
stvarno u upotrebi. Ovo moZze znacajno redukovati
opterecenije vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanje elektri¢nog
alata i upotrebljeni alati, odrzavanije toplih ruku, organizacija
odvijanja posla.

Montaza

Dodatna drska

» Upotrebljavajte Vas elektricni alat samo sa dodatnom
drskom 7.

—
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Vimozete dodatnu drsku 7 po Zelji iskrenuti, da bi postigli

sigurno i za ruku nezamarajuce drzanje u radu.

- Odvrnite nazubljenu navrtku 8, iskrenite dodatnu drsku 7
oko ose aparata u Zeljenu poziciju i stegnite ponovo
nareckanu navrtku 8.

- MozZete dodatnu drsku 7 premontirati. Sasvim odvrnite za
ovo nareckanu navrku 8 i svucite potom zavrtanj na gore.
Svucite sa strane dodatnu dr8ku 7 i iskrenite ostali deo za
zatezanje za 180°. Montirajte dodatnu drsku 7 obrnutim
redosledom.

Promena alata

» lzvucite pre svih radova na elektriénom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Sa prihvatom za alat SDS-maks. moZete menjati upotrebljeni

alat jednostavno i udobno bez upotrebe dodatnih alata.

Zastitna kapna za prasinu 1 sprecava u velikoj meri prodor

prasine u prihvat alata za vreme rada. Pazite kod montaze

alata na to, da se zastitna kapna za prasinu 1 ne osteti.

» Osteceni zastitni poklopac se mora odmah zameniti.
Preporucuje se da ovo uradi servis.

Ubacivanje alata za upotrebu (pogledajte sliku A)

- Cistite utiéni kraj upotrebljenog alata i lako ga namastite.

- Ubacite alat za upotrebu u prihvat za alat okrecuci ga tako
da automatski bude blokiran.

- Prokontrolisite blokadu vukudi alat.

Vadjenje upotrebljenog alata (pogledajte sliku B)
- Gurnite ¢auru za blokadu 2 unazad i izvadite upotrebljeni
alat.

Usisavanje prasine/piljevine

» PraSine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi olovo,
neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti $tetni po
zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnikaili osoba koje
se nalaze u blizini.
Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao izazivaciraka,
posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta
(hromati, zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi
azbest smeju raditi samo strucnjaci.
- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.
- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa

klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje treba
obradijivati u Vasoj zemlji.

Rad

Pustanje u rad

» Obratite paznju nanapon mreze! Napon strujnogizvora
mora biti usaglasen sa podacima tipske tablice
elektricnog alata. Elektricni alati oznaceni sa 230 V
mogu daradeisa220V.
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Ukljucivanje-iskljucivanje

- Gurnite za pustanje u rad elektri¢nog alata prekidac za
uklju¢ivanje/iskljucivanje 4 u desno.

- Da bi elektri¢ni alat isklju€ili, gurnite prekidac za
ukljucivanje/isklju¢ivanje 4 u levo.

Kod nizih temperatura postize elektricni alat tek posle

odredjenog vremena pun ucinak udaraca.

Ovo pocetno vreme moZete skratiti, udarivsi jednom o pod

upotrebljeni alat u elektri¢nom priboru.

Da bi $tedeli energiju, ukljucujte elektri¢ni alat samo kada ga

koristite.

Podesavanje broja udaraca

Regulaciona elektronika omogucava kontinuirano biranje

broja udaraca za radove prema materijalu.

Konstantna elektronika odrzava izabrani broj udaraca skoro

konstantno izmedju praznog hoda i rada sa opterecenjem.

- Birajte broj udaraca sa tockicem za podeSavanje 5 prema
materijalu.

Promena pozicije dleta (Vario-Lock)

MozZete poziciju dleta 12 blokirati. Na taj nacin mozZete uvek

postici optimalnu radnu poziciju.

- Ubacite dleto u prihvat za alat.

- Gurnite prsten za podeSavanje dleta 3 napred i okrenite
dleto sa prstenom za podesavanje dleta 3 u Zeljenu
poziciju.

- Pustite prsten za podesavanije dleta 3 i okrenite dleto da
uskoci.

Uputstva zarad

» lzvucite pre svih radova na elektriénom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Ostrenije alata dleta (pogledajte sliku C)

Samo sa o$trim alatima dleta postiZete dobre rezultate, zato

ostrite navreme alate. Ovo obezbedjuje dugi vek trajanja alata

i dobre rezultate u radu.

Kasnije brusenje

Oéstrite alate dleta sa plo¢ama za brusenje, naprimer

Edelkorund, uzisti dotok vode. Orijentacione vrednosti sadrZi

slika. Pazite na to, da se na ostrici ne pojavi boja otpustanja,

jer ona ostecuje tvrdocu alata dleta.

Za otkivanje zagrejte dleto na 850 do 1050 °C (svetlo

crveno do Zute boje).

Za kaljenje zagrejte dleto na oko 900 °C i potopite u ulje. Na

kraju obradite ga u peci ca. jedan sat na 320 °C (farbakaljenja

je svetlo plava).

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» lzvucite pre svih radova na elektriénom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Drzite elektricni alati proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

» Osteceni zastitni poklopac se mora odmah zameniti.
Preporucuje se da ovo uradi servis.

—
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Ako je potrebna zamena za prikljucni vod, onda to mora
izvesti Bosch ili stru¢an servis za Bosch-elektri¢ne alata da bi
se izbegle opasnosti po sigurnost.

Service-pokazivanje 6

Kod istro$enog brusnog ugljena iskljucuje se elektri¢ni alat
automatski. Ovo se pokazuju oko 8 sati pre tako $to zasvetli i
treperi Service-pokazivanje 6. Elektri¢ni alat mora da se $alje
radi odrzavanja u servis, pogledajte adrese u odeljku
LServisna sluzba i savetovanje o upotrebi®.

Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Servisna sluZba odgovorice na vasa pitanja o popravcima i
odrzavanju vaseg proizvoda i o rezervnim delovima. Uveéane
crteze i informacije o rezervnim delovima mozete naci na
nasoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanje o upotrebi ¢e vam rado pomodéi ako
imate pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Molimo da kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova
neizostavno navedete broj predmeta sa 10 broj¢anih mesta
prema tipskoj tablici proizvoda.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 6448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu
Keller d.o.o.

Ljubomira Nikolica 29
18000 Nis

Tel./Fax: (018) 274030
Tel./Fax: (018) 531798
Web: www.keller-nis.com
E-Mail: office@keller-nis.com

Uklanjanje djubreta

Elektricni pribori, pribor i pakovanja treba da se odvoze
regeneraciji koja odgovara zastiti covekove sredine.

Ne bacajte elektri¢ni alat u ku¢no djubre!

Samo za EU-zemlje:
Prema evropskim smernicama 2012/19/EU
o starim elektricnim i elektronskim uredjaji-
ma i njihovim pretvaranju u nacionalno do-
bro ne moraju viSe neupotrebljivi elektricni
pribori da se odvojeno sakupljaju i odvoze
nekoj reciklazi koja odgovara zastiti Cove-
kove okoline.

pravo na pr
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Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja

m OPOZORILO Preberite vsa opozo[ila in papotilal_.
Napake zaradi neupostevanja spodaj

navedenih opozorilin napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v priho-
dnje Se potrebovali.

Pojem ,elektricno orodje®, ki se pojavlja v nadaljnjem bese-
dilu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim pogonom
(z elektricnim kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektriénega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno Cisto in dobro osvetlje-
no. Nered in neosvetljena delovna podrocja lahko povzro-
¢ijo nezgode.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo vnetlji-
ve tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektricnega orodja ne dovo-
lite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko povzrociizgubo
kontrole nad napravo.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vti¢nici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vti¢nice zmanjSujejo tveganje elektri¢nega udara.

» Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrSinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tve-
ganje elektri¢nega udara je vecje, Ce je Vase telo ozemlje-
no.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje elektric-
nega udara.

» Ne uporabljajte kabla za noSenje ali obesanje elektric-
nega orodja in ne vlecite za kabel, ¢e Zelite vtikac izvle-
Ci iz vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajo¢imi se deli naprave. Posko-
dovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganije elektricnega
udara.

» Kadar uporabljate elektricno orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podalj$ka, ki je primeren za de-
lo na prostem, zmanjSuje tveganje elektri¢nega udara.

» Ce je uporaba elektriénega orodja v vlaznem okolju ne-
izogibna, uporabljajte stikalo za zascito pred kvarnim
tokom. Uporaba zasCitnega stikala zmanjsuje tveganije ele-
ktricnega udara.

—
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Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektric-
nim orodjem lotite zrazumom. Ne uporabljajte elek-
tricnega orodja, Ce ste utrujeni oziroma ce ste pod vpli-
vom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektricnega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zas¢itno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. NoSenje osebne zascitne opreme, na pri-
mer maske proti prahu, nedrsecih zascitnih ¢evljev, varno-
stne Celade ali za$¢itnih glusnikov, kar je odvisno od vrste
in nacina uporabe elektri¢nega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poskodb.

» Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo
elektri¢nega orodja na elektri¢no omrezje in/ali na aku-
mulator in pred dviganjem ali noSenjem se prepricajte,
¢e je elektricno orodje izklopljeno. Prenadanje naprave s
prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega elektri¢nega
orodja na elektricno omreZje je lahko vzrok za nezgodo.

» Pred vklapljanjem elektricnega orodja odstranite na-
stavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali klju¢, ki se naha-
javvrte¢em se delu naprave, lahko povzroci telesne po-
Skodbe.

» Izogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za tr-
dno stojisce in za stalno ravnotezje. Tako boste v nepri-
Cakovanih situacijah elektri¢no orodje lahko bolje nadzoro-
vali.

» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne pribliZujte premi-
kajocim se delom naprave. Premikajoci se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno obladilo, dolge lase ali nakit.

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za odsesa-
vanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, ¢e so le-te
prikljucene in ¢e se pravilno uporabljajo. Uporaba pri-
prave za odsesavanje prahu zmanjsuje zdravstveno ogro-
Zenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodji

» Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte ele-
ktricna orodja, ki so za to delo namenjena. Z ustreznim
elektri¢nim orodjem boste v navedenem zmogljivostnem
podrocju delali bolje in varneje.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim sti-
kalom. Elektri¢no orodje, ki se ne da ve¢ vklopiti ali izklo-
piti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vtiénice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektricnega orodja.

» Elektricna orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali
niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne dovo-
lite uporabljati. Elektri¢na orodja so nevarna, ¢e jih upo-
rabljajo neizku$ene osebe.

» Skrbno negujte elektricno orodje. Kontrolirajte brez-
hibno delovanje premicnih delov naprave, ki se ne sme-
jo zatikati. Ce so ti deli zlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektricnega orodja, jih je
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potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo vzdr-
Zevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrZujte tako, da hodo vedno ostra in
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

» Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem uposte-
vajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravlja-
li. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so druga¢ni od
predpisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

Servisiranje

» Vase elektri¢no orodje naj popravlja samo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih re-
zervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Varnostna opozorila za kladiva

» Nosite zascitne glusnike. Vpliv hrupa lahko povzrociizgu-
bo sluha.

» Uporabljajte dodatne rocaje, ce ste jih prejeli z elektric-
nim orodjem. Izguba nadzora nad orodjem lahko povzroci
poskodbe.

» Ceizvajate dela, pri katerih lahko vstavno orodje pride
v stik s skritimi omreznimi napeljavami ali z lastnim
omreznim kablom, morate elektri¢no orodje drzati na
izoliranem rocaju. Stik z napeljavo, ki je pod napetostjo,
lahko povzroci, da so tudi kovinski deli orodja pod napeto-
stjo, kar lahko povzrodi elektri¢ni udar.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave ali se o tem pozanimaijte pri
lokalnem podjetju za oskrbo z vodo, elektriko ali pli-
nom. Stik z elektri¢nim vodom lahko povzroci pozar ali ele-
ktri¢ni udar. Poskodbe na plinovodu so lahko vzrok za eks-
plozijo, vdor v vodovodno omrezje pa lahko povzroci mate-
rialno $kodo ali elektricni udar.

» Medtem ko delate, trdno drzite elektricno orodje z obe-
ma rokama in poskrhbite za varno stojisce. Elektricno
orodje bo bolj vodljivo, ¢e ga boste drzali zobema rokama.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti premika-
nju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s prime-
zem, kot ¢e bi ga drzali z roko.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi. Elektri¢no orodje se lahko za-
takne, zaradi ¢esar lahko izgubite nadzor nad njim.

Opis in zmogljivost izdelka

Preberite vsa opozorila in napotila. Napake
zaradi neupostevanja spodaj navedenih opo-
zorilin napotil lahko povzrodijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Razprite stran s sliko naprave in pustite to stran med branjem
navodil za uporabo odprto.

—

Uporaba v skladu znamenom

Naprava je namenjena za klesanje v beton, opeko, kamen in
asfalt, ob uporabi ustreznega pribora pa tudi za zabijanje in te-
snjenje.

Komponente na sliki

Ostevil¢enje komponent, ki so prikazane nasliki, se nanasana
prikaz elektri¢nega orodja na strani z grafiko.

1 Zascitni pokrov proti prahu

Blokirni tulec

Prstan za nastavitev dleta (Vario-Lock)

Vklopno/izklopno stikalo

Gumb za nastavitev Stevila udarcev

Indikator servisiranja

Dodatni rocaj (izolirana povrsina rocaja)

Narebri¢ena matica za dodatni rocaj
9 Rocaj (izolirana povrsina rocaja)
Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega
ten pribor je del nasega programa pribora.

O ~NOOOGaBRAWN

I 1A}
-4

. Celo-

Tehnicni podatki

Udarno kladivo GSH11E

Stevilka artikla 06113167..

Nazivna odjemna mo¢ w 1500

Stevilo udarcev min’! 900-1890

Jakost posameznega udarca v

skladu z

EPTA-Procedure 05/2009 J 16,8

Polozaji dleta 12

Prijemalo za orodje SDS-max

Mazanje Centralno stalno
mazanje

TeZapo

EPTA-Procedure 01:2014 kg 10,1

Zastitni razred O]/

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pri drugih napetostihin
drzavno specifi¢nih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

Podatki o hrupu/vibracijah
Merilne vrednosti hrupaizra¢unane v skladu z EN 60745-2-6.

Z A-ocenijeni nivo hrupa elektriénega orodja znasa obicajno:
nivo zvo¢nega tlaka 89 dB(A); zvocnamoc hrupa 100 dB(A).
Negotovost K=3 dB.

Nosite zascito sluha!

Skupne vrednosti vibracij a;, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K se izracunajo v skladu z EN 60745-2-6:
Klesanje: a, = 18,5 m/s?, K= 2,4 m/s?

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so bile izmer-
jene v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po

EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektri¢nih
orodij med seboj. Primeren je tudi za za¢asno oceno obreme-
njenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe elektri¢ne-
ga orodja. Ce pa se elektriéno orodje uporablja $e v druge na-
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mene, z razliénim priborom, odstopajo¢imi vstavnimi orodiji
ali pri nezadostnem vzdrzevanju, lahko nivo vibracij odstopa.
To lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo¢enim obdo-
bjem uporabe ob¢utno poveca.

Za natan¢nej$o oceno obremenjenosti z vibracijami morate

upostevati tudi tisti Cas, ko je napravaizklopljena in tece, ven-

dar dejansko ni v uporabi. To lahko obremenjenost z vibraci-
jami preko celotnega obdobja dela ob¢utno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za za$¢ito upravljalca
pred vplivi vibracij, npr. Vzdrzevanje elektri¢nega orodja in

vstavnih orodij, segrevanje rok, organizacija delovnih postop-

kov.

Montaza

Dodatni rocaj

» Elektri¢no orodja uporabljajte samo skupaj z dodatnim
roc¢ajem7.

Dodatni rocaj lahko 7 poljubno obracate in si tako zagotovite

varno in neutrudljivo drZo pri delu.

- Odvijte narebri¢eno matico 8, obrnite dodatni ro¢aj 7
okrog osi naprave v Zeleni polozaj in ponovno trdno privijte
narebri¢eno matico 8.

- Dodatni rocaj 7 lahko premontirate. Pri tem do konca od-
vijte narebri¢eno matico 8 in nato v smeri navzgor izvlecite
inbus vijak. S strani odstranite dodatni ro¢aj 7 in zasukajte
vpenjalni del za 180°. Dodatni ro¢aj 7 montirajte v obra-
tnem zaporedju.

Zamenjava orodja

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektri¢cnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

S prijemalom za orodje SDS-max lahko vstavno orodje zame-

njujete enostavno in udobno, brez uporabe dodatnih orodij.

Stitnik proti prahu 1 v veliki meri onemogota, da bi prah, ki

nastane med obratovanjem prodrl v prijemalo orodja. Pri

vstavljanju spodnjega orodja pazite na to, da ne poskodujete

$Citnika proti prahu 1.

» Poskodovan zascitni pokrov takoj zamenjajte z novim.

Priporo¢amo, da zamenjavo opravi servisna delavnica.

Vstavljanje orodja (glejte sliko A)

- Vstavitveni konec orodja najprej ocistite in ga nato rahlo
namastite.

- Vstavno orodje z obracanjem namestite v prijemalo za
orodje, dokler samodejno ne blokira.

- Povlecite za orodje in preverite, e je dobro blokirano.

Odstranitev vstavnega orodja (glejte sliko B)

- Blokirni tulec 2 pomaknite nazaj in odstranite vstavno
orodje.

Odsesavanje prahu/ostruzkov
» Prah nekaterih materialov kot npr. svin¢enega premaza,

nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju $ko-

dljiv. Dotik ali vdihavanje tega prahu lahko povzroci aler-
gi¢ne reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika ali oseb, ki
se nahajajo v blizini.

—
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Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja

veljajo kot kancerogene, $e posebejv povezaviz dodatnimi

snovmi za obdelavo lesa (kromat, zas¢itno sredstvo za

les). Material z vsebnostjo azbesta smejo obdelovatile

strokovnjaki.

- Poskrbite za dobro zraCenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite zas¢itno masko za prah s filtrir-
nim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne

materiale.

Delovanje

Zagon

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost vira elektric-
ne energije se mora ujemati s podatki na tipski ploscici
elektricnega orodja. Orodje, ki je 0znaceno z 230V,
lahko prikljucite tudi na napetost 220 V.

Vklop/izklop

- Zavklopelektri¢nega orodja premaknite vklopno/izklopno
stikalo 4 v desno.

- Ce zelite elektri¢no orodije izklopiti, premaknite vklopno
stikalo 4 v levo.

Pri nizkih temperaturah bo elektri¢no orodje doseglo svojo

polno udarno moc¢ $ele ¢ez nekaj ¢asa.

Ta zacetni Cas lahko skrajSate tako, da z vsadnim orodjem, ki

se nahaja v napravi, enkrat udarite ob tla.

Da bi privarcevali z energijo, vklopite elektri¢no orodje le ta-

krat, ko ga boste uporabljali.

Nastavitev stevila udarcev

Regulirna elektronika omogoca brezstopenjsko prednastavi-

tev Stevila udarcev, kar zagotavlja delo v skladu z vrsto mate-

riala.

Konstantna elektronika vzdrZuje skoraj konstantno Stevilo

udarcev v podrocju med prostim tekom in polno obremenitvi-

jo.

- Znastavitvenim gumbom 5 nastavite Stevilo udarcev, ki bo
ustrezalo materialu.

Spreminjanje poloZaja dleta (Vario-Lock)

Dleto lahko aretirate v 12 polozajih. S tem lahko vsakokrat za-

vzamete optimalni delovni polozaj.

- Namestite dleto v prijemalo za orodje.

- Potisnite prstan za nastavitev dleta 3 naprej, nato pa's pr-
stanom za nastavitev dleta 3 obrnite dleto v Zeleni polozaj.

- Prstan za nastavitev dleta 3 spustite in obracajte dleto, do-
kler ne zaskodi.

Navodila za delo

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektri¢cnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

Ostrenje klesalnih orodij (glejte sliko C)

Dobre rezultate boste dosegli samo z ostrimi klesalnimi orod-
ji, zato jih vedno pravocasno nabrusite. To bo zagotovilo dol-
go Zivljenjsko dobo orodja in dobre delovne uspehe.
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Ostrenje
Klesalna orodja naostrite na brusilnem kolutu, na primer iz

plemenitega korunda, ob enakomernem pritekanju vode. Ori-

entacijske vrednosti so prikazane na sliki. Pazite, da se nare-
zilih ne pokazejo barve popuscanja; to bi lahko zmanjsalo tr-
doto klesalnih orodij.

Za kovanje segrejte dleto na 850 do 1050 °C (svetlo rdece
do rumeno).

Za kaljenje segrejte dleto na priblizno 900 °Cin ga ohladite v
olju. Nato ga popuscajte v peci in sicer priblizno eno uro pri
320 °C (barva popuscanja svetlomodra).

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Elektricno orodje in prezracevalne reZe najbodo vedno
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

» Poskodovan zascitni pokrov takoj zamenjajte z novim.

Priporocamo, da zamenjavo opravi servisna delavnica.

Da bi se izognili ogrozanju varnosti v primeru, da morate na-
domestiti priklju¢ni kabel, mora to storiti servis podjetja
Bosch ali poobla$cen servis za elektricna orodja Bosch.

Indikator servisiranja 6

Priizrabljenih drsnih grafitih se elektri¢no orodje samodejno
izklopi. Indikator servisiranja 6 javi napako priblizno 8 ur prej
s priziganjem ali brlenjem prikaza. VV takem primeru je treba
elektri¢no orodje poslati v servis, kjer bodo opravili vzdrzeval-
nadela. Naslovi so navedeniv poglavju ,Servis in svetovanje o
uporabi®.

Servis in svetovanje o uporabi

Servis Vam bo dal odgovore na Vasa vprasanja glede popravi-
lainvzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-
vljenega stanja ininformacije o nadomestnih delih se nahajajo
tudi na spletu pod:

www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z vese-
liem v pomoc pri vprasanjih o nasih izdelkih in njihovega pri-
bora.

Ob vseh vprasanjih in naroilih rezervnih delov nujno sporoci-
te 10-mestno Stevilko na tipski ploscici izdelka.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: (01) 5194225
Tel.: (01) 5194205
Fax: (01) 519 3407

Odlaganje

Elektricno orodje, pribor in embalaZo je treba dostaviti v oko-
lju prijazno ponovno predelavo.

Elektricnih orodij ne vrzite med gospodinjske odpadke!

—

Samo za drzave EU:
V skladu z Direktivo 2012/19/EU Evrop-
skega Parlamenta in Sveta o odpadni elek-
tricni in elektronski opremi (OEEQ) in njeni
uresnicitvi v nacionalnem pravu se morajo
elektri¢na orodja, ki niso ve¢ v uporabi, loce-
no zbirati ter okolju prijazno reciklirati.

PridrZujemo si pravico do sprememb.

Hrvatski
Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne alate

m UPOZORENJE Treba pfqéitati sve napomene ovs'i-
gurnosti i upute. Ako se ne bi posti-

vale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati

strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu

primjenu.

U daljnjem tekstu koristen pojam »Elektri¢ni alat« odnosi se

na elektri¢ne alate s priklju¢kom na elektri¢nu mrezu (s mrez-

nim kabelom) i na elektri¢ne alate s napajanjem iz aku baterije

(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte vase radno mjesto ¢istim i dobro osvijetlje-
nim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokova-
ti nezgode.

» Ne radite s elektricnim alatom u okolini ugrozenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi
ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu zapa-
liti prasinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektri¢nog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U sluaju skretanja pozorno-
sti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢cnog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac¢ zajedno sa za-
Stitno uzemljenim elektricnim alatom. Utikac na kojem
nisu vrSene izmjene i odgovarajuca uti¢nica smanjuju opa-
snost od strujnog udara.

» Izbjegavaijte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji po-
vecana opasnost od elektri¢énog udara ako bi vase tijelo bi-
lo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kiSe ili vlage. Prodiranje vode u
elektri¢ni alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za noSenje, vje-
Sanje elektricnog alata ili za izvlacenje utikaca iz mrez-
ne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora topli-
ne, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova uredaja.
Ostecen ili usukan priklju¢ni kabel pove¢ava opasnost od
strujnog udara.
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» Ako sa elektri¢nim alatom radite na otvorenom, koristi-
te samo produzni kabel koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

» Ako se ne moze izbjeci uporaba elektricnog alata u viaz-
noj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara. Pri-
mjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se opa-
snost od elektri¢nog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite $to Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektri¢nim alatom. Ne koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkoholaiili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektri¢nog alata
moZe uzrokovati teSke ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. NoSenje osobne zastitne opreme, kao $to je ma-
ska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna ka-
cigaili stitnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektri¢nog
alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehotic¢no pustanje u rad. Prije nego Sto
cete utaknuti utikac u uti¢nicu i/ili staviti aku-bateriju,
provijerite je li elektricni alat iskljucen. Ako kod nosenja
elektri¢nog alata imate prst na prekidacu ili se ukljucen
uredaj prikljuc¢i na elektri¢no napajanje, to moze dovestido
nezgoda.

» Prije uklju¢ivanja elektri¢nog alata uklonite alate za
podesavanije ili vijéani kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotiraju¢em dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite si-
guran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku odr-
Zavajte ravnotezu. Na taj nacin moZete elektricni alat bo-
lje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili na-
kit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomicnih
dijelova. Nepricvrs¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomicni dijelovi.

» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje
prasine, provjerite da li su iste prikljucene i dali se mo-
gu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje mo-
Ze smanijiti ugroZenost od prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektricnim alatima

> Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektricni alat. S odgovarajucim elektriénim
alatom radit éete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

» Ne koristite elektricni alat ¢iji je prekidac neispravan.
Elektri¢ni alat koji se viSe ne moze ukljucivatii iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» Izvucite utikac iz mrezne uticnice i/ili izvadite aku-ba-
teriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraili
odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ¢e se ne-
hoti¢no pokretanje elektri¢nog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobamakoje nisu s
njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute. Elektric-
ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

—

» Odrzavajte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte dali
pomichni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako oSteceni
dase ne moze osigurati funkcija elektricnog alata. Prije
primjene ove ostecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrZavanim elektri¢nim
alatima.

» Rezne alate odrzavajte oStrim i Cistim. PaZljivo odrZzava-
nirezni alati s o$trim o$tricama manje Ce se zaglavitii lakSe
se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za pose-
ban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i
izvodene radove. Uporaba elektri¢nih alata za druge pri-
mjene nego $to je to predvideno, moze dovesti do opasnih
situacija.
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Servisiranje

» Popravak vaseg elektricnog alata prepustite samo kva-
lificiranom struénom osoblju ovlastenog servisaisamo
s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin
osigurati da ostane sac¢uvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za cekice

» Nosite stitnike za sluh. Djelovanje buke moZe dovesti do
gubitka sluha.

» Koristite dodatne rucke ako su isporucene s elektric-
nim alatom. Gubitak kontrole nad elektri¢nim alatom mo-
Ze uzrokovati ozljede.

» Kada radite na mjestima gdje bi svrdlo moglo ostetiti
skrivene elektri¢ne kablove ili viastiti prikljucni kabel,
elektricni alat drZite naizoliranim povrsinama zahvata.
Kontakt s elektricnim vodom pod naponom mogao bi stavi-
ti pod napon metalne dijelove uredaja i prouzrociti strujni
udar.

» Primijenite prikladan uredaj za traZenje kako bi se pro-
nasli skriveni opskrbni vodovi ili zatrazite pomo¢ lokal-
nog distributera. Kontakt s elektri¢nim vodovima moze
dovesti do pozarai elektri¢nog udara. Ostecenije plinske ci-
jevimoze dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne cije-
vi uzrokuje materijalne $tete ili moZe prouzrociti elektricni
udar.

» Elektricni alat kod rada drzite ¢vrsto s obje ruke i zauz-
mite siguran i stabilan polozaj tijela. Elektricni alat ¢e se
sigurno voditi s dvije ruke.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu stezne na-
prave ili Skripca sigurnije ¢e se drzati nego s vaSom rukom.

» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se elektricni
alat zaustavi do stanja mirovanja. Elektri¢ni alat se moze
zaglaviti, $to moze dovesti gubitka kontrole nad elektric-
nim alatom.

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve napomene o sigurnosti i
upute. Ako se ne bi potivale napomene o si-

gurnosti i upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teske ozljede.
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Molimo otvorite preklopnu stranicu sa prikazom uredaja i dr-
Zite ovu stranicu otvorenom dok Citate upute za uporabu.

Uporaba za odredenu namjenu

Uredaj je predviden za radove s dlijetom na betonu, opeci, ka-
menu i asfaltu, kao i sa odgovarajuéim priborom i za utiskiva-
nje i brtvljenje.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz elektri¢-
nog alata na stranici sa slikama.

Kapa za zastitu od praSine

Cahura za zabravljivanje

Prsten za reguliranje dlijeta (Vario-Lock)
Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
Kotadic za predbiranje broja udaraca
Pokazivac servisiranja

Dodatna rucka (izolirana povrsina zahvata)
Nareckana matica za dodatnu ru¢ku

9 Rucka (izolirana povrsina zahvata)

Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporu-
ke. Potpuni pribor moZete naéi u nasem programu pribora.

0O ~NOOGR WNR

Tehnicki podaci

Katalo$ki br. 06113167..
Nazivna primljena snaga w 1500
Broj udaraca min™t 900 -1890
Jacina pojedina¢nih udaraca

prema EPTA-Procedure 05/2009 J 16,8
PoloZaji dlijeta 12
Stezac alata SDS-max
Podmazivanje centralno stalno

podmazivanje

Tezina odgovara

EPTA-Procedure 01:2014 kg 10,1
Klasa zastite [o]/11

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slucaju odstupanja na-
pona i u izvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu vari-
rati.

Informacije o buci i vibracijama
Emisijske vrijednosti buke utvrdene sukladno EN 60745-2-6.

Razina buke elektri¢nog alata vrednovana sa A obi¢no iznosi:
razina zvuénog tlaka 89 dB(A); razina ucinka buke

100 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.

Nosite Stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija a,, (vektorski zbor u tri smjera) i
nesigurnost K odredeni su prema EN 60745-2-6:

Rad dlijetom: a, = 18,5 m/s2, K= 2,4 m/s?

Prag vibracije naveden u ovim uputama izmjeren je postup-
kom mjerenja propisanim u EN 60745 i moze se primijeniti za
medusobnu usporedbu elektri¢nih alata. Prikladan je i za pri-
vremenu procjenu opterecenja od vibracija.

—

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene elektric-
nog alata. Ako se medutim elektri¢ni alat koristi za druge pri-
mijene, s razlicitim priborom, radnim alatima koji odstupaju
od navedenih ili se nedovoljno odrzavaju, prag vibracija moze
odstupati. Na taj se nacin moZe osjetno povecati opterecenje
od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog perioda rada.
Zatocnu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzetiu
obzirivremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali
stvarno nije u primjeni. Na taj se na¢in moZe osjetno smanjiti
opterecenje od vibracija tijekom Citavog vremenskog perioda
rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrZavanje elektri¢nog alata i rad-
nih alata, kao i organiziranje radnih operacija.

Montaza

Dodatna rucka

» Vas elektricni alat koristite samo s dodatnom ruckom
7.

Dodatnu ru¢ku 7 moZete proizvoljno okrenuti, kako bi se po-

stigao siguran poloZaj tijela i bez zamora.

- Otpustite nareckanu maticu 8, zakrenite dodatnu ru¢ku 7
oko osi uredaja u Zeljeni polozaj i ponovno stegnite narec-
kanu maticu 8.

- Dodatnu rucku 7 mozete premontirati. U tu svrhu odvijte
nareckanu maticu 8 nakon toga izvucite Sesterokutni vijak
prema gore. Skinite dodatnu ru¢ku 7 bo¢no i zakrenite pre-
ostali stezni dio za 180°. Ugradite dodatnu rucku 7 obrnu-
tim redoslijedom.

Zamjena alata

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Sa steza¢em alata SDS-max. moZete radni alat zamijeniti jed-

nostavno i brzo bez primjene dodatnog alata.

Kapa za zastitu od prasine 1 tijekom rada u znatnoj mjeri

sprjecava prodiranje prasine u stezac alata. Pri ugradnji alata

pazite da se ne osteti kapa za zastitu od prasine 1.

» Ostecenu kapu za zastitu od prasine treba odmah zami-
jeniti. Preporucuje se da taj posao obavi servis.

Umetanje radnog alata (vidjeti sliku A)

- Ocistite usadni kraj radnog alata i malo ga namazite mascu.

- Umetnite radni alat uz okretanje u stezac alata, sve dok se
automatski zabravi.

- Zabravljivanje kontrolirajte potezanjem za alat.

Vadenje radnog alata (vidjeti sliku B)
- Cahuru za zabravljivanje 2 pomaknite prema natrag i izva-
dite radni alat.

Usisavanje prasine/strugotina

» Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrZajem olo-
va, neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze
biti Stetna za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine mo-
Ze uzrokovati alergijske reakcije i/ili oboljenja disnih puto-
va korisnika elektri¢nog alata ili osoba koje se nalaze u bli-
zini.
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Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od hrasto-

vine ili bukve smatra se kancerogenom, posebno u kombi-

naciji sa dodatnim tvarima za obradu drva (kromat, zastit-

na sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi azbest smiju

obradivati samo stru¢ne osobe.

- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.

- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom kla-
seP2.

Pridrzavajte se vazecih propisa za obradivane materijale.

Rad

Pustanje urad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici elek-
tricnog alata. Elektricni alati oznaceni s 230 V mogu ra-
ditiina220V.

Ukljucivanjefiskljucivanje

- Zaukljuéivanje elektricnog alata, prekidac za ukljuciva-
nje/iskljucivanje 4 pomaknite u desno.

- Zaiskljucivanje elektricnog alata, prekidac za ukljuciva-
nje/iskljucivanje 4 pomaknite u lijevo.

Kod niZih temperatura elektricni alat dosize puni ucinak uda-

raca tek nakon odredenog vremena.

Vrijeme pokretanja moZete skratiti tako da radnim alatom u

elektriénom alatu jedan puta udarite u tlo.

Za Stednju elektricne energije, elektricni alat ukljucite samo

ako cete ga koristiti.

Namjestanje broja udaraca

Regulacijska elektronika omogucava bestupnjevito predbira-

nje broja udaraca za radove prilagodene materijalu.

Konstantelektronik odrZava priblizno konstantnim prethodno

odabrani broj udaraca, izmedu praznog hoda i rada pod opte-

recenjem.

- Broj udaraca odaberite prema materijalu sa kotaci¢em 5.

Promjena polozaja dlijeta (Vario-Lock)

Dlijeto moZete aretirati u 12 polozaja. Na taj nacin moZete za-

uzeti optimalni radni poloZaj.

- Umetnite dlijeto u stezac alata.

- Prsten za reguliranje dlijeta 3 pomaknite naprijed i sa pr-
stenom za reguliranje dlijeta 3 okrenite dlijeto u Zeljeni po-
lozaj.

- Oslfibodite prsten za reguliranje dlijeta 3 i okrenite dlijeto
dok ne uskoci.

Upute zarad

» Prije svih radova na elektri¢cnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Ostrenje dlijeta (vidjeti sliku C)

Samo sa ostrim dlijetima postizete dobar rezultat, te zbog to-

ga treba dlijeta pravovremeno ostriti. Na taj se nain postize
dugi vijek trajanja alata i dobar radni rezultat.

—
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Naknadno brusenje

Dlijeto brusite na brusnim plo¢ama, npr. plemeniti korund, uz
neprekidno hladenje vodom. Priblizne vrijednosti za to prika-
zane su naslici. Kod toga pazite da se na otricama ne pojave
boje popustanja; time ¢e se smanjiti tvrdoca dlijeta.
Zakovanje zagrijte dlijetona850 do 1050 °C (svijetlocrvena
do zuta boja usijanja).

Za kaljenje zagrijte dlijeto na cca. 900 °C i naglo ga ohladite
u ulju. Nakon toga ga popustite u peci u trajanju cca. jednog
sata, zagrijavanjem na 320 °C (boja popustanja svjetlo pla-
va).

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i CiS¢enje

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Elektricni alati otvore za hladenje odrzavajte Cistim ka-
ko bi se moglo dobro i sigurno raditi.

» Ostecenu kapu za zastitu od prasine treba odmah zami-
jeniti. Preporucuje se da taj posao obavi servis.

Ako je potrebna zamjena priklju¢nog kabela, tada je treba pro-

vesti u Bosch servisu ili u ovladtenom servisu za Bosch elek-

tri¢ne alate, kako bi se izbjeglo ugrozavanje sigurnosti.

Pokazivac servisiranja 6

Kada se istrose ugljene cetkice elektricni alat ¢e se sam isklju-
Citi. To ¢e se cca. 8 sati prije pokazati paljenjem ili treptanjem
pokazivaca servisiranja 6. Elektri¢ni alat se za odrzavanje mo-
ra poslati u ovlasteni servis, na adresu navedenu u poglavlju
»Servisiranje i savjetovanje o primjeni.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcima i
odrZavanju vaseg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-
c¢ane crteze i informacije o rezervnim dijelovima mozete naci
naadresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomoci od-
govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Za slucaj povratnih upita ili naruivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski
broj sa tipske plocice proizvoda.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050

Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski pri-
hvatljivu ponovnu primjenu.

Elektri¢ne alate ne bacajte u kuéni otpad!
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Samo za zemlje EU:
Prema Europskim smjernicama
2012/19/EU za elektricne i elektronicke
stare uredaje, elektricni alati koji viSe nisu
uporabivi moraju se odvojeno sakupiti i do-
vesti na ekolo$ki prihvatljivu ponovnu pri-
mjenu.

Zadrzavamo pravo na promjene.

Eesti
Ohutusnouded

Uldised ohutusjuhised

m TAHELEPANU Koik o!]u‘tusnﬁuded ja juhi.?ed '
tuleb ldbi lugeda. Ohutusnduete ja

juhiste eiramise tagajarjeks voib olla elektrilook, tulekahju

ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edasiseks kasutami-

seks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud mdiste ,Elektriline tdoriist” kdib vorgutoi-

tega (toitejuntmega) elektriliste tooriistade ja akutoitega

(ilma toitejuhtmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Ohutusnéuded toopiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja histi valgustatud. Tooko-
has valitsev segadus ja hamarus vdib pohjustada 6nnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest 166b sademeid, mis
voivad tolmu véi aurud siilidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tahelepanu kor-
vale juhitakse, voib seade Teie kontrolli alt valjuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge ka-
sutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade pu-
hul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pisti-
kupesad vahendavad elektrildogi saamise riski.

» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu to-
rud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektriloogi oht suurem.

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektril6ogi oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette nahtud, nditeks elektrilise tooriista kandmiseks,
iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast vdljatomba-
miseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, oli, teravate ser-
vade ja seadme liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuntmed suurendavad elektrildgi ohtu.

» Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud ka-
sutada ka valistingimustes. Vilistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

—

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes keskkon-
nas on valtimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit.
Rikkevoolukaitseliiliti kasutamine vahendab elektriloogi
ohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge tdhelepanelik, jalgige, mida Te teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga totades kaalutletult. Arge kasu-
tage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi uimasti-
te, alkoholi voi ravimite méju all. Hetkeline tahelepane-
matus seadme kasutamisel véib pohjustada tosiseid vigas-
tusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiku-
kaitsevahendite, naiteks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendite
kandmine - soltuvalt elektrilise todriista tiiiibist ja
kasutusalast - vahendab vigastuste ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kdivitamist. Enne pistiku
ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme kiil-
ge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on vilja liilitatud. Kui hoiate elektrili-
se tooriista kandmisel sorme liilitil voi ihendate voo-
luvdrku sisseliilitatud seadme, voivad tagajarjeks olla 6n-
netused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed. Seadme
poorleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke stabiilne t66-
asend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate elektrilist
tooriista ootamatutes olukordades paremini kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiuriideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, roivad ja kindad seadme liiku-
vatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted vdi pikad
juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on sead-
mega iihendatud ja et neid kasutatakse digesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust pohjusta-
tud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas kasitsemine ja kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettendhtud elektrilist tooriista. Sobiva elektrili-
se tooriistaga tootate ettendhtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline tooriist, mida ei ole enam véimalik liilitist sisse
javalja lilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/v6i eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu valdib elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kittesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada isi-
kutel, kes seadet ei tunne véi pole siintoodud juhiseid
lugenud. Asjatundmatute isikute kdes on elektrilised t66-
riistad ohtlikud.
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» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.
Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud voi kah-
justatud maaral, mis mojutab seadme tookindlust. Las-
ke kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude dnnetuste pohjuseks on halvasti hool-
datud elektrilised tooriistad.

» Hoidke liketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hool-
datud, teravate |dikeservadega loiketarvikud kiilduvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu konk-
reetse seadmetiiiibi jaoks ette nihtud. Arvestage see-
juures tootingimuste ja teostatava to6 iseloomuga.
Elektriliste tooriistade nduetevastane kasutamine voib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult kvalifitsee-
ritud spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Nii tagate piisivalt seadme ohutu t86.

Ohutusnouded puurvasarate kasutamisel

» Kandke kuulmiskaitsevahendeid. Miira voib kahjustada
kuulmist.

» Kasutage lisakdepidemeid, kui need on elektrilise t66-
riistaga kaasas. Kontrolli kaotus seadme iile voib pohjus-
tada vigastusi.

» Kui teete toid, mille puhul véib tarvik tabada varjatud
elektrijuhtmeid v6i seadme enda toitejuhet, hoidke
seadet ainult kdepideme isoleeritud pindadest. Kokku-
puude pinge all oleva elektrijuhtmega seab pinge alla ka
tooriista metallosad ja pohjustab elektrildogi.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi veeto-
rude avastamiseks kasutage sobivaid otsimisseadmeid
voi poorduge kohaliku elektri-, gaasi- voi veevarustus-
firma poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib tulekah-
ju- ja elektriloogioht. Gaasitorustiku vigastamisel tekib
plahvatusoht. Veetorustiku vigastamine pohjustab mate-
riaalse kahju ja voib tekitada elektriloogi.

» Hoidke elektrilist tooriista tootades molema kdega ja
sdilitage stabiilne asend. Elektriline t6oriist piisib kahe
kaega hoides kindlamini kdes.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete vi kruus-

tangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui kaega hoi-

des.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline todriist on
seiskunud. Kasutatav tarvik voib kinni kiilduda ja pohjus-
tada kontrolli kaotuse seadme iile.

Seadme ja selle funktsioonide
kirjeldus

Koik ohutusnéuded ja juhised tuleb labi lu-
geda. Ohutusnduete ja juhiste eiramise taga-
jarjeks voib olla elektrilook, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.

—
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Avage kokkuvolditud lehekiilg, millel on toodud joonised
seadme kohta, ja jatke see kasutusjuhendi lugemise ajaks
lahti.

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette ndahtud meiseldustoddeks betoonis, tellises, ki-
vis jaasfaldis, vastavate lisatarvikutega ka rammimis- ja tihen-
dustoddeks.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

1 Tolmukaitse

Lukustushiilss

Meisli asendi reguleerimisrongas (Vario-Lock)
Liiliti (sisse/valja)

Lookide arvu regulaator

Hoolduse indikaatortuli

Lisakaepide (isoleeritud haardepind)
Rihveldatud kruvi lisakdepideme jaoks

9 Kaepide (isoleeritud haardepind)

Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis olevatel joonistel
kujutatud v6i kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvi-
kute tdieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloogist.

O ~NOoOGOhAWN

Tehnilised andmed
Tootenumber 06113167..
Nimivoimsus w 1500
Lookide arv min’t 900 - 1890
Loogitugevus
EPTA-Procedure 05/2009
kohaselt J 16,8
Meisli asendite arv 12
Padrun SDS-max
Maarimine Tsentraale piisi-
maarimisslisteem
Kaal
EPTA-Procedure 01:2014 jargi kg 10,1
Kaitseaste O/

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja kasutus-
riigis spetsiifiliste mudelite puhul voivad toodud andmed varieeruda.

Andmed miira/vibratsiooni kohta

Miiratase maaratud kooskélas standardiga EN 60745-2-6.
Elektrilise tooriista A-korrigeeritud miiratase on {ldjuhul: He-
lirdhu tase 89 dB(A); helivdimsuse tase 100 dB(A). Madte-
madramatus K =3 dB.

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsioonitase a;, (kolme telje vektorsumma) ja mdotemaa-
ramatus K, kindlaks tehtud kooskalas standardiga

EN 60745-2-6: Meiseldamisel: a, = 18,5 m/s%, K= 2,4 m/s?
Kaesolevas juhendis esitatud vibratsioonitase on moddetud
standardi EN 60745 kohase modtemeetodi jargi ja seda saab
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kasutada elektriliste todriistade omavaheliseks vordlemi-
seks. See sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.

Toodud vibratsioonitase on tiiiipiline elektrilise tooriista kasu-
tamisel ettendhtud toodeks. Kui elektrilist tooriista kasutatak-

se muudeks toodeks, kui kasutatakse teisi tarvikuid voi kui
tooriista hooldus pole piisav, vaib vibratsioonitase olla siiski
teistsugune. Sellest tingituna voib vibratsioon olla tdéperioo-
dil tervikuna tunduvalt suurem.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka ae-
ga, mil seade oli valja liilitatud voi kiill sisse liilitatud, kuid te-
gelikult todle rakendamata. Sellest tingituna vaib vibratsioon
olla todperioodil tervikuna tunduvalt vaiksem.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni méju
eest taiendavaid kaitsemeetmeid, nditeks: hooldage todriistu

jatarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage sujuv téokor-

raldus.

Montaaz

Lisakdepide

» Kasutage seadet alati koos lisakdepidemega 7.

Lisakdepidet 7 voite vastavalt oma soovile poorata asendisse,

mis voimaldab turvalise ja mugava t66.

- Keerake lahti rihveldatud mutter 8, poorake lisakaepide 7
imber seadme telje soovitud asendisse ja keerake rihvel-
datud mutter 8 uuesti kinni.

- Lisakaepidet 7 on voimalik paigaldada teise asendisse.

Selleks keerake rihveldatud mutter 8 taiesti lahtija tdomma-

ke seejarel kuuskantkruvi suunaga tiles valja. Tommake li-
sakdepide 7 kiilgsuunas maha ja podrake allesjadnud kin-
nitusdetaili 180°. Paigaldage lisakdepide 7 vastupidises
jarjekorras.

Tarviku vahetus

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

SDS-max-kinnitus véimaldab tarvikut tooriista abita lihtsalt ja

kiiresti vahetada.

Tolmukaitse 1 kaitseb seadet to6tamise ajal puurimistolmu

sissetungimise eest. Tarviku paigaldamisel jélgige, et tolmu-

kaitse 1 ei saa vigastada.

» Vigastatud tolmukaitse tuleb kohe vilja vahetada. Tol-
mukaitse vdljavahetamiseks tuleks seade toimetada
remonditookotta.

Tarviku paigaldamine (vt joonist A)

- Puhastage tarviku padrunisse kinnituv osa ja maarige seda
kergelt.

- Liikake tarvik poordliigutusega padrunisse, kuni tarvik au-
tomaatselt lukustub.

~ Lukustuse kontrollimiseks tommake tarvikut.

Tarviku eemaldamine (vt joonist B)
- Liikake lukustushiilss 2 taha ja votke tarvik valja.

—

Tolmu/saepuru dratomme

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja
metalli tolm voib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude
jatolmu sissehingamine véib pohjustada seadme kasutajal
voi laheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone
ja/vdi hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, naiteks tamme- ja pddgitolm, on vahkitekita-

va toimega, isedranis kombinatsioonis puidutéétlemisel

kasutatavate lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-

did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad toodelda iiksnes

vastava ala asjatundjad.

- Tagage tookohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtri-
gaP2.

Pidage kinni toodeldavate materjalide suhtes Teie riigis

kehtivatest eeskirjadest.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Pdorake tahelepanu vorgupingele! Vorgupinge peab
iithtima tooriista andmesildil margitud pingega. And-
mesildil toodud 230 V seadmeid vdib kasutada ka
220V vorgupinge korral.

Sisse-/valjaliilitus

- Seadme sisseliilitamiseks likake liiliti (sisse-/valja) 4 pa-
remale.

- Seadme valjaliilitamiseks likake liiliti (sisse-/valja) 4 va-
sakule.

Madalatel temperatuuridel saavutab seade alles parast teatud

aja moddumist tdieliku l66givoimsuse.

Seda aega saab liihendada, kui liilia seadmesse asetatud puu-

ri/meislit korraks vastu maad.

Energia sadstmiseks lilitage elektriline tooriist sisse vaid siis,

kui seda kasutate.

Lodkide arvu reguleerimine

Elektrooniline regulaator véimaldab I66kide arvu vastavalt

téodeldavale materjalile sujuvalt reguleerida.

Tanu konstantelektroonikale piisib valitud I6okide arv nii

koormuseta kui koormusega té6tades peaaegu muutumatu-

na.

- Valige regulaatoriga 5 todeldava materjali jaoks sobivad
poorded.

Meisli asendi muutmine (Vario-Lock)

Meislit saab lukustada 12 asendisse. Nii on voimalik valida op-
timaalset todasendit.

- Asetage meisel padrunisse.

- Liikake meisli asendi reguleerimisrongas 3 ette ja keerake
meisel meisli asendi reguleerimisrongast 3 soovitud asen-
disse.

- Vabastage meisli asendi reguleerimisrongas 3 ja keerake
meislit, kuni see fikseerub kohale.
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Too6juhised
» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Meislite teritamine (vt joonist C)

Hea to6tulemuse saavutate ainult teravate meislitega, seetot-

tu tuleb meisleid Gigeaegselt teritada. See tagab meislite pika
kasutusea ja head tootulemused.

Lihvimine

Meislite teritamiseks on soovitav kasutada vesijahutusega
kaia. Orienteeruvad andmed leiate jooniselt. Meislite terita-
misel jalgige, et teritataval osa ei tekiks noolutusvarve; see
avaldab méju meislite tugevusele.

Sepistamiseks kuumutage meisel temperatuurile 850 kuni
1050 °C (helepunane kuni kollane).

Karastamiseks kuumutage meisel temperatuurile 900 °C ja
karastage olis. Seejarel jarelkuumutage meislit iiks tund ahjus
temperatuuril 320 °C (noolutusvarv helesinine).

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade
jaselle ventilatsiooniavad puhtad.

» Vigastatud tolmukaitse tuleb kohe vilja vahetada. Tol-
mukaitse valjavahetamiseks tuleks seade toimetada
remonditddkotta.

Tooohutuse tagamiseks tuleb toitejuhe lasta vajaduse korral
vahetada Boschi elektriliste tooriistade volitatud parandus-
tookojas.

Hoolduse indikaatortuli 6

Grafiitharjade téoressursi ammendumisel lilitub seade auto-
maatselt vlja. Seda signaliseerib umbes 8 tundi enne véljali-
litumist hoolduse indikaatortule 6 siittimine véi vilkumine.

Seade tuleb toimetada hoolduseks remonditddkotta, aadres-
si leiate punktist ,Klienditeenindus ja miiiigijargne noustami-

«

ne .

Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine

Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschi ndustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-
tes meeleldi abi.

Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel ndidake kindlasti
ara seadme andmesildil olev 10-kohaline tootenumber.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitddriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

—
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Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks keskkonna-
saastlikult ringlusse votta.

Arge visake kasutusressursi ammendanud elektrilisi toériistu
olmejaatmete hulka!

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elektroo-
nikaseadmete jaatmete kohta ning direktiivi
kohaldamisele likmesriikides tuleb kasutus-
kélbmatuks muutunud elektrilised tooriistad
eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult
korduskasutada voi ringlusse votta.

Tootja jatab endale 6iguse muudatuste tegemiseks.

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Vispareéjie drosibas noteikumi darbam ar
elektroinstrumentiem

m BRIDINAJUMS Uzm'fmigi izlagigt vi;us dro§ikas
noteikumus. Seit sniegto drosibas

noteikumu un noradijumu neievérosana var izraisit aizdegsa-
nos un bt par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai iz-
mantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elektroinstru-
ments" attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektro-
kabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez
elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta bitu tira un sakartota. Nekarti-
ga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli notikt ne-
laimes gadijums.

» Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai uguns-
nedroSu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes
vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments
nedaudz dzirkstelo, un tas varizsaukt viegli dego3u puteklu
vai tvaiku aizdegS$anos.

» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai. Ci-
tu personu klatbatne var noverst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-
junedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanemsanas risku.
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» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai le-
dusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

> Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|Ustot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz elek-
trokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot ins-
trumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam Skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai sa-
mezglojies elektrokabelis var bat par céloni elektriskajam
triecienam.

» Darhinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietoSana arpus telpam ir atlauta.
Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
Sanai nopliides stravas aizsargreleju. Lietojot noplides
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jiitaties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-
mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bt par céloni
nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzeklu (puteklu maskas, neslido$u apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielietosana atbilstosi
elektroinstrumentatipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietoSanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas parliecinie-
ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédz€ja, ka ari pievienojot to elektro-
baro3anas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas neaizmirstiet iz-
nemt no ta reguléjosos instrumentus vai atslégas. Re-
guléjosais instruments vai atsléga, kas ieslégsanas bridi at-
rodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit savai-
nojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

—

» Izvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika ne-
nésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas. Netuvi-
niet matus, apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta kustigajas
dalas var iekerties valigas drebes, rotaslietas un gari mati.

» Jaelektroinstrumenta konstrukcija |auj tam pievienot
aréjo putek|u uzsiikSanas vai savakSanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta biitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot putek|u uzsikSanu vai savaksanu/uz-
krasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas per-
sonas veselibu.

1:22 PM

Saudzéjosa apieSanas un darbs ar elektroinstrumentiem

> Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-
vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un dro$ak pie nominalas slodzes.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lieto$anai un to nepiecieSams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-
daksu no barojo3a elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadi iespéjams novérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-
mérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinusas ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilveku veselibu.

» Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai
bojata, vai katra no tam pareizi funkcioné un pilda tai
paredzéto uzdevumu. Nodrosiniet, lai bojatas dalas tik-
tu savlaicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota re-
monta darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc,
ka elektroinstruments pirms lieto$anas nav pienacigi ap-
kalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos darbinstru-
mentus. Ripigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, |auj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
shiegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lieto$ana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzejusi raZotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.
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Drosibas noteikumi perforatoriem

» Lietojiet lidzek|us dzirdes organu aizsardzibai. Trok3na
iedarbiba var radit paliekoSus dzirdes traucéjumus.

» Izmantojiet papildrokturi, ja tas tiek piegadats kopa ar
elektroinstrumentu. Kontroles zaudésana par instrumen-
tu var bit par céloni savainojumiem.

» Veicot darbu, kura laika darbinstruments var skart
sléptus elektriskos vadus vai pasainstrumenta elektro-
kabeli, turiet elektroinstrumentu tikai aiz izolétajam
noturvirsmam. Darbinstrumentam skarot spriegumneso-
Sus vadus, spriegums nonak ari uz elektroinstrumenta me-
tala dalam, ka rezultata lietotajs var sanemt elektrisko trie-
cienu.

» Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbaudiet, vai ap-
strades vietu neskérso sléptas komunalapgades lini-
jas, vai ari griezieties péc konsultacijas vietéja komu-
nalas saimniecibas iestadé. Darbinstrumenta saskarsa-
nas ar elektroparvades liniju var izraisit aizdeg$anos vai
bat par céloni elektriskajam triecienam. Bojajums gazes
parvades linija var izraisit spradzienu. Darbinstrumentam
skarot idensvada cauruli, var tikt bojatas materialas vérti-
bas, ka ari stradajosa persona var sanemt elektrisko trie-
cienu.

» Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam un centieties ieturét drosu staju. Elektroinstru-
mentu ir dro$ak vadit ar abam rokam.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot ap-
stradajamo priekSmetu skrivspilés vai cita stiprinajumaie-
rice, stradat ir drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

» Pirms elektroinstrumenta novietoSanas nogaidiet, lidz
tas pilnigi apstajas. Kustiba eso$s darbinstruments var ie-
strégt, izsaucot kontroles zaudésanu par elektroinstru-
mentu.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Uzmanigi izlasiet visus drosibas noteiku-
mus. Seit shiegto drosibas noteikumu un nora-
dijumu neievéroana var izraisit aizdegSanos
un bt par céloni elektriskajam triecienam vai
nopietnam savainojumam.

Ladzam atvért atlokamo lappusi ar elektroinstrumenta attélu
un turét to atvértu visu laiku, kamer tiek lasita lieto$anas pa-
maciba.

Pielietojums

Instruments ir paredzéts betona, kiegelu mira, akmens un as-

falta kal$anai un atskaldisanai, ka ari priekSmetu iedzisanai un
materialu blivésanai, iestiprinot taja piemérotus darbinstru-
mentus.

—
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Attelotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem elektroin-
strumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.
Puteklu aizsargs

Fikséjosa uzmava

Gredzens kalta stavokla regulésanai (Vario-Lock)
leslédzejs

Triecienu biezuma regulators

Suku nolieto$anas indikators

Papildrokturis (ar izolétu noturvirsmu)
Uzgrieznis papildroktura stiprinasanai

Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)

Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piega-
des komplekta. Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir
sniegts miisu piederumu kataloga.

O ~NOOOGORARWNR

©

Tehniskie parametri

Triecienveseris GSH11E

Izstradajuma numurs 06113167..
Nominala patéréjama jauda w 1500
Triecienu biezums min.! 900-1890
Atsevisko triecienu energija atbil-
sto$i EPTA-Procedure 05/2009 J 16,8
Kalta stavokl|i 12
Darbinstrumenta stiprinajums SDS-max
Ellodana centrala,
pastaviga

Svars atbilstosi

EPTA-Procedure 01:2014 kg 10,1
Elektroaizsardzibas klase O/
Sadi parametri tiek nodrosinati pie nominala elektrobarosanas spriegu-
ma [U] 230 V. lekartam, kas paredzétas citam spriegumam vai ir modi-
ficétas atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var atskir-
ties.

Informacija par troksni un vibraciju

Trok$na parametru vértibas ir noteiktas atbilstosi
EN60745-2-6.

Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A izsvérta troks-
na parametru tipiskas vértibas ir $adas: trok$na spiediena
[imenis ir 89 dB(A); trokSna jaudas limenis ir 100 dB (A).
Izkliede K= 3 dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrindjuma vértiba a;, (vektoru summa tri-
jos virzienos) un izkliede K ir noteikta atbilstosi standartam
EN 60745-2-6: Atskaldi$ana: a, = 18,5 m/s?, K= 2,4 m/s?
Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmérits atbil-
stosi standarta EN 60745 noteiktajai proceddrai un var tikt
lietots elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var
izmantot ari vibracijas raditas papildu slodzes iepriekséjai no-
vértésanai.

Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tomer tiek izmantots citiem pielietojuma veidiem,
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kopa ar citadiem piederumiem vai kopa ar atskirigiem darb-
instrumentiem, ka ari tad, ja tas nav pietieko3a apjoma apkal-
pots, instrumenta raditais vibracijas limenis var atskirties no
Seit noraditas vertibas. Tas var butiski palielinat vibracijas ra-
dito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem véra ari laiks, kad elektroinstru-
ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu faktiski netiek izman-
tots paredzéta darba veik$anai. Tas var bitiski samazinat vib-
racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo$o personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpoSanu, novér-
siet roku atdziSanu un pareizi planojiet darbu.

Montaza

Papildrokturis

» Lietojiet elektroinstrumentu tikai tad, ja uz tair nostip-
rinats papildrokturis 7.

Papildrokturi 7 var pagriezt tada stavokli, kas darba laika |auj

drosi stavet un stradat bez piepdles.

- Atskriivéjiet uzgriezni 8, pagrieziet papildrokturi 7 ap ins-
trumenta garenisko asi vélamaja stavokli un no jauna stin-
gri pieskravéjiet uzgriezni 8.

- Papildrokturi 7 var ari nonemt no instrumenta. Sim nola-
kam pilnigi noskrivéjiet uzgriezni 8 un izvelciet skravi ar
sesstira galvu, parvietojot to augSup. lzvelciet papildrok-
turi 7 sanu virziena un pagrieziet atlikuso stiprinajuma dalu
par 180°. Nostiprinot papildrokturi 7, rikojieties seciba,
kas pretéja ieprieks$ aprakstitajai.

Darbinstrumenta nomaina

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

SDS-max tipa turétajaptvere lauj atri un vienkarsi nomainit

darbinstrumentus, nelietojot paligrikus.

Putek|u aizsargs 1 darba laika noveérs putek|u iek|uSanu dar-

binstrumenta turétaja. lestiprinot darbinstrumentu, sekojiet,

lai putek|u aizsargs 1 netiktu bojats.

» Japuteklu aizsargs ir bojats, tas nekavéjoties janomai-
na. Nomainu ieteicams veikt pilnvarota klientu apkal-
posanas iestade.

Darbinstrumenta iestiprinasana (attéls A)

- Pirms iestiprinasanas notiriet darbinstrumenta katu un
parklajiet ta iestiprinamo dalu ar nelielu daudzumu smér-
vielas.

- Nedaudz pagrozot, ievirziet darbinstrumenta katu urbjpat-
ronas turétajaptvere, lidz tas tur automatiski fikséjas.

- Parbaudiet darbinstrumenta fiksaciju, nedaudz pavelkot
aizta.

Darbinstrumenta iznemsana (attéls B)

- Parvietojiet spiluzmavu 2 instrumenta korpusa virziena un
izvelciet darbinstrumentu no turétajaptveres.

—

Puteklu un skaidu uzsiitk$ana

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturo$u krasu, dazu
koksnes $kirnu, mineralu un metalu putekli var bat kaitigi
veselibai. Pieskar$anas $adiem putekliem vai to ieelpo3a-
na var izraisit alergiskas reakcijas vai elposanas celu sa-
slim$anu elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tu-
vuma eso$ajam personam.

Atsevisku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,

zagejot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi

tad, ja koksne ieprieks ir tikusi Kimiski apstradata (ar hro-

matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu saturo-

Sus materialus drikst apstradat vienigi personas ar ipasam

profesionalam iemanam.

- Darba vietai jabat labi ventiléjamai.

- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo$anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jisu valsti spéka esosos prieksrakstus, kas attie-

cas uz apstradajamo materialu.

Lietosana

Uzsakot lietosanu

» Pievadiet instrumentam pareizu spriegumu! Spriegu-
mam elektrotikla jaatbilst vértibai, kas noradita instru-
menta markéjuma plaksniteé. Elektroinstrumenti, kas
paredzéti 230 V spriegumam, var darboties ari no
220V elektrotikla.

leslégsana un izslégSana

- Laiieslégtu elektroinstrumentu, parvietojiet ieslédzéju 4
palabi.

- Laiizslégtu elektroinstrumentu, parvietojiet ieslédzéeju 4
pakreisi.

Pie zemas temperatiras elektroinstruments sasniedz pilnu

triecienu jaudu tikai péc zinama laika.

Soiestrades laiku var saisinat, vienu reizi uzsitot ar elektroins-

trumenta iestiprinato darbinstrumentu pa gridu.

Lai taupitu energiju, ieslédziet elektroinstrumentu tikai tad,

kad tas tiek lietots.

Triecienu biezuma regulésana

Elektroinstruments ir apgadats ar elektronisko gaitas regula-

toru, kas nodrosina ta triecienu biezuma bezpakapju regulé-

$anu atbilstosi apstradajama materiala ipasibam.

Elektroniskais gaitas stabilizators spéj nodrosinat praktiski

nemainigu izvéléto triecienu biezumu, slodzei mainoties no

brivgaitas lidz maksimalajai vértibai.

- Arregulatora 5 palidzibu izvélieties tadu triecienu biezu-
mu, kas atbilst apstradajama materiala ipasibam.

Kalta stavokla iestadiSana (Vario-Lock)

Instrumenta iestiprinato kaltu var pagriezt un fiksét viena no

12 iespéejamajiem stavokliem. Tas lauj izvéléties tadu kalta

stavokli, kas vislabak atbilst veicama darba raksturam.

- lestipriniet kaltu darbinstrumenta turétajaptvere.

- Parvietojiet kalta stavok|a regulésanas gredzenu 3 uz
priekSu un ar §a gredzena 3 palidzibu pagrieziet kaltu véla-
maja stavokli.
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- Atlaidiet kalta stavokla reguléSanas gredzenu 3 un ne-
daudz pagroziet kaltu, lidz tas fikséjas izvélétaja stavokli.

Noradijumi darbam

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Kaltu asinasana (attéls C)

Labi darba rezultati ir sasniedzami vienigi ar asiem darbins-
trumentiem, tapec ir loti svarigi, lai kalti tiktu savlaicigi uzasi-
nati. Tas lauj palielinat darbinstrumenta kalpo3anas laiku un
panakt augstu darba razigumu.

Kaltu atkartota asinaSana

Kaltu asinasanailietojiet abrazivo disku, pieméram, no tira ko-
runda, asinasanas gaita tam nepartraukti pievadot Gdeni. Asi-
not kaltu, jasaglaba ta sakotnéjais profils, kas ir paradits atté-
los. Sekojiet, lai uz kalta griezéjSkautném neparaditos zilgana
atkvéles krasa, kas liecina par materiala cietibas samazinasa-
nos.

Veicot kalta parkal$anu, uzkarsgjiet to lidz 850-1050 °C
temperatirai (krasa no gai$sarkanas lidz dzeltenai).

Lai kaltu noruditu, uzkarséjiet to lidz aptuveni 900 °C tempe-
raturai un tad strauji ievietojiet ella. Péc radisanas kalts aptu-
veni vienu stundu jaatlaidina, turot to kaléja ézé 320 °C tem-
peratira (gai$zila krasa).

ApkalpoSana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalpoSanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai nodroSinatu ilgstosu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un ventila-
cijas atveres.

» Japuteklu aizsargs ir bojats, tas nekavéjoties janomai-
na. Nomainu ieteicams veikt pilnvarota klientu apkal-
posanas iestade.

Janepiecie$ams nomainit elektrotikla kabeli, tas javeic firmas

Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai Bosch pilnvarota

elektroinstrumentu remonta darbnica, jo ta tiks saglabats va-

jadzigais darba drosibas limenis.

Suku nolietosanas indikators 6

Jair nolietojusas dzinéja ogles sukas, elektroinstruments au-
tomatiski izslédzas. Tas notiek aptuveni 8 stundas péc tam,
kad iedegas vai sak mirgot suku nolietosanas indikators 6. Sa-
da gadijuma elektroinstruments janostta apkalpo$anai uz
pilnvarotu klientu apkalpo$anas iestadi, ka noradits sadala
Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas par lietosanu®.

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jsu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalposanu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dajam var atrast ari interneta vietne:

—
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Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-
labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par misu iz-
stradajumiem un to piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasitot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas noradits uz iz-
stradajuma markéjuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Miikusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma

materiali janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi ne-

kaitiga veida.

Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives atkritumu tvertné!

Tikai ES valstim
Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu
2012/19/ES par nolietotajam elektriskajam
un elektroniskajam iericém un 8is direktivas
atspogulojumiem nacionalaja likumdo3ana,
lietoSanai nederigie elektroinstrumenti jasa-
vac atseviski un janogada otrreizéjai parstra-
dei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Lietuviskai
Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais saugos

nuorodos

m ISPEJIMAS Persfkait.ykite yisas §ia§ saugos nuoro-
das ir reikalavimus. Jei nepaisysite Ze-

miau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti elek-

tros smagis, kilti gaisras ir galite sunkiai susizaloti arba suza-

loti kitus asmenis.

I$saugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jrankis®

apibudina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitini-

mo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

Darbo vietos saugumas
» Darbo vieta turi biti Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-

ga arba blogai apSviesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.
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68 | Lietuviskai

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciu, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali ki-
birkSciuoti, o nuo kibirk$¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia bati Ziu-
rovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démes;j j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kistukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu biidu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su
jzemintais elektriniais jrankiais. OriginalUs kiStukai, tiks-
liai tinkantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumazina
elektros smugio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pa-
virsiy, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvu.
Kai jusy kunas yra jzemintas, padidéja elektros smagio ri-
zika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smagio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kiStuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty
karstis, jis neissitepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. Pazeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smigio prieZastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-
kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smagio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugi-
klj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smgio pavojus.

Zmoniy sauga

» Biikite atidiis, sutelkite démesij j tai, ka jiis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavar-
ge arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jran-
kiu gali tapti sunkiy suZalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos prie-
mones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslystan-
Cius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos priemones
ir kt., rekomenduojamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Prie$ prijungdami elektrinj jrankj prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, prie$ pakeldami ar nes-
dami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu neSdami
elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisa
jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvyk-
ti nelaimingas atsitikimas.

—

» Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verzZlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite pusiau-
svyra. Tvirtai stovédami ir gerai ilaikydami pusiausvyrg
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-
cijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuZius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buZius, papuo3alus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy nu-
siurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy povei-
kis.

Ripestinga elektriniy jrankiy priezidra ir naudojimas

» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui tinka-
ma elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu jas dirb-
site geriau ir saugiau, jei nevirSysite nurodyto galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar i§jungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar pries valydami prietaisa, i elektros tinklo lizdo i3-
traukite kiStuka ir/arba iSimkite akumuliatoriy. Si at-
sargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Riipestingai prizidrékite elektrinj jranki. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir nie-
kur nestringa, ar néra suliiZusiy ar pazeisty daliy, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, paZeistos prietaiso dalys turi bti
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizitirimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi bati astriis ir Svaris. Ripestingai
priziuréti pjovimo jrankiai su aStriomis pjaunamosiomis
briaunomis maZiau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinjjrankj, papildomajranga, darbojrankiusiirt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-
jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti pa-
vojingos situacijos.

Aptarnavimas

» Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-

listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis i$liks saugus naudoti.
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Saugos nuorodos dirbantiems su smiiginiais

jrankiais

» Naudokite klausos apsaugos priemones. Dél triukSmo
poveikio galima prarasti klausa.

» Jei kartu su elektriniu jrankiu tiekiamos papildomos
rankenos, jas naudokite. NesuvaldZius elektrinio jrankio,
galima susiZeisti.

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis gali kliu-
dyti pasléptus elektros laidus arba paties elektrinio
jrankio maitinimo laida, tai elektrinj jranki laikykite uz
izoliuoty rankenu. Palietus laida, kuriuo teka elektros sro-
vé, metalinése prietaiso dalyse gali atsirasti jtampa ir istikti
elektros smugis.

kite, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra pravesty
elektros laidy, dujy ar vandentiekio vamzdziy. Jei
abejojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komu-
naliniy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais
gali sukelti gaisro bei elektros smugio pavojy. PaZeidus du-
jotiekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. Pazeidus vandentie-
kio vamzdj, galima padaryti daugybe nuostoliy.

» Darbo metu elektrinj jrankj visuomet biitina laikyti
abiem rankomis ir patikimai stovéti. Elektrinis jrankis
yra saugiau valdomas, kai laikomas dviem rankomis.

» |tvirtinkite ruoSinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuojamas Zymiai patikimiau nei
laikant ruosinj ranka.

» Prie$ padédami elektrinj jrankj batinai jj iSjunkite ir pa-
laukite, kol jo besisukancios dalys visiskai sustos. Dar-
bo jrankis gali uzstrigti, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti
prietaiso.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir

reikalavimus. Jei nepaisysite Zemiau pateikty

saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti

elektros smugis, kilti gaisras ir galite sunkiai

susiZaloti arba suzaloti kitus asmenis.
Atverskite lapa su elektrinio jrankio schemaiir, skaitydamiins-
trukcija, palikite $j lapa atversta.

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis jrankis yra skirtas betono, plyty, nataralaus akmens
ir asfalto kirtimo darbams, o su specialia papildoma jranga -
ir sutankinimo bei kalimo darbams.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.

1 Apsaugantis nuo dulkiy gaubtelis

2 Uzraktiné mova

3 Kalto padéties keitimo Ziedas (Vario-Lock)

4 Jjungimo-isjungimo jungiklis

5 Smugiy daznio reguliatorius

—
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6 Techninés priezidros indikatorius

7 Papildoma rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
8 Papildomos rankenos rantytoji verzlé

9 Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komplekta
nejeina. Visa papildoma jranga rasite miisy papildomos jrangos
programoje.

Techniniai duomenys

Skeliamasis plaktukas GSH11E

Gaminio numeris 06113167..
Nominali naudojamoji galia w 1500
Smigiy skaitius min’t 900 - 1890
Smiigio energija pagal
LEPTA-Procedure 05/2009" J 16,8
Darbinés kalto padétys 12
Jrankiy jtvaras SDS-max
Tepimo sistema centrinis ilgalaikis
tepimas
Svoris pagal
L,EPTA-Procedure 01:2014“ kg 10,1
Apsaugos klasé [Ol/m

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtampa
kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai $aliai gaminamas mode-
lis, Sie duomenys gali skirtis.

Informacija apie triuk$ma ir vibracija
TriukSmo emisijos vertés nustatytos pagal EN 60745-2-6.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triuk$mo lygis tipi-
niu atveju siekia: garso slégio lygis 89 dB(A); garso galios ly-
gis 100 dB(A). Paklaida K=3 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté a; (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatytos pagal EN 60745-2-6:

Kirtimas: a, = 18,5 m/s2, K= 2,4 m/s?

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo ismatuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuotg matavimo metoda, ir
ji galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jis skirtas
vibracijos poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
jrankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis nau-
dojamas kitokiai paskirciai, su kitokia papildoma jranga arba
jeigu jis nepakankamai techniskai prizidrimas, vibracijos lygis
gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visa darbo laiko-
tarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikra darbo
laika, reikia atsizvelgtiir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo
iSjungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudojamas. Tai jver-
tinus, vibracijos poveikis per visg darbo laikg Zymiai sumazés.
Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite pa-
pildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo jran-
kiy technine priezitirg, ranky $ildyma, darbo eigos organizavi-
ma.
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Montavimas

Papildoma rankena

» Elektrinj jrankj leidziama naudoti tik su papildoma ran-
kena7.

Papildoma rankena 7 galite pasukti j norima padétj, kad bity

patogu dirbti.

- Atlaisvinkite rantytaja verzle 8, pasukite papildoma ranke-
na 7 apie prietaiso asj j norima padeét; ir vél uzverzkite verz-
le 8.

- Papildoma rankena 7 galite ir nuimti. Tiesiog visiSkai nusu-
kite verZle 8ir tada iStraukite SeSiabriaunj varzta. Patrauke
i Sona, nuimkite papildoma rankena 7 ir pasukite likusia
jverzimo detale 180°kampu. Papildoma rankena 7 sumon-
tuokite atvirkstine seka.

Irankiy keitimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kistuka is elek-
tros tinklo lizdo.

SDS-max jrankiy jtvaras leidZia paprastai ir patogiai pakeisti

darbo jrankj, nenaudojant jokiy pagalbiniy jrankiy.

Apsauginis nuo dulkiy gaubtelis 1 neleidzia darbo metu kylan-

Cioms dulkéms patekti j jrankiy jtvara. Jdédami jrankius sau-

gokite, kad nepazeistuméte apsauginio nuo dulkiy gaubtelio

1

» Pazeista apsauginj gaubtelj biitina nedelsiant pakeisti.
Tai atlikti rekomenduojame remonto tarnyboje.

Darbo jrankio jdéjimas (Zr. pav. A)

- Darbo jrankj nuvalykite ir jo jstatomajj gala Siek tiek patep-
kite.

- Sukdami jstatykite darbo jrankjj jtvarg ir jstumkite iki galo,
kol jis savaime uzsifiksuos.

- Patrauke jrankj atgal, patikrinkite, ar jis tinkamai uzsifiksa-
vo.

Darbo jrankio i$émimas (Zr. pav. B)
- Patraukite uzrakting mova 2 atgal ir iSimkite darbo jrankj.

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

» Medziagy, kuriy sudétyje yra $vino, kai kuriy rasiy me-
dienos, mineraly ir metaly dulkés gali buti kenksmingos
sveikatai. Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims
nuo salycio su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés
reakcijos, taip pat jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.
Kai kurios dulkés, pvz., azuolo ir buko, yra véZj sukelian-
Cios, 0 ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medie-
nos priezidros priemonémis (chromatu, medienos apsau-
gos priemonémis). MedZiagas, kuriose yra asbesto, lei-
dziama apdoroti tik specialistams.
- Pasiripinkite geru darbo vietos védinimu.
- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine

kauke su P2 klasés filtru.

Laikykités jusy $alyje galiojan¢iy apdorojamoms medzia-
goms taikomy taisykliy.

—

Naudojimas

ParuosSimas naudoti

» Atkreipkite démesj j tinklo jtampa! Elektros tinklo
jtampa turi atitikti elektrinio jrankio firminéje lenteléje
nurodytajtampa. 230 V pazymétus elektrinius jrankius
galima jungtiir j 220 V jtampos elektros tinkla.

ljungimas ir iSjungimas

- Norédami jjungti prietaisa, jungiklj 4 perstumkite j deSine.

- Norédami iSjungti prietaisa, jungiklj 4 perstumkite j kaire.

Esant Zemai temperatdrai, prietaisas gali iSvystyti visg smigio

jéga tik po tam tikro laiko.

Sis jSilimo laikas gali biti trumpesnis, jei jstatytu j griebtuva

jrankiu stuktelésite j zeme.

Kad tausotuméte energija, elektrinj jrankj jjunkite tik tada, kai

naudosite.

Smiigiy daZnio reguliavimas

Elektroniniu smgiy daznio reguliatoriumi galima sklandziai

keisti smagiy daznj, atsizvelgiant j apdirbama medZiaga.

Elektroninis sikiy stabilizatorius iSlaiko beveik pastovy pasi-

rinkta smugiy daznj, nepriklausomai nuo to, ar prietaisas vei-

kia laisvaja eiga, ar yra apkrautas.

- Reguliatoriaus ratuku 5 Pasirinkite apdirbamai medziagai
tinkama smugiy daznj.

Kalto padéties keitimas (Vario-Lock)

Kaltas gali biti perstatomas ir uzfiksuojamas 12 padéciy. Pa-

sukus jrankj j norima padétj, su prietaisu galima dirbti pato-

giausioje ir maZiausia varginancioje dirbanciojo kiing padéty-

je.

- Kalta jstatykite j jrankiy jtvara.

- Kalto padéties keitimo zZieda 3 pastumkite j priekj ir kartu
su kaltu sukite Zieda 3, kol kaltas bus norimoje padétyje.

- Paleiskite kalto padéties keitimo zZieda 3 ir pasukite kalta,
kad jis uZsifiksuoty.

Darbo patarimai

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kiStuka iS elek-
tros tinklo lizdo.

Kirtimo jrankiy galandimas (Zr. pav. C)

Tik suastriu jrankiu galima pasiekti gery darbo rezultaty, todél
jrankj batina laiku i$galasti. Taip Jus uztikrinsite ilgg jrankiy
eksploatavimo laika ir nasy darba.

Galandimas

Jrankius galima isgalasti Slifavimo diskais (pvz., i$ baltojo elek-
trokorundo), nuolat ausinant vandens srautu. Reikalingi ga-
landimui matmenys pateikti paveikslélyje. Slifuojant batina
stebéti, kad jrankio aSmenys dél perkaitimo nepakeisty spal-
vos, kadangi pakitus spalvai pakenkiama jrankio kietumui.
Kalviskas apdirbimas: kirstuka kalti jkaitinus iki
850-1050 °C (skaisciai raudonos iki geltonos spalvos).
Gradinimas: kaltg jkaitinti iki 900 °C ir panardinti j alyva, po
to atleisti krosnyje apie vieng valandg 320 °C temperatiroje
(liekamoji spalva = $viesiai mélyna).
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Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas

» Pries$ atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kiStuka iS elek-
tros tinklo lizdo.

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir ventiliacines an-
gas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir sau-
giai.

» PaZeista apsauginj gaubtelj bitina nedelsiant pakeisti.
Tai atlikti rekomenduojame remonto tarnyboje.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai

turi bati atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch elek-

triniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Techninés priezidros indikatorius 6

Sudilus angliniams Sepetéliams, prietaisas iSsijungs savaime.
Likus mazdaug 8 valandoms iki savaiminio i$sijungimo uzsi-
degs ar pradés mirkCioti priezitros indikatoriaus lemputé 6.
Taireidkia, jog prietaisas turi biti pristatytas j serviso tarnyba
techninei priezilrai (adresus rasite skyrelyje ,Klienty aptarna-
vimo skyrius ir naudotojy konsultavimo tarnyba“).

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy konsul-
tavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jasy gaminio remontu, technine prieZira bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie at-
sargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-
sakys j klausimus apie masy gaminius ir papildoma jranga.
leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis praSome bii-
tinai nurodyti desimtzenklj gaminio numerj, esantj firminéje
lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350
Irankiy remontas: (037) 713352
Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti
i$ medziagy, tinkanciy antriniam perdirbimui, ir véliau privalo
buti atitinkamai perdirbti.

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky konteinerius!

Tik ES Salims:
Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél
elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir Sios
direktyvos perkélimo j nacionaling teise ak-
tus, naudoti nebetinkami elektriniai jrankiai
turi bati surenkami atskirai ir perdirbami
aplinkai nekenksmingu budu.

Galimi pakeitimai.

Bosch Power Tools 160992A2BC|(12.9.16)

- 4~ ~¢8




OBJ_BUCH-84-009.book Page I Monday, September 12,2016 1:22 PM

1 (€3
pl Deklaracja zgodnosci UE Oswiadczamy z petna odpowiedzialnoscia, ze niniejsze produkty odpowiadaja
Miot udarowy Numer wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegdlnionych dyrektyw i rozporzadzen,
katalogowy oraz ze s zgodne z nastepujacymi normami.

cs  EU prohlaseni o shodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze uvedeny vyrobek splfiuje vSechna

Sekaci kladivo Objednaci &islo ~ PrisluSna ustanoveni niZe uvedenych smérnic a nafizenia je v souladu
s nasledujicimi normami:

sk EU vyhlasenie o zhode Vyhlasujeme na vyhradnti zodpovednost, 7e uvedeny vyrobok spifia vetky

Sekaciekladivo  Vecné &islo prislusné ustanovenia nizSie uvedenych smernic a nariadeni a je v silade
s nasledujticimi normami:

hu EU konformitasi nyilatkozat Egyediili felel6séggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek az
Vésokalapacs Cikkszam alabbiakban felsoroldsra keriild iranyelvek és rendeletek valamennyi idevago

eldirasainak és megfelelnek a kovetkez6 szabvanyoknak.

ru 3asBnenue o cootBeTcTBUH EC Mbi 3asBnAeM Nop, HalLly eAMHONMUHYI0 OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHble
OT60MHBII TosapHblii NO NPOAYKTbl COOTBETCTBYIOT BCEM AHCTBYHOLUM NPEANUCAHNAM HUXKEYKA3aHHBIX
MONOTOK [DVMPEKTHB W PacriopsKeHWH, @ TAKXKE HUXeyKasaHHbIX HOPM.

uk 3asBanpo BignosigHictb EC Mu3asBnAEMO nif Hally ofiHO0Cc0bOBY BiANOBIAANbHICTb, LLO HAa3BaHi BUPOOU
Big6iiiHnii ToBapHuit Homep BIAMOBIAAIOTb YCIM UMHHUM NONOXKEHHAM HULLIEO3HAUEHNX IMPEKTHB |
MONOTOK PO3MOPAIKEHb, A TAKOX HUXKUEO3HAUEHUM HOPMaM.

kk EO caiikecTik MaFnymaamacbl 63 xayankepLuinikneH 6i3 atanfaH eHiMaep TOMEHAE X3blnFaH AMPEKTUKanap
NMepchoparop BHIM HOMip MEH Xap/bIKTap/blH THICTi KaFuaanapbiHa COMKECTIriH XaHe TeMeH/eri

HopManapra cai ekeHiH bingipemia.

ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere ca produsele mentionate corespund tuturor
Ciocan demolator Numir de dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementdrilor enumerate in cele ce

identificare urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.

bg EC peknapauus 3a CbOTBETCTBHE C nbHa 0TFOBOPHOCT HYE AieKNap1pame, Ue NoCoUEHUTE NPOAYKTH OTFOBapAT Ha
Kbprau KaTanoxeH BCWUKW BaNugHU U3UCKBAHWA HA IMPEKTUBUTE U pasnopendute no-fony v

HoMep CbOTBETCTBA Ha CNEJHUTE CTaHAAPTH.

mk EU-U3jaBa 3a coobpasHoct Co LienocHa oAroBOpHOCT U3jaByBaMe, fieka OMULLIAHKUTE NPOU3BOAM Ce BO
YnapeH uekaH Bpoj Ha COIMACHOCT CO CUTE PENEBAHTHW OAPENOM Ha CE[HUTE PEryNaTUBM U NPOMMCH 1

pen/aptukn C€ BO COIMACHOCT CO CNIEAHNTE HOPMH.

sr  EU-izjava o usaglasenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju svim
Cekiczaudarce  Brojpredmeta  doticnimodredbamanaknadno navedenih smernicau uredabaidasu u skladu sa

slede¢im standardima.

sl Izjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z vsemi
Udarnokladivo  Stevilkaartikla  relevantnimi dolo€ili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim standardom.

hr EU izjava o sukladnosti Pod punom odgovorno$cu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju svim
Udarni &ekié Katalogki br. relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i da su

sukladni sa sljede¢im normama.

et EL-vastavusdeklaratsioon Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt loetletud
Piikvasar Tootenumber  direktiivide ja madruste kéikidele asjaomastele nduetele ja on kooskélas

jargmiste normidega.

Iv  Deklaracija par atbilstibu ES Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplukotie izstradajumi atbilst visiem
standartiem talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saisto$ajam nostadném, ka
Triecienveseris  Izstradajuma ari sekojosiem standartiem.

numurs

It ES atitikties deklaracija Atsakingai pareiskiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus privalomus Zemiau
Skeliamasis Gaminio numeris nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir Siuos standartus.
plaktukas
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Ce€

GSH11E

06113167..

2006/42/EC

2014/30/EU

2011/65/EU

2000/14/EC
EN60745-1:2009+A11:2010
EN60745-2-6:2010
EN55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
EN61000-3-2:2014
EN61000-3-3:2013

EN50581:2012
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1] C€

pl  2000/14/WE: pomierzony poziom mocy akustycznej 100 dB(A), niepewnos¢ K = 3 dB, gwarantowany poziom mocy
akustycznej 105 dB(A); procedura oceny zgodnosci zgodnie z zatacznikiem VI. Kategoria produktow: 10
Jednostka certyfikujaca:
TUV NORD CERT GMBH & Co. KG,
AmTUV 1, 30519 Hannover
Dokumentacja techniczna: *
¢s 2000/14/ES: zmérena hladina akustického vykonu 100 dB(A), nejistota K = 3 dB, zarucena hladina akustického vykonu
105 dB(A); metoda posouzeni shody podle dodatku VI. Kategorie vyrobku: 10
Uvedena zkuSebni instituce:
TUV NORD CERT GMBH & Co. KG,
AmTUV 1, 30519 Hannover
Technické podklady u: *
sk 2000/14/ES: odmerana hladina akustického vykonu 100 dB(A), neistota K = 3 dB, zarucena hladina akustického vykonu
105 dB(A); metdda postdenia zhody podla dodatku VI. Kategoria vyrobku: 10
Uvedena skusobna institdcia:
TUV NORD CERT GMBH & Co. KG,
AmTUV 1, 30519 Hannover
Technické podklady ma spolo¢nost: *
hu 2000/14/EK: Mért hangteljesitmény-szint 100 dB(A), K szoras = 3 dB, garantalt hangteljesitmény-szint 105 dB(A);
a konformitas kiértékelési eljarast lasd a VI Fiiggelékben. Termékkategoria: 10
Megnevezett intézet:
TUV NORD CERT GMBH & Co. KG,
AmTUV 1, 30519 Hannover
Mszaki dokumentumok megdrzési pontja: *

ru 2000/14/EC: U3mepeHHbIH ypoBeHb 3BykoBO# MolHocTH 100 AB(A), norpeluHocTs K = 3 Ab, rapaHTMpoBaHHbI#
ypoBeHb 3ByKOBO# MolLHocTH 105 aB(A); npoLeaypa OLeHKH COOTBETCTBUA COrNacHo npunoxenus VI. Kateropus
npogykta: 10
HasHaueHHbI¥ opraH:
TUV NORD CERT GMBH & Co. KG,
AmTOV 1, 30519 Hannover
TexHWueckas AOKYMEHTALMA XPAHHUTCA y: *

uk 2000/14/EC: BumipaHa 3BykoBa notyxHictb 100 ab(A), noxubka K = 3 ob, rapaHtoBaHa 3BykoBa noTyxHictb 105 g6(A);
npoLenypa oLiHKK BigNoBIgHOCTI BianoBiaHo Ao fofatky VI. Kateropia npoaykty: 10
lpHU3HaueHuI opraH:
TUV NORD CERT GMBH & Co. KG,
AmTOV 1, 30519 Hannover

TexHiuHa [JokymMeHTaL|in 3bepiractbea y: *

kk 2000/14/EC: ©nwenreH abibbic KatTbinbiFbl 100 A6 (A), nencisaik K = 3 ab, keninaeHreH ablbbic KatTbinbiFbl 105 AB(A);
CankecTiKTi aHblKTay aici VI Tipkenrici borblHIWA. OHIM caHaTbl: 10
AranfaH xan:
TUV NORD CERT GMBH & Co. KG,
AmTUV 1, 30519 Hannover
TexHWKanblK Kyxarrap: *
ro 2000/14/CE: Nivel masurat al puterii sonore 100 dB(A), incertitudine K = 3 dB, nivel garantat al puterii sonore
105 dB(A); procedura de evaluare a conformitatii potrivit Anexei VI. Categorie produse: 10
Organism notificat:
TUVNORD CERT GMBH & Co. KG,
AmTUV 1, 30519 Hannover
Documentatie tehnica la: *
bg 2000/14/EO: n3amepeHo HMBO Ha 3BykoBaTa MowyHocT 100 dB(A), HeonpepeneHocT K = 3 dB, rapaHTMpaHo HUBO Ha
MOLLIHOCTTa Ha 3Byka 105 dB(A); MeTop 3a oLieHKa Ha CbOTBETCTBUETO CbINMacHo Npunoxerue VI. Kateropusa npoaykt: 10
CepTrchnumpaly opras:
TUV NORD CERT GMBH & Co. KG,
AmTUV 1, 30519 Hannover

TexHWuecKa JOKyMeHTaLMsA npu: *
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mk 2000/14/EC: U3mepeHo H1BO Ha 3ByuHa jaunHa 100 dB(A), HecurypHocT K = 3 dB, 3arapaHTMpaHo HUBO Ha 3ByYHa
jaunta 105 dB(A); noctanka 3a npovieHa Ha coobpasHocTa cnopeg npunor VI. Kateropuja Ha npoussog: 10
HasHaueHo Tero:
TUV NORD CERT GMBH & Co. KG,
AmTUV 1, 30519 Hannover
TexH1uKa JOKyMeHTauuja Kaj: *
sr  2000/14/EC: izmereni nivo ostvarene buke 100 dB(A), nepouzdanost K = 3 dB, garantovani nivo ostvarene buke
105 dB(A); postupak ocenjivanja usaglasenosti prema prilogu VI. Kategorija proizvoda: 10
nadlezna instanca:
TUV NORD CERT GMBH & Co. KG,
AmTUV 1, 30519 Hannover
Tehnicka dokumentacija kod: *

sl 2000/14/ES: Izmerjena raven zvo¢ne moci 100 dB(A), negotovost K = 3 dB, zagotovljena raven zvocne moci 105 dB(A);
postopek za presojo skladnosti v skladu s prilogo VI. Kategorija izdelka: 10
Pristojni organ:
TUV NORD CERT GMBH & Co. KG,
AmTUV 1, 30519 Hannover
Tehni¢na dokumentacija pri: *
hr  2000/14/EZ: Izmjerena razina ucinka buke 100 dB(A), nesigurnost K = 3 dB, zajam¢ena razina ucinka buke 105 dB(A);
postupak ocjenjivanja sukladnosti prema dodatku VI. Kategorija proizvoda: 10
Tijelo za ocjenjivanje sukladnosti:
TUV NORD CERT GMBH & Co. KG,
AmTUV 1, 30519 Hannover
Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *

et 2000/14/EU: Méddetud helivéimsustase 100 dB(A), mddtemadramatus K =3 dB, garanteeritud helivéimsustase
105 dB(A); vastavuse hindamise meetod vastavalt lisale VI. Tootekategooria: 10
Teavitatud asutus:
TUV NORD CERT GMBH & Co. KG,
AmTOV 1, 30519 Hannover
Tehnilised dokumendid saadaval: *

Iv 2000/14/EK: izméritais troksna jaudas limenis ir 100 dB(A), izkliede K ir = 3 dB, garantétais troksSna jaudas limenis ir
105 dB(A); atbilstibas novéertésana ir veikta saskana ar pielikumu V. Izstradajuma kategorija: 10
Deklaréta parbaudes vieta:
TUV NORD CERT GMBH & Co. KG,
AmTOV 1, 30519 Hannover
Tehniska dokumentacija no: *

It 2000/14/EB: ismatuotas garso galios lygis 100 dB(A), paklaida K = 3 dB, garantuotas garso galios lygis 105 dB(A);
atitikties vertinimas atliktas pagal prieda VI. Gaminio kategorija: 10
Notifikuota jstaiga:
TOV NORD CERT GMBH & Co. KG,
AmTUV 1, 30519 Hannover

Techniné dokumentacija saugoma: *

BN * Robert Bosch Power Tools GmbH (PT/ECS)
@) BOSCH 70538 Stuttgart

GERMANY
Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification

Engineering and Manufacturing

ko iV Lowle—

Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017
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